¥

B
%

L3

=3 4 - :
N -
& o
& B
g -













MAHMOUD

GASNEVIDE
HISTOIRE ORIENTALE

Fragment tradwit de [ Arabe,

avec des INoies.

A ROTTERD AM,
Chez JEAN HOFHOUDT:

M BCEC XX LW




Confiderer tontes  les qualites-de ce
Grand Homme , on a peine a croive
qu'tl foit venu au monde comme les autres
hommes. Nighiariftan,
La Fuftice de ce Prince a fait qie le Loup
& Paguean wewoient s'abrenver enfemble
days fes Etatsi Lt les Enfans n'avoient pas
Plirdt fucce le lait de leurs Meres, quils
pronongorent be nom deé M anmouo.

Ferdoufti,
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Es Révolutions arrivées dans’O-
rient pendant les premiers Siécles
de I'Eglife, font fi peu connués,

quil eft néceflaire , pour Pintelligence
de plufiears Chapitres de ce Livre, d’en
donner quelque idée , & d’expofer I'E-
tat de ' 4fie, lors.que Mabhmond parut
fur le Trone des Gafievides.

L’Empire des Califes , non moins é-
tendu que celui des Romains, commen-
ca avec la Religion de AMabomet ; & fon
progres fut fi rapide, qu’en moins de
vingt ans , les Califes poflédoient les
oArabies , la  Chaldte , la Mé.
Jopotamie , la Syrie , 1Egipte , la
Perfe & le Coraffan, jufquan: Fleuve
Gihon , ou Oxns. 1ls firent encore peu
de tems apres des Conquétes  dans les
Indes & dans la Tranfoxane. s fe
rendivent les Maitres de toute I' Afrigne,

x de




11 F T FACGCE,

de PEfpagne; & peut-€tre auroient.ils
fubjugué le refte de P Europe, fi Chay-
les-Martel ne les eat chaflez de la Fran-
ce par la fameufe Victoire quil gagna
fur eux dans la Gaule Narbonnoife.

Apres la mortde AMahomet ,les Chefs
des Arabes choifirent Abubecre pour
lui fuccéder. Abubecre leur dit: , Ma-
s homet eft le feul Prophete , je ne puis
5, étre que fon Vicaire, je ferai le Ca-
3 life; Celt moi qui dans Ja Mofquée
,» commencerai la Priere; je ferai ré-
»» gner la juftice parmi yous, & je fe-
,, rai votre Chef contre les Infidelles.

Voila quelles devoient étre les fonc-
tions des Califes, on des Vicaires de
Mahomet.

Ce n’eft pas ici le lien dedire, com-
ment le Califath fut ufurpé par les Om-
miades , Famille érrangere 4 celle de
Adahomet , & comment cent ans apres,
ils furent exterminez par les eAbbaffi-
des , Wlus & 4bbas Oncle de Mahomet.

Le Calife Harosn Atrachil , ou le

Fos-




P-R+E-F A:C L. il
Fufticier , le cinquieme des Abbaﬂides,
connu de nous fous le nom d'fHaron,
Roi des Sarrafins, qui-envoya des Am-
baflades a Charlemagne, partagea 'an
180. de I'Egire, fon Empire i fes trois
Fils. 1l donna & Amin ,ion Alné, avec
le Califath,la Caldée,les trois Arabies,
la Mefopotomie , 1a Syrie, V' Eggpte &
toute I’ Afrique julqwa Maroc. Ada-
mon ent la Perfe, le Coraffan, les Pro.
vinces I ranfoxanes, & une grande par-
tic de ’Inde. Le Lot de eMotaflem,
fon troifiéme Fils, fut moins confidéra-
ble. Il n’elit que P Armenie,la Natolse,
la Georgie, la Circafie, & ce que les
Califes pofiédoient aux environsdu Pont-
Eunxin & du Volga.

Par la mort des deux Alnez,cet im-
menfe Pouvoir fut encore réini fur Ja
tlte de AMdotaffem ; mais depuis il alla
tolijonrs en decadence.

Le Calife Mamon , fon Frere, en
reconnoiffance des fervices qu’il avoit
reclis du Général Taher, lui dopna le

=3 Gou.




1v P RE‘E AYCE. :
Gouvernemeut du Coraffan avec une
Autorité peu differente de 1a Souverai.
ne; aufli T aber 1€ rendit-il affez indé-
pendant, pour ofer faire fapprimer e
nom du Calife dans les Priéres publi-
ques. Ce fut le premier’ démembre.
ment da Califath, & cet exemple fut
bien-t6t fuivi par d’autres Gouverneurs
ambiticux. La Dynaftie des Thaeriens
tat détruite pen de tems apres par les
Soffarides, & ceux-ci par les Saman;.
des , qui poflédoient aufli les Provinces
Tranfoxanes, ot ¢éroit Bocara , Capi-
tale de leur Empire.

Le Calife Motafsem fic une Milice
d’Efclaves achetez dans le Turgueftan;
Pais qui, depuis cette Epoque, a feul
donné des Conquérans a PeAfte. Les
Commandans de cette Milice la firent
dans la fuite révolter , prefque a leur
fantaifie, contre Jes Califes , qui ne fu-
rent délivrez de cette fervitude que par
une autre encore plus grande.

Mardavige,Roi du T abareflan ,dé.

meme



PREFAGE v
imembtement du Califath , fit long-tems
la Guerre aux Califes. 1l avoit dans fes
Armces trois Freres , appellez les Bui-
des, diftinguez par leur valeur, & par
leur conduite, Apres la mort de Mar-
davige tié par fes Efclaves, aAli, I Al-
ne des trois Buides, sempara de PAu-
torité Souveraine , & fit quelque tems
apres; la Conquéte dé la Perfe , & de
quelques Provinces voifines , quil par-
tagea entre {es deux Fréres.

L’un; cennu fous le nom de Rokne-
dnlat ; eut la partie de la Perfe, appel-
Iée UIraque Perfigne, dont Ifpahan é-
toit la Capitale. Moésdulat , le plus
Jeune, eut la partie voifine de la Caldée,
& {e rendit aifément le Maitre du Cy.
lifath, dont eAli avoit fouvent vaingy
les Milices; Enforte que Bagdat , fjout
des Califes , éroit pliitot fa Capitale que
Schiras.

Cependant pout le refpect le Califath
etoit tel, que Moefdulat & fes Succes-
feurs, avecle Titre de Rois de Perfe,

* % Prlﬂ“
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vi EREFACE, ,
prirent encore celui de Lieutenans da
Calife; mais les Califes , dont I'Auto-
rité ctoit anéantie {ous cellede ces Lieu-
tenans ; s'emprefloient de leur donmet
les Titres flatears de Protelenrs deé ls
Religion, Colomne de I Etat &c. Et cé
n'eft que fous de pareils Titres, qui fe
terminent tous en dulat , comme Rok-
nednlat & Moesdulat, qué font con-
nués les deux branches des Bauides qui
ont régné dans les denx Perfes. T es
Notes donneront les autres éclairciffe.
mens néceflaires.

Il eft inutile d’inftruire 1¢ Lecteur de
quelle maniére le Manufcrit Arabe a été
trouvé 4 Mendon,& de l'efperance que
le Tradu&eur a den receévoir bien-to¢
la fuite,

Fautes a corriger.

Page23.ligne11. daremis, poura remis. ligne 16. vixi~tl,
pour a-#-1L.Pag. 25. lig. derniere , iryizé, pour irvite. pag.a$,
lig. 3. ces, pour fes. Pag. 30. lig. 25. par la, pour parla. Pag.
64. lig. 5. @ paruw, poura pary. Pag.o1. lig. 24. expirer
pour expier. Pag. 92. lig. 12. C¢, "pour Ces. Pag. 146
lig. 16. macher , pour marcher. =y

1l [z réncontre encore q’uelgtm RULTES sBARBUEIENS § 114is qui ne
jont dancune conféquence,
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CHAPITRE I

Le Califath.

Uelle Puiflancea été comparable
a celle des Califes! A-peine
connoifloient-ils des bornes &
| leurs Etats. Mille Eunuques
E—e— i vardoient les Portes de leurs
fuperbes Palais ,mille Femmes étoient defti-
nées a leurs plifirs. Vaine Grandeur! qui
fe trouva accablée fous fon propre poids,
f’\ ; pi‘.rc‘éﬁ




2 MABMOTD

parce que laSagefle nela conduifoit point. {is
{e livrérent a la molefle, ils appellérent une
Millice Etrangére, & ils fe répoférent du
foin de PEtat fur un premier Emir. (1) Les
Gouverneurs des Nations foumifes en devin-
rent les Souverains ; & ceux qui peu de tems
auparavant ofoient 3 peine fraper de leur
front le feuil de la Porte du Ca/ife, ou baifer
fa Manche, (2) tui impoférent des Loix jus-
ques dans Bagder fur fon Troéne, & ne lui
laifférent que les {tériles honneurs de com-
mencer la Priere, & de donner 2 ces Ufyr-
pateurs des Titres de Souveraineté. L.e
Buide Babeldulatporta fon Autorité jufqu
dépofleder 7hai, & mettre Cadber A fa place.

Le Calife Cadber, (3) gémifloit de fa fer-
vitude. Babeldular, difoit- il, A {on Vifir,
donne des oix aux Succeffeurs du Prophete,
5 la Milice me reconnoit que fon Autorités
Malbenrenx Abaflides, (4) dont Vimpruden-

ce

(1) Emir veut dire Commandant s préemier Emir ou
Emir Alomar ,veut dire, Commandant CFCS Commandanss
ce qui répond A nos Maires du Palais.

(2) Il y avoit A une des fenétres du Palais des Califes,
unc piece de Velours noir, dela longueur de vingt cou-
dées , qui pendoit fur une cour. On Pappelloit 1a Manche
dn Calife 5 les Grands alloient tous les jours la baifer &
fraper du front le feuil de la Porte.

(3) Cadber fut le vingt cinquiéme Califz Ian 380.

(4) Les Abbaffides , ainfi appellez &’ Abbas , Oncle de
Mabomet , pacvinvent au Califath apres la defiru&ion des

Omimia-




LE GASNEVIDE. 3
ve s'eft impofée ce joug houteux, comment

Puis-je le fecouer 2

L Ambition de Mahmoud répondit le Vi-
fir, & lamort de fom ennemi le Roi de Perfe
pewvent caufer de grands changemens - déju
Baheldulat allarmé rafemble fos Milices &
Schiras, & vitre autorite n'eft pas éteinte dans
Bagdet. Prevenes Mahmoud, en /ui don-
nant avee VInvefliture des Etats qu’il pofé-
de, quelguw’un de ces Titres Siuperbes dont vos
Prédéceffeurs ont ¢te ff prodigues.  Quoi !
interrompit Cadher, des Titres an Fils de
P Efclave Sebekteghin? Nom, les Califes dos-
vent étre moins bumilies dun Powvoir des En-
fans de Buiah, gue d'avoir décoré Mahmoud.
Songez moins a ce que vous avez été, ré-
pliqua le Vifir, gqua ce que vous étes. Que
vous refle-t-1l de ce vafte Empire des Calites
vos Prédéceffenrs? Les Buides poffédent les
denx Perfes; Jes Hamadanites 7égnent dans
/a Méfopotamie ; 'Egypte & /Afrique o-
béiffent aux Fathimites; #» Ommiade (1)

Sfeul,

Ommiades , qui Pont poflédé pendant cent ans. 11 yacu
quatorze Califes Ommuades , dont Marvien le dernier, fut
vaincu & détroné par Abowlabas Susfu , e premier des Ab-
baffides 'an 132,

(1) Adaravan fat lefeul Omminde , qui e fauva dumas-
acre général que les Abbaffides en firent. 1l érablit de-

Puis en Efpagne une Dynaflie de Califes Ommiades.
2

Aot




4 M AHMOGUD
feuly échapé a la vengeance des Abbaffidesy
eft reconnu pour Calife dans les Efpagnes; Jes
Carmathes viennent de s'emparer de | Arabie;
Mahmoud eff le Maitre du Coraflan & de
toutes les Provinces jufques aux Indes. Sz
guelgues-uns de ces Princes, vous reconnois-
Jfent pour leur Sowverain, ces honneurs exté-
rieurs ne [ont fuivis d’aucune dépendance.
w'importe aprés tout, de qui Mahmoud eff
Fils 21 Afie a les yeux fur ce Heros, elle ap-
plandit an Titre fuperbe de Sultan , (6) que
des Princes vaincus viennent de lui donner,
Ses Ayrmes ont déja foumis des Rozs Indiens;
8 Je redoutable Kan des Provinces Tranfo-
xanes a fubi les loix que ce Vainguenr lui a
impofees. :

Les Buides #'ont pi voir fa gloire fans ja-
lonfie, ni fa valeur Jfans crainte. Penfez-
vous que lu-méme ne regarde pas leur Puis-
[fance comme un obflacle a fon ambition? Jes -
wenemens vous apprendront a profiter de leurs
paflions 3 de leurs difcordes, © peus-étre lg
gloire de rendre an Califath /Jz libereé, efi-el~
le réfervée a vétre fageffe. Mais, reprit le
Calife, // Mahmoud devient Vaingnuenr des

Bui-

(1) Mabiond a €€ le premier appellé Suitan. Ce nom
bui fut donii€ par .’J/;/ff/;, Prince du Segeflan, viaingu &
faic prifonnier pat Mabiond. Sultan, Soldan & Soudan

fionifient f)c’,{;";gy;/r_

- e - it e R p- ¢ g : "



LE GASNEVIDE. 5

Buides, je ne ferai que changer de chaines,
© s ufurpera, comm'eux, toute Iautorité du
Califath. Au milien de leurs guerres, dit le
Vifir, ne ponvez-vons pas vous rendre lenr
Médiatenr, & n'ont-ils pas tous le méme in-
erét de ' affoiblir-mutuellement €8 dene point
laiffer lewr Ennemi difpofer de wos Milices 2
Je céde @ wos raifons , répondit Cadber;
mais e fier Mahmoud vondra-t-il recevoiy
de moi une Invefliture qui marque quelque
dépendance? La politique de Mahmoud , re-
pliqua le Vifir, lui fera reconnoitre le Suc-
ceffeur-dn Prophete 5 © accepter des Titres
qui feront-vefpecter fa nouwvelle Domination,
& guz penvent faciliter fes deffeins ambitiens.
C'eft mon Katib, (1) dit le Calife , gue je
dos'choifir: pour cette Ambaflade. I a todi-
Jours donné des marques de zéle pour la Re-
ligion s & d'attachement pour moi. Vifir,
allez le préparer @ cet important Emplos,

CHA-

(1) Les Califes failoient le Kothubuh , ou la Prédica-
tion, le Calife Radbi s'en difpenfa le premier, celui qu’il
en chargea s’appelloit Katzb ou Prédicateur, & ¢*étoit
Ia premiete Dignité de Religion apres le Cusife.

/\3




6 M AHMOUD

CHAPITRE IL

Sebeétegbiﬂ.

L’Efclave Alptheghin, aprés avoir été éle-
« V€ aux plus grandes Dignitez par 4~
dalmalec Roi Samanide ; (1) fut obligé d’é«
viter par la_retraite ,-les perfécutions .des
Miniftres du jeune Maufour Succefleur
d’ Abdalmalec , qui le pourfuivirent avec une
puiffante Armée.

I étoit accompagné d’une troupe d’Amis )
fidelles, plus attachez a fa vertu, queffrayez
de fa difgrace. Leur valeur, fous un fi grgnd
Chef, fctit fe frayer une route aflurée jus-
ques dans le Zableftan , ou les Habitans de
Gafna, Capitale de la Province, le choifi-
rent pour leur Souverain.

Il reconnut dans fon Efclave Sebekzeghin

cette.

(1) Ifinael Samani , Fondateur de 1a Dynaflie des Suma-
nides , mérita & porta le premier le nom de Padicha ou
Empereur , que le Calife Motaded 1ui donna P’an 307. en )
reconnoiflance des Victoires gagnées contre les Soffarides
ennemis du Califath. La ville de Bokara dans la Tranfo-
wane , éoit Capitale de leur Empire.




LE GASNEVIDE. 7

cette grandeur d’ame qui lavoit élevé lui-
méme de UEfclavage 4 la Souveraineté. Il
Paflocia a fes travaux, & prét a mourir: Se-
bekteghin, i dit-il, 7'ai recompenfé vos fer-
vices en vons donnant ma Fille, € I Auge de
la Mort , qui el d la porte , w'annonce que
Je vais vous laiffer ma Souveraineté & mes
Richeffes. Achevez de faire rougir JaFor-
tune des fers que nous avons portez; mais ce
w'efl pas affex pour vousd étre vertueux ,vous

evez @ wvos Sujets la wvertu de Mahmoud
vitre Fils © vitre Succeffeur. Il eff né dans
Vindépendance , éducation toijours périlleufs.
Que ceux a qui vous confierex [a premiere
Jeuneffe s ne ceffent de luz dive , qu’il eft compta-
ble a fon Peuple de tout le bonbeur qu'il pourra
lui procurers qu'ils u’ éparguent point les vé-
rivez les plus bumiliantes , [i elles pewvent
augmenter fa vertu. Faffe le Ciel, gue ce
Peuple ne vous regrette pas, lors-que Mah-
moud gouvernera, comme jefpere qu'ils ne
me regretteront point 5 lors-que Vous ferez
leur Ros.

Sebekteghin, recueillit avec ces paroles,
le dernier foupir de fon Bienfaiéteur, & fui-
vit les grands exemples qu'il en avoit recus.
il ne vainquit que pour punir les Infracteurs
de la Paix, ou pour {ecourir {es Alliez. Noz,
Roi Samanide, rectt de lui des fecours qui

A4 rafley-




¢ MAHMOUD

raffermirent plus d’une fois fon Trone chana
cellant. Enfin,ce Grand Homme,chargé de
gloire & accabléde travaux, mourut d Balck.
Sa mort caufa une défolation générale, les
hommes laiilérent croitre leur barbe, & les
femmes coupérent leurs cheveux fur fon
T'ombeau.

La vertu de Mabmoud les confola. 11 {cht
contenir dans le devoir ceux que fon Pére
avoit fubjuguez. 11 vainquit les Rois Indiens,
que fa jeunefle avoit armez contre lui. (1)
Il devint le Maitre du pais de Koraffan par
Vextinctiondes Samanzides , (2) & il impofa
la paix au Kan des Tartares, qui pour mieux
défarmer ce Vainqueur, lui donna en Ma-
riage fa Fille Haramnour ,dont la beauté a-
voit mérité le nom de Soleil des beauntez.

Mabhmoud méditoit de nouveaux Triom-
phes a2 Gasna qu’il avoit choifie pour la Ca-
pitale de fes Etats, lors-qu’il apprit que le
Calife Cadber lui envoyait un Ambafladeur,
Quoi-que les Ca/ifes euflent perdu presque
toute leur autorité temporelle, ils s’étoient
confervé pour eux dans le coeur de toutes
les Nations Mahométanes un refpect de Re-
ligion, que la politique pouvoit tourner aux

plus
(1) V. le Chapitre XI. Gebal.
(2 4) V. le Chapitre XXVIIL I"dmbaffade,




LE GASNEVIDE. 2

plus grandes révolutions. Mabmoud ne dou-
ta point que le motif de cette Ambaflade ne
fit Pabbaiflement de la Puiffance des Buides,
& ce motif pouvoit étre d’accord avec fes
defleins.

L’Ambaffadeur fut re¢u avec tous les hon-
neurs: dis au Miniftre du Calife. Apres qu’il
elt félicité  Mabmoud fur fes Conquétes, il
lui préfenta la Vefte, (1) marque autenti-
que que le Ca/ife le reconnoiffoit pour légi-
time Souverain des Ftats qu’il poflédoit, &
cette Invefliture fut accompagnée des Noms
pompeux de Proteiteur des Fidelles & de
Bras droit de la Religion (2).

Affurez le Calife , dit Mahmoud, gue je
mériteras les Titres dont il wbounore. Faz
fait connoitre le Prophete dans tous Jes lieux
o j'ai porté mes Armes, €8 Jes hoftilitez des
Buides w’ont rappelle des bords du Gange
JSur leurs Frontiéres. Seigneur , répondit le
Katib, /e Calife trop peun d'autorité pour o-
Jer entrer dans de fi grands interéts; mais I
Ciel protégera la juflice de wvos Armes , €8
vous anrez les venx de tous les Mufulmans.

fe
(1) Les Califes envoyoient pour marque d’Inveftiture

un Etendart, ou une Vefte, ou une Epée, & cet ufage
continué chez les Turcs.

(2) Amir Amillar Prote@eur des Fidelles. Fewin Addy-
fat Bras droic de la Religion.

o 88 4




10 M AHMOUD

Fe ferois déja @ la téte de mes Troupes, dit
Mahmoud , /7 je #'attendois la Fille duKan
des Tartares. Je #'ai plus o craindre de di-
verfion. de lapart de ce Monarque ,nitre Paix
eft accompagnée de la plus étroite Alliance ;
Fépoufe fa Fille Haramnour, {8 cette Cére-
monie en deviendra, plus augufte par vitre
préfence. Ce wefl pas affex pour moi, Sei-
gneur vépondit le Katib , dPen étre le Temvin ,
/7e vous demande d’en étre le Minifire. Vos
Imans (1) verront avec plaifir le premier des
Katibs dans leurs Mofguées. Sage Katib, dit
Mahmoud , s'accepte wvos offres €6 je feras
Sravoir an Calife, combien je fisis fatisfait de

fon Ambaffadenr.
Le Peuple de Gafina célébra pendant qua-
rante jours larrivée d’Harammour par les
mar-

(1) Panl Lucas dit que les Tmans particuliers {font com-
me les Curez chez les Catholiques , mais leur autorité eft
encare plus grande, & tientplus de PEpifcopale. L’ fman
de la Religion Mahométane , eft le Succefleur de Mabe-
met , & les Califes prenoient le Titre & Iman. L’ Imaniat
eft de droit divin ; &felon la décifionautentique du Doe-
teur Sobal-Ben- Abdalah ; c’eft une ignorance & une im-
pieté de le contredire.

Les douze Imans légitimes des Perfans ont commencé
par Alz qui a €t€ Calife 5 le dernier 'ou douzieme eft en-
care vivant, & on tient des chevaux fellez pour le rece-
voir. Il eft appellé Mabadi, ou Conduleur des Filei-
les, & il rendra témoignage de Mahomes. Ebu-Al-Sih-
bagh a écrit Ta Vie des douze Frnans.

T - P G R . oy



LE GASNEVIDE. 1

marques d’allégrefle les plus éclatantes. Le
Sultar fut au devant d’klle, & la conduifit
dans la grande Mofquée ot le Kazib, apres

les Cérémonies ordinaires, leur fit ce Dis-
cours,

A s CHA-
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Le Mﬂridge.

» G Oltan, ces hommes que nous appel-
" lons Sanvages, jouiflent du Droit na-
»» turel qui les rend en naiflant, les Maris de
» toutes les Femmes.
»» Diftérens Légiflateurs en ont privé les
» Peuples policez ; mais I'efprit d’erreur &
» le caprice ont dicté leurs Loix également
s> contraires au Droit naturel & aux princi-
»» pesdelaSociété. Ils n’ont fch éviter ni les
s» difcordes de la jaloufie, ni les diffentions
»» domeftiques , ni les dégouts plus dange-
,, reux encore. lIls ont défendu la liberté
»» des defirs, en laiffant imprudemment la
» liberté de tout ce qui peut les irriter.
» L’Inexécution continuelle de la Loi dé-
»» couvre l'ignorance du Légiflateur.
,, Le Ciel réfervoit au Prophete cet accord
» {1 difficile,de la Nature & de la Raifon,
» Laiflons aux Nations Infidelles qui igno-
» rentlefaint Akoran, laiflons leur le trifte
» fog-
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5 foulagement de jouir d’un feul Objet , &
s» d’en’ avoir la proprieté incommutable ;
s laiflons leur transformer en Vertus des
» Veeuxindiferets, tottjours fuivis de repen-
_» tir; mais pour Nous; qui fommes éclai-
s» rez des lumiéres de la vérité, & animez
» de defirslégitimes; le nombrede nosFem-~
s> mes,(1) ou celui de nos Efclaves, ne fe-
s Ta limité que par la fage prévoyance de
»» chacun. Nous aurons Pautorité de les dé-
»» rober aux regards indifcrets, & il nous
»s lera permis de renvoyer celles qui {e ren~
» dront indignes de notre affection, afinque
» ce qui eft deftiné au plaifir, ne devienne
» Jamais I’amertume de la vie.

»» C’eft la Sainte Loi annoncée par les
s> Paroles & par les exemples du Prophete.
» Il arenvoyéfix de fes Femmes, ila eules
» plus belles Efclaves , & par la variété de
s les délaffemens, il a f¢i fe garantir d’uny
»» attachement fervile; Kt au milien des
» grands Travaux,ou il ¢toit éternellement
»» deftiné,ilacommencé a gouter les délices
» dujardin préparé a fes fidelles Imitateurs.

s Ce

(1) Quelques Do&enrs Mufidmans croyent que le nom-
bre des Femmes, doit étre borné i quatre, & que lex-
emple de Mahomet eft fans conféquence , par-ce-qu'il €-
toit au deffus de la Loi. '
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»» Cependant, S#ltan, vous devez des é-
5 gards 2 vos Femmes, chacune d’elles g
»» droit a vos faveurs ;- 47# n’obtint deux
»» nuits de fuite du Prophete , que par-ce-
» que Sueva voulut bien lui céder la fienne.
s (1) Tout eft rempli de devoirs, & vous,
» n’en étes pas exempt envers vos Efclaves
» les plus viles.
Le Katib adreflant la parole i la Sultane
Harammnour, lui dit:
s S0lezl des beautez, vous avez une Ame.
s (2)Quel témoignage a pl faire douter de
» cette vérité? Quoi! ce Séxe toljours 'ob-
5 jet des defirs du Prophete , & des Fidel-
» les, sanéantiroit fans récompenfe d’avoir
,, contribué a leur félicité? Non, cet horri-
» ble fentiment, ne peut avoir été infpiré
» que par Eblis (3).
,»s Stltane, vous avez une Ame ,deflinée
au méme bonheur que celle de vétre E-
poux. Il fe délafle dans vos bras des tra-
» vaux inféparables de I'Autorité Souverai-
»» ne. Votre tendrefle pour lui, votre ami-
»» ti€ pour celles, qui comme vous, s'occu-
peront

(1) V. la Vie de Mahomet par M. Prideausx.

(2) Ty a des Mahométans qui croyent que les Femmes
mont point (/i’A,me, & que tout meurt en elles.

(3) Le {’)L'J/;/,;].

- — ; P -y -, : “
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» peront de fes plaifirs, Voila les' devoirsqui
» vous conduiront dans ces Jardins, oudes
» Hommes divins feront votre récompenfe
5 €ternelle,

Alors le Katib, aprés les avoir liez 'un
a lautre avec des cordons de foye , dont
Mabmoud tenoit le bout, sécria , le vifa-
ge tourné du coté de la Meque:

» Que le vent excité par la fraicheur du
» Matin, fafle couler dans votre Amelapluye
5» des graces du Ciel & des vertus de la
s~ Terre.

» Que le grand Prophete communique a
» Mahmoud de cette force divine qui ne I'a-
» bandonna jamais; que la fécondité de fon
» Epoufe foit égale 2 celle de notre Mére
» commune, & qu’il en naifle de vrais Cro-

» Yans, qui étendent la Loi au bout de I'U-
s Divers.

Mabmoud conduifit la Swltane dans fon
Palais, au milieu des Acclamations des Peu-
ples qui femoient des fleurs fur leur Paflage.

C Ii AA“
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%&%&%&%&h&ﬁ&h&%ﬁb&%&%
CHAPITRE 1V.
Seidar. |

[Yeu de jours apres , Mabmoud partit pous
P I'’Armée qui étoit campée pres de 7abas
{ur les Fronti€res du Coraffan & de la Perse,
LA par le retour de Giafar fon Envoyé en
Perfe, il recht cette Lettre de la Veuve de
Fakredulat, ‘

La Reine SEIpAR
Anr SvLtax MAuMOUD.

» (1) Pendant la vie de mon Epoux jai

» toljours craint que votre courage ne vous
s portit aattaquer ce Prince, qui en avoit
5» beaucoup. Mais depuis que je'me trou-
»» ve chargée de la Tutelle d’un Enfant &
» dela Régence de fon Etat, ma crainte a
5, ceflé, par-ce-que je fcai que vous étes
» 1rOp généreux pour vouloir mefurer vos
,» Armes contre les miennes, & trop €éclairé,
” pour

(1) Cette Lettre eft & peu prés de méme dans le
N ghuariftan. ,
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3 pour ne pas craindre une Guerre dont
» I'évenement eft tolijours incertain. D’ail-
» leurs , quand vous remporteriez fur moi
» tout l'avantage que vous vous promettez,
_» vous tireriez peu de gloire d’avoir vaincu
» une Veuve & un Enfant; mais fi au con-
» traire mes Troupes battoient les votres,
» ce qui dépend fouvent de la fortune,vous
»» obfcurciriez par cette perte toute la gloi-
» I'€ que vous avez acquife jufqu’a prefent.

Cette Lettre fit une grande impreflion
tur Mabmond, cependant il ne voulut point
fe déterminer fans avoir appris 'état de la
Perfe, & fans avoir confulté fes Miniftres.

Depuis le démembrement du Califath,ce
vafte Empire, la proye de tant d’Ufurpa-
teurs , ¢roit devenu un théatre continuel
de guerres & de révolutions. Ces Conqué-
rans ne faifoient point de Traittez entr’eux,
ou ne s’y aflujetiffoient point. Les Etablis-
femens, utiles, fruits d’une longue tranqui-
lité, éroient déeruits aufli-tot que formez,
& tous ces différens Peuples ne fe connois-
foient plus que par des excurfions mutyel-
les.

Mabmoud voulut étre inflruit de la Puis-
fance de fes Voifins, de leur gouvernement
& de leurs deffeins. Il en fit un des princi-
pes de fa politique. xéppmwez-moi , dit-il,

a
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A Giafar, en quoz confiffe le pounvoir des
Buzdes, (1) & particuliérement celui de Fa-
kredulat.

Seigneur, dit Giafar; tu frais de quelle
maniere Ali, Fils du Pécheur Buiah, parvint
aux premiers Emplois dans ’Armée du Roi
Mardavige, & comment apres la mort de
ce Roi, il fit la Conquéte des deux Per-
fes € de plufienrs autres Provinces qiu’il
partagea généreufement -avec feés deux Fre-
7es.

Baheldulat (2) gu: regne a Schiras, S gu:
en qualité ' Emir alomar s difpofe des Armées
du Calife , on plidtdr du Califath, eft Filsde
I'Ainé.

Fakredulat, Fils du Cadet, demeunra pai-
[fible pofeffenr de Flraque Perfique €6 des Pro-
vinces voifines,apres quelques guerres de Fa-
mille pour le partage, & aprés la mort de fon
Frére Muiah qui Uavost dépofféde de fes E-
tats.

11 dit fon rétabliffement an Vifir Ebn-E-
bad, dout [habileté S les vertus avoient mé-
rité toute la confiance de Muiah , & le titre

de

(1) V. La Préface.

(2) Les mots Babeldulat, Fakredulat &c. font des Ti-
tres que les Califes donnoient pour engager ces nouveaux
Souverains a les défendre & A défendre la Religion. Ils
fignificnt Protelfeur de la Religion de VEtat &ve.

- - it A et XY
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de Miniftre fans-pareil.  Ce Minifire conti-
nita de Gouwverner fous le Régne de Fa-
kredulat , gui le frachant malnde vouius
aller recevoir de lui les derniéres inftruc-
zions.

 Seignenr , lui dit ce fage Vifir, ;'ai toi-
Jours fait réguer la juftice parmi res Sujets &
Lorare dans tes Finances. Cette Gloare eft tou-
te d toi, fi tu conferves les ftabliffemens for-
mez s mats [i dans la fuite tu Souffres Linjua
fice, ou le défordre, certe Shoire me revien-
dra, S tes Peuples diront que c'eft moi qui ai
Ja: leur félicité, & que tu fuis leur infor-
tune ().

Fakredulat, frapé de ces Paroles , furvit
pendant quelque tems de 7 fages con 1feils s mais
enfiu, 1l ue put véfifter anx importunitez de J
Femme Seidar, 66 4y Miniftre gu’elle tui a-
voit donné, €6 Jes Peuples fe trouvérent bien-
t0t replongez dans des malbeurs ren diffé-
vens de ceux don Ebn-Kbad Jes avoit reti-
rez.

La Reine entretient todjours cent w;llp
Hommes de Milice, €8 peus aifément en qug-
menter le nombre; mais bien-tdt’ Jos Fonds
deflinez a leur entretien, ferons épuifezs

D’azl-

(1) Ce Difeouts eft dans [a Biblioteque Orientale an
Titre de Fakredyiat.

B2
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D ailleurs les honneurs Militaires font deve-
niis le prix de Vargent & de la_favenr, &
Pémulation weft plus connué.  Eclairez par
Ebn-Ebad , dit Mahmoud , comment peu-
vent-ils (¢ livrer & une condwite fi pernici-
enfe?

CHA.,
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Eesge
CHAPIIRE: V.

Les Denx Vifirs (1).

Ors-que, reprit Giafar , Ebn-Ebad (2)
fut choiff pour étre Vifir de Muiah, i/
trouva le  Royaume dans tous les défordres
que peut canfer une longue Guerre accompag-
née d'une manvaife " Adminiftration. 1l ne
chercha pas a faire connoitre le pont d’on
ws partoient , la vraye gloire lui étoit plus
chere qu’un vain étalage qui ne powvoit [er-
vir qu'a augmenter encore le manvais état

du Gonvernement.
‘One

(1) Le mot de Vifir fignifie Portefuix , par-ce-qu’il doit
Porter le fardeau des affaires de I'Etat. Abou Moffermal
a €té le premicr qui a eu ce titre fous le Califarh & Aboy-
labas Safa.

(1) Ebn-Ebad farnommé Sabed ou U Ami .2 éué Vifir
fous Muieh & fous Fukredular. Il a mérité le titre de
Miniftre Sans-pareil , par-ce-que {a vertu éroit égale A fa
grande habileté. Il_aimoxt bca_ucoup la Mufique, & por-
toit totijours fur lui les Agani, ou le Recueil des Chan-
fons Arabiques & Albufarage ; *éroient les Vandevilles de
POrient. 1 laiffa une Biblioteque de cent dix fept mille
Volumes. 1l a fait PHiftoire des Vifirs. Benchouna a
€crit fa Vie, X

o
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One juflice infléxible € une fidélire ;-
violable dans fes promeffes furent la bafe de
Son Adminifiration. 11 ne fur Jamais 0ccupé
du foin de [¢ maintenir, mais cependant il
le foubasta, par-ce-qu'il fravoit qgue [bs [en~
zimens [uppléroient a ce qui lui manquoit de
capacité, & qu'étant le maitre des récom-
penfes, 1l ponvoit les diftribuer d'une maniére
a faiwre concourir avec Jui les Citoyens dont
les talens. feroient utiles. Ceft ainfi qu'il
tourna tout au profit de L Etat.

1l évita de faire des recherches, todjours
odienfes, fur-les richeffes acquifes pendant les
abus_du Miniftére précedent ,de penr deffra-
yer Vinduftrie & d'altérer la confiance, qui
doit tosijours réguer entre le Scuverain €8 fos
Sujets , dont-elle eft le feud biens mais il punit
les Auteurs de ces Projets odiens , dictes par
Vinterét particulier aux dépens de la Ng-
tion.

I} débronitla le Cabos des différens Tri-
buts de tant de Provinces conquifes fucceffi-.
vement , -que des interéts mal entendus atta-
choient avec obflination & danciens ufages,
Ce fut avec des ménagemens Lodtjours. accon-
pagnez d’une bardieffe prudente qu'ih rédui-
fit tous ces Tributs a Puniformité, € Je-
truifant des milliers demplois inutiles s 24
multiplia par-ld le nombre des Citoyens, en

Sfou
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Soulageant les Peuples, & en augmentant les
Revenus de VEtat.. Enfin, il fir confifter
toute fa glorre dans celle du Roi, € toute la
gloire du Roi dans le bonbeur de fes Su-
gets.

Dolka Succeffeur &’Ebn-Ebad, eff parve-
nua ce Pofle éminent par la faveur de Sei-
dar @ gui 1} étoit attaché. Seidar, pour ré-
gner toiijours éleve le Roi, Son Fils , dans
Vignorance S dans L averfion du travail, Dol-
ka, pour étre toijours néceffuire & vemis les
Finances du Roi dans un nowvean Cahos, €8 Iy
Reine & luz, ne font occupez que d ambition
© davarice (1).

Seignenur, dir Dolka 2 Fakredulat comment
Ebn-Ebad a--il pit per fuader que [a condui-
te étoit fage & irréprochable 2" Il meurt, 5
Je vois quwilwa enrichi tes Sujets gu'aux de-
pens de ton Tréfor2 Si mon Tréfor eff moins
abondant , répondit le Roi,c’efl par-ce-que Je
Vifir a rempli tous mes engagemens envers
mes Sujets 5 chez qui je trouvera; todijours
de nowvelles reffources, par_l’déondame gu'il
leur a procurée. Ab ! Seigneur, répondit

Daol-

(1) Seidar éroit fi avare, quelle refy
drap pour enfevelir Fukredylar qui avoit laiflé trois mil-
le habits dans fa Garderobbe , & ce fur un Dodeur de
12 Loi qui y fuppléa. Nighiarifian,

B4

{fa de donner un
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Dolka, guelle eft cette wouvelle ‘Politigue, qus
déponille le Souverain en. faveur des Sujets?
tu ne peux faire craiwdre ta Puiffance que
par tes Richeffes , & tu ne peux ctre affiiré
de la foumiffion de tes Peuples, qu'en les te-
nant dans lzz/ﬂbaz[]émmt G} dt’ﬂ! la panivreté;
leurs biens v appartiennent , 8 ils te fint re-
devables de tout ce que tu veux bien leur lais-
fer

Ces maximes fonvent re’pete’es par la Re:-
ney 89 par le Miniflre , effacérent les grandes
lc’gom d’Ebn-Ebad, & le Roz leur a abandon-
né jufqua fa mort le Gouvernement de I I-
tar (1).

La cramte de tes Armes a été un nonvean
prétexte de vemplir les Tréfirs div Rois mais
ce w'eft point par cette route facibe 5 connug
AEbn-Ebad. Dolka a impof¢ des Tributs
nouveaux y dout il a embarvaff¢ la levée par
des formes ambigues 5 difficiles 4 connoitre
pour ceux-mémes qui en. fovt une étude par-
viculiére.

Des Barricres multiplides arrétent conti-
nuellement le tran(port des denvéess les Sol-
dats font employez @ des perquifitions odien-

' fes.

(1) 1c N"m; Hlan dit , quiapres Ta mott &’ Ebn-Ebad,

Serdar fe rendit tcllemcm la Matrefle de I’ Efprit de { fon
Mari, quelle ne lut laiffoit difpofer de rien.
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fes. Il eft vrai qw’il y a dans e Tréfor de la
Reine de quoi payer les Troupes Pendant plu-
[flenrs mois; mais les Peuples font hors d'état
de contribuer dans Iy Suite: Le Commerce gé-
mit 5 les Terves deviennent incultes ) les
Villages déferts , & le: Tribut ordinairs ]
autres-fois fi abondant ,’ eff prefque  ané-
anrz.

L’ évenement a juflifié le.difrours SFbn-
Ebad au Roi.  Seigneur, lui dit-il, un jour,
gardez-vous bien de Dolka s ne vous laiffes
point [Eduire par une apparence dordre 6 Je
détaily quineft gu'une parade fafluenfe d'un
travail mutile. Dolka fans élévation de vé-
nie, également incapable de grands deffeins
& de grandes reffources s ne pent étre de
guelgue ufage, que lors qu’il fera veillé par
un Supérieur dont il craindra l’examen,.ozz ‘
dont 1/ briguera les Suffrages. 8'il wa rien
au deffits de lui, on ne verra que [és vices,
Son babileté ne confifte que dans des Jineffes,
Adroit  artifan de calomnies €3 de faux
bruits, [a politique weft quun teffu de four-
berie; fom efprit fertile en raifonnemens é-
quivogues & en maximes captieufes , les
employe toijours d des fins hontenfes: I} deé-
penfera pour [Eduire , 8 e récompenfera
pomt.  Sirvitant de la moindye réfiflance
9 implacable contre tout ce qus Lirrité, i
<50 B s ne
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we chevche la gloire que dans le Powvoir oy
dans les lonanges, dont il eft avide. - Enfin,
tous fes talens font fubalternes & tous fes
wices pernicieux. -

Giafar, finit, en difant que la Reine am-
bitieunie, avare & incapable de gouverner ,
laiffoit Dolka le Maitre de tout.

CHA-
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G H-A P IgRE: VL
Le Confeil,

A fource des fréquentes Révolutions de
VOrient wétoit point dans le mécon-

tentement des Peuples, plutot efclaves que
Sujets; c’étoit dans 'Ambition des Emirs
& dansla trop grande puiffance de la Mili-
ce toljours préte A {fe révolter.

Mabmoud y dont la pénétration embras-
foit tout, eut de différentes Milices » qui
défunies par Iémulation & fous diffé-
rens Chefs , ne fe réiiniffoient qu'en lui
feul.

Il partagea aufli le Miniftére, & n’etit
jamais de Premier Emir. 1l avoit d’abord
cherché fes Miniftres dans fes Capitaines;
mais il ne trouva en eux que des vertus
guerrieres. Les loix Civiles, celle de Ia
Police, du Commerce, & des autres par-
ties néceflaires A la félicité publique , é-
toient ignorées de ces Hommes , qui nour-
ris dans le tumulte oifif des Armes, n’efti-

moient
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moient que les loix Militaires qu'une expc-
rience facile leur avoit aprifes: ‘

Ce fut fur ces propres lumiéres, apresle
plus grand examen , & non pas fur des ra-
ports vagues & - tolijours intéreflez , qu’il
choifit le Vifir Meimendi, Homme de Loi,
pour avoir I'Intendance de.la Juttice & de
la Police des -mgeurs.

Le Général Altuntab, totjours confulté
pour la Guerre , n’avoit qu'une autorité pas-
fagére fur les Troupes néceflaires a {es ex-
péditions.

Amron, que des Emplois Subalternes a-
voient inftruit de tous les détails, donnoit
les ordres aux Troupes, & étoit charge du
foin des Finances, & des productions de la
Terre.

A ces trois Miniftres , il joignit Gzafar,
pour feavoir ce qui fe paffoit chez les Na-
trangéres , & former des Alliances

tions K
avec elles. ,

Dans les Affaires importantes, le Sultan
en faifoit écrire Lobjet par des Sécretaires
particuliers , pour ¢&tre communiqué aux
Miniftres avant le Confeil, & par cette pré-
yoyance il évitoit les décifions précipitces.

Prét a porter la Guerre dans la Perse,
Mabmond apprit que les Rois Indiens, A qui
i{ yenoit d’accorder la Paix apres pluﬁ;}m

1C=
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Vi&oires , armoient de nouveau contre
lui, malgré la foi des Traitez. Aprés que
{es Miniftres en furent inftruits, & de la
Lettre de la Reine Seidar, il les-affembla
pour d¢liberer fur ces deux Guerres. Mei-
mendi parla le premier en ces termes.

3
1)
29
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3]
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»» Sultan, linjure, que t’a fait le Roi de
Perfe, te met en droit d’attaquer fes E-
tats apres {a mort , & les Peuples font
punis de la faute des Rois ; mais il con-
vient A tes propres interéts de porter la
Guerre dans les Indes, & de venger les
Traittez violez.

»» Balance le prix des Conquétes dans la
Perfe avec la difficulté de la Viftoire.
Tu ne peux pas douter que le Sang, &
encore plus le peril commun , n’uniffent
le Roi de Schiras & la Reine Seidar ,
deux Ennemis redoutables , dont les Ar-
meées font depuis long-tems aguerries.
L’Iragque ‘Perfigue ' oppofera encore plus
de Deferts & de Montagnes, que d’Ay-
mées & de Citadelles. Quels obflacles &
vaincre pour l'impatiente émulation de
tes ‘T'roupes. Dailleurs ces ‘Troupes fe-
ront bien plus ardentes contre |'Iudiex
idolatre & infidelle 4 fes Traittez , que
contre leurs Fréres Mufulmans. Ajoute-
rai-Je encore l'avidité du Soldat pour les

3 RI"’
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M A HMOUD
Richefles Indiennes , aiguillon aufli puis-
fant fur ces Ames, que la'gloire eft dans
les Ames vertueufes .

Altunthab dit: 5 Sultan, lor&que tes Ar-
mes €toient prétes & conquerir les Jnudes,
Fakredulat profitant de ton abfence, 2
voulu porter la Guerre dans tes Etats. [1
t’a obligé de donner la Paix 3 des Pey-
ples a demi fubjuguez , & de ramener tes
Armées d travers detantde vaftes Pais, au
milieu des difficultez que ta prudence
feule pouvoit furmonter. Loin que fa
mort doive changer tes defleins, elle te
prépare une vengeance , & des Conqué-
tes plus faciles. Charge quelqu’un de tes
Généraux de contenir , ou de vaincre ces
Rois Indiens, & abbats pour jamais ’am-
bition & le pouvoir des Buides trop
long-tems Maitres dans I’4fe. 1l eft vraj
qu’il te faut de nouvelles Milices ; mais
les Peuples font préts & t'en fournir, Is
{cavent que c’eft marcher 4 la ViGoire
& au butin, que de combattre fous tes
ordres ¢,
Amrou par la ainfi: ,, Sultan, ton glo-
rieux Régne n’eft qu'une fuite de Vic-
toires, qui donnent 3 tes Etats cette vas..
te étendu€ de Pais, comparable A celle
que poflédoient autres fois les Califes s
9 maiS
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»» Mais malgré ta juflice & ta bonté, tes
»» Peuples fouffrent de la dépenfe de la
» Guerre, & de la licence du Soldat, C’eft
» par leur mifére-méme que tu trouveras
» aifément une nouvelle Milice , dont I'en-
» tretien fera encore de nouveaux malheu-
3 Teux.
»» Si, fans blefler la Majefté du Trone,
» U pouvois faire la Paix également avec
» 1a Perfe & avec I'Inde, les Etats que tu
»» poflédes, deviendroient une fource iné-
» puiffable de richefles, & jamais Monar-
» que n'auroit porté la Magnificence fi loin.
» Ce n'eft point dans la quantité du Ter-
»» ain que confifte la Puiflance d’un Roij
s> C’eft dans le nombre des Sujets, & dans
»» 1es fruits que leur induftrie fcait retirer
» de la Terre. Donne la Paix 2 la Per/e
» quila demande; & fi les Rois Indiens vio-
»» lentles Traittez , pour lear porter une u-
»» tile Guerre, va te rendre Maitre des
»» Villes qu’ils onr fur la Mer, & de cette
» Cote qui fournit feule la denrée , que
> lintempérence des Hommes rend f pré-
» cieufe (1). Tafagefle approuve mes Pro-
Jets fur le Commerce & fur upe Puiffance
Maritime inconué dans I'Orient, Ceft par-
' 13

(1) La cote de Malabar , ot nous vient le Pdtvre.
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1a que tu deviendras encore plus redoutd-
ble 2 tes Ennemis, & que tu verferas dans
tes Eitats une abondance continuelle.
Giafar pritla payole & dit: ,, Sultan;la
s» connoiflance particuliére que jai de 'E-
s tat de la Perfé détermine mon avis. Il
s efta craindre que l'union des Buides &
,» l'ardeur des Peuples 2 défendre un jeu-
,» ne Roi ne rende tes Entreprifes diffici-
,» les; mais le Caraétére de la Reine Sei-
»s dar & de fon Miniftre bien-tot détruiront
,, Cette union, ralentiront cette ardeur des
»s Peuples, & cauferont une Guerre intc-
,» rieure plus dangereufe encore pour eux
»» que la Guerre Etrangére. Cleft alors qu'il
,» te fera facile de vaincre des Peuples di-
vifez & mécontens. Offre-leur a préfent
une Tréve qui commence 2 les affoiblir.
Demande a la Reine Sezdar la Citadelle
de Rei (1). - Exige aufli du Roi de Sehi-
ras, que le Calife difpofe librement de
,» tout le Territoire de Bagder. 1lsfe croi-
,» ront heureux d’éloigner tes Armes a ce
» Prix, & tu les porteras contre les Rois
5y dndiens .
Apres-que le Suitan et demand¢ quel-
ques

’(1) Ce neft pas Rei dans 1" Frac-Agemi, ¢elt Res {ur
les Frontiéres du Coraffan & dé la Perfe.

39
3
»
39
9
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ques €clairciffemens particuliers , il leur dit:
Je tronve & faire un ufage utile de tout ce
que je viens dentendre.

Lors-que la neceffité e mobligera pas
de porter - les Armes. dans Iy Perfe , /s
difficulté de VEntreprife doit fans doute
en  deétourner , € e wefl que par une
Politique néceflaire qu'sl eft- permis an
Mufulman e combatre i Mufulman.
Mais les hoftilitez du Roi de Perfe me lais-
Sent le droit de Vattaquer, € de procurer a
CAfie par une jufte balance, une Paix durq.
bley lunigue objet de mes veuy. Malheur!
a celui qui ne combat que pour fubjuguer des
Nations !

Giafar, offiez la Paix aux Conditions que
Vols Venez dedirey 8 foyex toidjours fidelle-
ment inflruit de ce qui fe paffera dans la Per-
fe.. Vifir, Préparez avec Amrou , la mar-
che de mes Armées, vers les Indes; en forze
que mes Sujets wen foient point foulez. V. oits,
Altantath, allez commander JSir ces Frog-
¢iéres des Indes menacées ; 8 day; une fage
défenfe, attendez les ordyes que | ’zzccqutfa;;
ou le refus de la Tréve dpivens déterminer.
Je concerterai avec chacun Jp Vous, le detail
des ordres que je vous done.

C CHA-
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2O £ eonore
EaEtlisene

CH A PY TFICE VI
Les Parfis (1).

A Tréve fut bien-t6t arrétée aux Con-

.ditions propofées par Mahmond , Sei-
dar & fon Miniftre n’en levérent pas moins
de Tributs, & le Roi de Schiras fe cric
totijours prét a reprendre le peu d’autorité
qu'il cédoit o Cadber, mais ce Calife s'en
fervit avec tant d’habileté, qu’illa conferva
pendant toute fa vie, & montra 2 un de fes
Succeileurs le moyen de fe délivrer des
Puiffances Etrangéres.

Cependant Mabmond envoya par le Seges-
tan la moitié de 'Armée deftinée pour les
Indes, & traverfa avec l'autre la partie Mé-
ridionale du Coraflan, ou il fit repofer fes

Trou-

(1) Parfis, dont Pancienne fignification €toit un Pey-
fan , ne fignifie & préfent, que celui qui profefle Pancien-
ne Religion des Perfes Adorateurs du Feu. Il y a enco-
re i Ijpakan un Fauxbourg Peuplé de Parfis ou Guépres.
Schab-Abbas a_achevé de détruire leurs Tethples dans la
Perfe , & ils f¢ font retivez dans les Judes.
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T'roupes dans le Terroir fertile de Herah,
Ville fameufe par fa grandeur, & par le P;-
7ée, (1) Monument ancien de Ia Religion

des Parfis, & de la deftruion des Rois
Saffanides (2.).
Jesdegird, le dernier de fes Rois, vaingu
détroné par le Calife Omar, fut long-tems
errant & cherchant dans la fidéljté des Peu-
ples du Corafun, des reffources contre fon
Ennemi. 1l perit enfin, trahi par un de fes
Sujets, & cet Evénement fert encore d’E-
Poque a nos Hiftoires (3).
Apres la deftru@ion de cette puiffante
Dynaftie , I'éloquence des Inmans détruifoit
tous

(1) Pwée eft un ‘Temple dedi¢ au Feq.

(2) La Dynaftie des Saflanides ou des Kofioés , 1a qua-
triéme des Perfes. Elle commenca environ I’an 200. de
IEre chrétienne & a duré 418..ans.  Ardefchir Fonda-
teur de cette Dynaftie eft appellé Artaxerces par Dion
& les autres Auteurs Occidentana.

(3) Ceft peut-étre PEpoque la plus étonnante de
IHiftoire & Ia moins connué des Occidentanx. Les Con-
quétes d’ Alexandre dans l’Orient.n’qnt pas été fi promp-
tes, nifi ﬁnguliéres: Il commandoit une Armée agyer-
rie, dont les Capitaines avoient vicill; fous Philippe fon
Pére; mais les Arabes qui firent en moins de dix aps Ja
Conquéte de la Perfe fur Fesdegivgd , de la Syrie & de
VEgypte fur Héraclins Empereur de Grece, é&oient des

a¢ns tamaflez par hazard & par un z¢je de Religion nou-
velle, Soldats fans difcipline, fous des Chefs f{ans expé-
rience, & prefque f{ans Autorité. Ceft VEpogue Fesde-
&irde, fameufe chez les Ogi.ﬁﬂldll-:ﬂ
R
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tous les jours Fancienne Religion de ce
grand Empire, & le progres du Mufulma-
i fine fuivoit de pres le progres des Armes
des Califes. Les Mofquées s'élevérent fur
les ruines des Temples confacrez au Feu,
mais tout ne changea pas. 1l refta des Par-
fis également fidelles 2 leurs Rois & 2 leur
Religion. Ils derobérent au Vainqueur, le
Fils d'lefdegird ,& quoi-que difperfez, ils
{ctrent dans la {uite, racheter la liberté de
leur Culte, & conferver des Temples, par-
mi lefquels celui de Herab, a toljours été
le plus fameux , par-ce-qu’il avoit fervi d’a-
zile 2 1aFamille d’Iefdegird , que les Parfis
regardoient totijours comme leur Souverain,
dont cependant toute I'Autorité confiffoit
dans le refpeét de 1a Nation.

Il ne reftoit de cette Famille infortunée,
qu'une jeune Princefle ,appellée Statira,(x)
que mille Vertus rendoient encore plus cé-
lébre que fon éclatante beauté. Elle avoit
été élevée par les Mages dans I'enceinte du
Temple,& les Par/is 1a choifirent pour pré-
fenter le Tribut annuel. Le Swu/tan fut vi-
vement touché des graces modeftes de cet-

e

(1) Fesdegird laifla deux Filles que deux Fils &’ 4/ épou-

f¢rent. - On ignore dans quels livres, I’ Auteur a trouvé
cette Statira quatre centans apres la mort de Fefdegird.
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te Princeffe. Cependant il écouta avec at-
tention le difcours d’un des Députez. Par-

/25 qui lui parla ainfi.

»s Nous; implorons, ta juflice contre le
» Gouverneur du Coraffan qui fe fert de ton
» Nom facré pour perfécuter Pinnocence.
» Ce n’eft pas 2 nous 2 te porter les plaintes
» de la Province entiére, nétre voix ne sé-
» tend que fur nous-mémes. Peuple mal-
» heureux, dont ’Empire & la Puiflance
» ont été détruites ! Nous avons trouvé
s dans tes Etats un azile pour notre Culte
s> & pour. nos loix particuliéres. C’eft t0i-
» meéme qui as réglé le Tribut qui nous met
» aurang de tes Sujets , & qui nous difpen-
» fe deta Milice. Tofljours fidelles, toti-
» Jours folimis, que peut-on craindre de
» Ceux qui veulent étre défarmez (1) ?

» Cependant l'injufte 7T7f% {femble n’avoir
» de puiffance que pour nous opprimer. I
» adit a un riche Parfis: Je veux que.tu
» {ois dans ma Milice. Le Parfislui a ré-
» pondu : Le Su/fan m’en a exempté, &
»» J€ D€ veux point détruire mon Frére. S
» les Parfis me difoient: ton Frére nuir a

» la

(1) Les Parfis étoient alors dans I Afie A peu pres com-
me les Fuifs font a préfent dans plufieurs Etats de I Eu-

rope.
C 3
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la Societé, nous t'ordonnons de le détrui-
1¢, Je pleurerois fur lui, & je le détrui-
rois par Amour pour ma Nation, & non
par colére. Le Divin Zoroafire, (1) a
ordonné d’augmenter le nombre des A-
dorateurs, & de cultiver la Terre qui les
nourrit. Pour-quoi veux-tu me détour-
ner de fa Loi?
» Ces raifons ont irrité 77fz, & fes Satel-
lites ont conduit le Par/is dans la prifon,
en l'appellant du nom odieux de Guébre.
s T7ffz a dit A une Parfis: Je veux que tu
c¢poufe celui qui me verfe A boire, & que
tu partages tes richefles avec lui. Cette
Fille lui a répondu: Zoroaftre m’ordonne
d’époufer le Parfis mon plus proche Pa-
rent, afin que les liens du fang augmen-
tent encore 'amour des Epoux. Mais 77s-
fa a blafphemé contre une Loi fi Sainte,
& il s’eft emparé du bien de la Fille,
» Deux Officiers de fa Garde ont affas-
finé un Parfis: le Fils a demandé juftice;
mais le Meurtrier avoit donné vingt livres
d'or A Nadi, Favorite de 77fz. Elle a
fait déclarer que le Par/is étoit 'Agres-
T fCllr,

(1) Zoroafire ou Zerdyk , Légiflateur & Auteur de la

Religion des Mages ou  Adorateurs du Feu. Vovyez ce
qu’en dit Mr. Prideaux dans 'Hiftoire du Peuple Fuif.
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s feur, & le Fils a été obligé de racheter le
3» Corps de fon Pére,

s» Enfin, Seignenr, 1a liberté du Culte,
» eft chaque jour mife 2 prix, & nos loix ne
» font plus que la volonté de Lzfla. Souf-
»» friras-tu cette Tyrannie. fur un Peuple 11

fidelle? ”

Mabmoud leur dit: Parfis, wvous ne Sferez
point troublez, ni dans vitre Culte, n:i dans
vos boix, & je punirai féverement los infrac-
teurs de mes promeffes; mais je dois entendye
les raifons duy Gonverneur. ™ Il feroit 5 He-
rah, [ mes ovdres ne Iavoient envoyé vifiter
les Fronti¢res duKovarems. 1l ordonna en
méme tems 3 Meimends , de {cavoir la vérité
fur les plaintes des Parfis, & de lui en ren-
dre compte.

“w
-
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CH APITTRE VI
La Princefie de Perfe.

A Sultane - Haramnonr avoit rejoint
Mabmond 3 Herah, & d’une Tribune
a travers un rideau , elle avoit été témoin
de I’Audiance des Parfis. Le Sultan{eul a-
vec elle, lui dit: Fe veunx vous downer une
Compagne.  Ceft affurément la Princeffe de
Perfe, lui répondit la Sultane, & je parta-
gerai fans peine votre tendreffe avec elfe.
Chargez-moi , Seigneur , de lui annoncer le
bonbeur, on vous la defiinez; afin que ce foit
le commencement de Vunion qui doit toiijonrs
étre entr'elle & moi. Mais, Sultape, répon-
dit Mabmond, ne dois-je pas me plaindre de
vdtre indifférence fur le partage de ma ten-
dreffe. Ah! Seignenr, repliquala Sultane,
rien ne doit jamais partager la micune s &
tout mon ceur wefl fait que pour vous; mais
Je ceur de Mahmoud /6 doiz 4 V' Onivers, &
c'oft affez pour moi de Loccuper quelques mo-
mens.
Haramnour alla un Temple, ou Stativa
la
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la reclt avec un refpe&t qui ne démentoit
point le caractére de fa haute naiffance. Bel-
le Princeffe, lui dit la Sultane , en embras-
fant 5 Je Ciel ceffe de vous étre contraive, (9
Jfes faveurs vont égaler vos difgraces. Sul-
Zane, vépondit Statira 5 jar aderé fans
murmure le Decret du grand Orofmade, qus
a permais la deflruétionde ma Famille, dont 7e
Juss le feul refle; peut-étre plus beurenfe dans
les occupations de ce faint Temple que fiur le
Trine des Saffanides, dont fans doute je w'é-
toss pas digne. Le Sultan, dit Haramnour,
veut réparer les injuflices de la Fortune.
Heurenfe Lpoufe, vous partagerez fon Tri-
ne & fa gloire. Quoi! dit Statira, furprife,
les bontez du Sultan me choififent , pour étre
vitre Compagne. ...... OiiyPrincefe,inter-
rompit la Sultane, & ceft & vous a en fixer
le jour que l'impatience de Mahmoud zrouve-
ra trop éloigné. Les bontez du Sultan, reprit
Statira, me choififfent pour fon Epoufe, (5
c’eft de vous, Sultane, que je Lapprens! 4-
vec ces témoignages d'amitié quel exemple de
verti ne me donnez-vous pas, par quel ten-
dre attachement dois-je vous ey marquer wa
reconnoiffance?

Princeffe, dit Haramnour, I Amour €8 le
dévoir qui nous attachent ay méme Eponx,
doivent nous attacher Pune a lautre, © ce,

C 5 7&'?(.:/1'
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weft que dans les ames communes que ces fen-
zimens  deviennent une fource de difeorde.
Oui, Sultane,répondit la Princcfle de Per-
1258 je vous demande déja une nonveile mar-
gue de vitre amitié; obtenez du Sultan, que
ce nend Sacré foit formé par un Mage ,- dans
le Jardin de ce faint Temple, le premier jour
du Printems, & qu'zl me [oit permis d’em-
ployer ces trois jours dintervale d purifier
mon ame dans la retraite , pour me rendre
digne des graces d’Orofmade , (1) €& des fa-
veurs de mon Epoux. La Sultane lui promit
d’obtenir ce qu’elle demandoit, & ces Prin-
cefles fe {éparcrent apres mille témoignages
de l'union la plus fincére.

Le jour deftiné a la -Cérémonie, tous les
Mages du Temple reclirent le Swltan A la
porte du grand Jardin, ou Stazirafe jetta i
{es pieds. Le Sultan la releva avec tendres-
fe; & au milieu d’elle & d&’Haeramnour, il
fut conduit dans un Jardin particulier, o
il n’entra que trois Aages néceflaires i la
Cérémonie.

La,dans un Cabinet de Mirthe , que 'art
n’avoit orné que de fleurs & de feiiillages ,
apres que le Grand Mage et fait plufieurs

invo-

(1) Les Parfis adorent Ia Divinité {ous le nom d'Oros-
suade.  Abermen eft Pefprit des ténébres.
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invocations 2 voix baffe, & brulé des par-
fums au Feu facr¢, allumé des rayons du So-
leil, la Princeffe de Per/e, tenant un flam-
beau allumé, fit cette Priére,

O To:! 4 qui Orofmade « laiffé le foin de
veiller & ce facré Myfiére , célefte Aniran,
(1) fimon Cuite dans chagque jour de la réve-
lution ¥ a trouve favorable, mfpire o mon E-
Ppoux une ardenr auffi pure que la Jumicre;
que tout ce qui ne féra pas allumé de ce Saint
Fen, foit le partage de fes Efilaves, €5 g1l
regorve de mon Amour le Tribut que It Sp-
lezl mous demande, fruit d’un beureusx Ma-
viage.  Retranche de mes jours pour ajoditer
a cenx de mon Epoux, afin que je ne fiis pas
alfez infortunée pour étre le” témoin de Ja
mort.

Alors le Grand Mage ', la face tournée
vers POrient, Sécria, profterné: Image ae-
vant quz nous nous profternons, Flambeay dp
U Onivers , exance les Veaeux de Statira. Rg.
pands fur ces beureux' Epoux, ces rayons di-
vins qui rendent toute la Nutyre Sfeéconde,

© fais que les fruits de leur Amour conppis-

Sent toiljonrs tes loix , €5 celébrent 14 gloire.

Alors
(1) Anivan eft ' Ange, qui, felon les Parfis, A le foin

des Mariages. Ils célébroient fa Fag le 27. jour de la
une,
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Alors le Mage leur ordonna de {e profter-
ner, les bras entre-laffez , & de ne fe rele-
ver, qu'aprés que Statira auroit dit 'Hym-
ne, A 'honneur des douze Maifons du So«
leil. Il prit ce tems, pour fortir de ce Ca-
binet avec Haramnour & les deux Ma-

es.

L’Amoureux Mabmoud, {eul avec fon
Epoufe, joignit les plus vives carefles aux
plus tendres proteftations. 1l fut furpris de
fa réfiftance. C¢ft vdtre Epoux, belle Sta-
tira, lui dit-ily gui wous conjure de répon-
dre & fon ardeurs devez-vous ne lui pas doy-
ner des témoignages de la vétre? Seignenr,

- répondit la Princefle , e lrvre mon ceur a
un Epoux que j'adore, mais devez-vous abu-
fer de ce nom , €6 mes faveurs doivent elles é-
tre le prix d'une Cérémonie. Ab! Prince ,
Ji vous connoiffiez les délicateffes de ’ Amour,
comme vsus mapprenez a4 les connoitre dans
ce moment, vous auries plus dempre(fement
a me parler de vos defirs s qu’a les fatisfai-
ve 5 wous chercheriez a mériter ce que Vous
cherchez a emporter.. Mais, Princeffes dit
Mabmoud, doutez-vous que mes Sfeutimens ne
méritent tout ce que vous allez faire pour
01 2 Les yeux de la Princeffe devenoient
plus tendres & plus animez, & l'impatient




LEGASNEVIDE 4
Mabmoud efpera qu’une douce violence a-
cheveroit de le rendre heureux, lors-que
sarrachant d’entre fes bras: Quelle eflime an-
riez-vous de moi, lui dit-elle, /7 7e me reu-
dois & vos premiers defirs , € [ize fusccombois
aux miens.  Elle fortit, pour rejoindre Ha-
ramnour , qui n’étoit pas éloignée, & Mabh-
mond la {uivit. Adydez-moi, dit-il, ala Sul-
tane, a vaincre Lobflination de cette Prin-
ceffe; Elle s'arrache des bras d'un Epoux,
fans que la tendre(fe ni le devoir puiffe la ve-
tenir. - Seigneur , dit Statiwra , je connois
mes devoirss & lors-que vous ordonnerez, ib
ne reflera a vitre Epoufe infortunée que o-
béiffance y mais alors je ferai la victime de
ce malbeureux devoir, & I Amour, ce devin
Amonr qus feul peut rendre nos ceurs bheu-
reux , ne nous animera plus. Prince, que
la fuite de nétre Hymen [oit le commencement
d’une fainte ardeur, d laguelle mon ceur [
livre entiérement s Ce weft que la fuite qu;
m'a garantie de mes propres defirs. Heélas !
quelle Princeffe a combattu contre un-Heros
Ji aimable? Mais, interrompit Haramnour,
cette famnte ardeur qui. doit fuivre vitre
Hymenée 5 (¢ refufe-t-elle a toutes les dou-
cenrs de cette unwon? Elle ne sy refufé pas,
répliqua Statira, mais c’'eft I Amour qui en

reéple
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wégle les momens. Eb! doutiez-vous de moy
Amoury dit Mabmond 2 Je w'avois que trop
de penchant @ vous croire , répondit Stati-
ras mais [fuss-je indigne de la feule gloi-
re de nitre Sexe 2 Mon Epoux % 1gnore-
ra pas que je [rai triwmpher de mes de-
firs les plus ardens  © [fi jai trouvé
grace devant lui , qu'il ne demande a fon
Epoufe 5 que ce que [ Amour Iui infpi-
rera. S§i mon ceur vous 6toit connn , ré-
pondit le Swltan , vous ne différeriez pas
un bonbeur qui doit étre le prix de I A-
mour 5 mais ceft a vous @ ordonner de ma
deftinée.

Cependant 'Armée continua fa marche
du coté¢ de Candabar 5 Mabmoud étoit tot-
jours A la téte des Troupes; & apresen a-
voir ordonn¢ les difpofitions & les Campe-
mens, il revenoit aux Swltames, & parle
plus tendre empreflement il perfuadoit Sz4-
tira, dont la réfiftance s'affoibliffoit chaque
jour. FEnfin, cet Epoux devint heureux A-
mant. Enchanté de toutes les nouvelles
graces quil découvrit dans fon Epoufe, il
fe proflerna devant la fagefle de Mabomer,
qui refufa d’aller en Perfe, dans la crainte
de fe lifler féduire - par les beautez en
chanterefles de ce Pais., qui fervent de

modé-
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modéle aux Howris * du Jardin , & aux-

quelles les Anges-mémes ne réfifterojent
pas.

CHA-

* Le Paradis ‘promis par Mabomet ne confifte que
dans des voluptez fenfuelles. Les Hosris font des Filles
d'une beauté parfiaite , deflinées aux plaifirs des Mu-
Julmans qui ont mérité ce Paradis imaginaire.
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PO O Dy
e ey

CGIrA LI F R e

Decret.

"Armée étoit arrivée 3 Candabar, Capi-
tale de la Province des Aguanes, lors-

que Aflant-Giafeb , Gouverneur de Merou,
(1) demanda une audience A Mabmond, qui
vit, avec {urprife, que ce Gouverneur,dont
la fagefle ¢toit {i connué dans I’ 4/, avoit
abandonn€ Meron. Sultan, lni dit Giafeh,
J'az quitté mon Gouvernement fans tes ordyes,
par-ce-que je Vai cril néceffaire a ton fervice.
La Province que ti m'as confiée fous Tis-
fa, eft préte a fe révolter.  Giaféb, répon-
dit Mabmond , vous w'avez pas di quitter
Jans mes ordres U Emploi qui vous a été con-
J1¢> 8 vous avez dii vons fervir de mon An-
torité, pour punir les [editzenx; mais je [ta:
Vitre

(1) Nichabour , Merou & Heral , ont €&té fuccefliye-
ment les Capitales du Corgffun, dont 1a vafte étendue ¢.

toit divifée en Gouvernemens particuliers, dépendans da
Gouvernement général.
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©0tve attachement & mon Sfervice, €8 jo veux
bién voys éconter. J 4t fast cette faute, ré-
Pliqua Giafet, ey 1, connoiffant , €5 je viens
n recevoir ly punitioy. I, Prudence timide
ﬁzz't. exaltement e devoir préferic, €6 fans
cramdre de reproches elle lazffe périr un
Peuple Jidelle. L'affection a & autres régles ,
Sultan ; € Lz mieune mexpofe & te déplaire
ponr le [alut de }Etar. Je Mai calme Jes
principaux Chefs, gi'en venant apprendye
favolonté, mais ils refufent d'obérr & celle
de Tifla, quz abufant de ton élorgnement les
accable de fa Tyrannie. Poici fa répon (o
Mes yenontrinies tany e fois réiterées ;s on
PUELGE; woici [y réponfe de Nadi, Maitreffe
mpérienfé , dont il Suit aveuglément Jes Coit

SJeils.

» Les Habitdns de Aerdi he font fajts

» que pour payer les Tribats ordonney, &
» Giafth; pourlesy contraindre Par totites
» les rigueurs. e :
Tyfa, dit Mabmoud , G 2y}, par cette
Letire vius fuire connoitre que ;4 [ur mes
Supets 4y Pouvoir abfolu. Ozi, Sezgnenr
Yepondic Giufeb, ton Lowvoir eff abfoly, ®
D tes
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tes Snjets obéiront avec fodmiffion @ ta volon-
£¢5 mais as-tu voulu donner un Powvoir ar-
bitraire a tes Miniftres? Si tu les difpenfes
de furvre les loix qu'il a plit 4 ta fage(ffe de
préferire, ton. Pouvoir ne [era plus que la
fantaifie de ceux a qui tu le confe.

Tu veux que la Province de Merou, paye
la vingtiéme partie. de fa récolte , c'eft ce
gu'elle fait avec zéle; © lors-que de plus
grands befoins ont exigé de plus grands Tri-
outs, elle la donné jufgw’an dixiéme; Mais
Tifla, fous prétexte d’affiirer les Frontiéres,
wmagine chagque jour de nouvelles véxations
perfonnelles a fon profit y & tes Peuples en
Sfont accablez, fans que ton Tréfor en devien-
ne plus riche. »

Efl-ce-la s Seigneur , Pufage du Pouoir
abfolun? ordonne-mo: de périr a la téte de tes
Soldats, & que je ne fois plus le complice,
ou le témoin de la mifére publique. Mes M;-
niftres, dit Mabmoud, wiont déja rendu comp-
te de plufieurs plaintes contre Tifla 5 & vi-
tré vertn, Gialeb, ne me laiffe aucun foup-
confurla vérité de ce que vous venez de me
dire.  Permets-moi , Seigneur , répondit
Giafeh, dajouter , que je ne t'ai parié que de
Merou, mais que toutes les auntres Provin-
ces [ont dans le méme état @ fur tout Nicha-
bour, g#'il achofi pour fa demeure. Le mal

eft
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e/t graud ;.88 preflant, & tu ne Sgaurois trop
Loty remédier. Fe vais mander Tiffa, dit
Mabmouds dois-je cramdre quelgne défobeis-
favee de fa part 2 Lg licence quil-a permis
aux §oldats, répondit Giafel’, leur fait ai-
wmer fon: aquiorité Sans . attachement pour fa
Perfonnes & i tu fis counoitre gue fes ve-
Xations qut été Saites fans tes-ordpes, tout
deviendra fodmis 4 tes volontes »® 7az as-
Jez de Troupes fidelles ¢ Merou;, pour ze ré-
pondre du fucces.
Mabmoud, aprés avoir confulté avec Gia-
/26 & les Minitres, fit expédier ce Décret;

Deécrer,

Mor LE SULTAN.’
Article 1.

Tifla viendra me rendre compte de i cop-
duate. |

Article 2,
Giafeb commandera a fu place dans Je Co-
raffan.
Article 3,

Mes Sujets du Coraflan ge Payeront point
D2 d'antre
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dantre Tribus 5 que la vingtiéme partie de
Jeur récolte.

Tifla , dit Mabmoud, a commis le plus
grand des Crimes , en expofant mes Suyets @
Ia révoltes Et [ifai été lent a punir fes in-
guftices, c’eft que je ne Vai crik conpable que
de quelques fautes , €5 je me fonvenois des
grands fervices de fon pére. Allez; Gialeb,
allez réparer mon imprudence , S [ingez que
wous exercez a juftice de Mahmoud,

CHA-
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Ans une Audiance particuliére du Sui-
tan, un Habitant, nommé Zads, lui

demanda juftice contre les violences de
deux Hommes de fa Milice qui étant entrez
chez lui de force, lui avoient demandé fa
Fille; & irritez de ce qu'elle avoit échapé
a’leurs defirs criminels ," ils avoient mena-
c¢é de le tuer, il nela leur livroit le lende-
main.  Faites-mo; avertir, lui dit le Sultan,
bors-qiils reviendront. On luj apprit Ia nuit
{uivante qu'ils étoient dans Ia maifon de Za-
di; 1y alla lui-méme avec une partie de f3
Garde , & aprés avoir fait environner |
Maifon , il ordonna d’éteindre les flambe.
aux, & de tuer les denx Crimine[ (1).
Apres que les ordres eurent ¢

té exécopa
tez ; il fit rallumer les flambeayyx s

& ayant
vi

(1) Ce fait oft rapporté I(;ms le Nighiarifian,
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vit les Corps de ces Malheureux, il fit la
Priére A genoux, & demanda & Za#i de lui
donner A manger. - Zz#: n’elit A lui offrir
qu'un mauvais repas ; & fec profternant 2
fes pieds, 1l le fupplia.de lui dires pour-
quoi il aveit fait é‘teindre les flambeaux ;
pourquoi il avoit, fait la Priére , aprés a-
voir vli ceuX'qui‘avoient €té tuez , & en-
fin , pourquoi il avoit demandé A man-
ger. . Mabmoud lui répondit: ¥ai craint
que de.mes Amis , ou-des Princes de mon
Sang ne fuffent les Autewrs du Crime dans
Léfperance de LImpunité, €5 je n'a: pas vouy-
I m'expofer par leur vilé d une pitié crimi-
uelle. Mais bors-qu'a la clarté des flambeaus,
J a1 vl que ¢ étotent des Inconnus, fen ai re-
mercié le Ciel. Enfin, je vous ai demandé
manger , par-ce que depuis-que j'ai [rii la
violence qui vous a €té faite, je w'ai pi pren-
dre ancun repos ni aucune nourriture  dans
la confidération des malhenrs, o les Peuples
Sont réduits 5 puis-que dans le liew-méme, on
Zhabite,$S fous mes yeux, Vinguflice eft fi bar-
die.  Ladi, mon T réforier vous donnera une
dot pour vitve Fille. = Allez en paix, & pu-
bliez a Candahar, de guelle maniére Mah-
moud puuit le Crime,

CHA-
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CHAPITRE. XI

Gebal,

LE Général Altuntabh avoit rech & exé-
cuté les ordres de conftruire des Ponts
pour le paflage du Sund, (1) ou Mabmoud
réiinit toute 'Armée. Cette partie de I'Jx-
de étoit fous fa Domination, jufqua la Ri-
viére de Patdar; (2) du cdté de la Mer,
& jufqu’d Deli vers 'Orient : céroient les
Frontiéres du Royaume de Gebal, Roi de
VIndofian.

Ce Roi, Auteur de la Guerre contre
Mabmoud, étoit né avec des talens pour
Gouverner 5 mais la vivacité des paflions,
& Tinhabitude au travail , ne lui permetto-
ient aucun examen. Avec un courage guer-
rier, il avoit un efprit timide, embelli de

gD

viva-

(1) Le fleuve Zndus qui a donné e nom 3 tout cevas-
e Eais.

(2) La Riviere de Patder a fon embouchure dans la
Mer des Tndes, auNord de Guzurate » 3. degrez Lat. 9o.

il.oug‘
Dy
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vivacitez brillantes, & fouvent indécentes 3
totjours entrainé par les derniéres raifons
totljours {éduit par fes Miniftres, il ne fai
foit-que leur volonté, lors-méihe qu’il pen-
{oit ne faire que la fienne. Il aimoit {on Peu-
ple : il aimoit la juftice.” BonRoi, file Ciel
I'avoit favorifé d’un grand Miniftre. ‘
Son Vifir Afinet nieut pas de peine a I'en-
gager dans fes premiéres guerres contre
Malymoud, de qui il re¢lit deux fois la Paix,
& une fois la Liberté qu’il avoijt perdné dans
une Bataille. La reconnoiflance du bien-fait
fut moins forte que le defir de vanger l'af-
front. Il engagea, par le Confeil de {fon 7z-
Jir, des Rois voifins dans une Ligue contre
Mabmoud, {ous le prétexte plaufible de fa
vafte Puiflance, & fur l'efperance d’une di-
verfion de la part du Roi de Per/e: 1l avoit
affemblé avec feg Alliez une nombreufe Ar-
mée, & s'étoit déja emparé de quelques
Villes , lors-qu’il apprit larrivée de Mab-
moud, dont la diligence I'étonna. Il crut
devoir attaquer des Troupes fatiguées d'une
{i longue marche ; mais elles étoient cam-
bées d’lihe maniére 3 rendre fes efforts inu-
tiles, julqu'ace que Mabmond,bien inftruit,
des forces & des difpofitions de' fes Enne-
mis, lesattaqua lui-méme fi 2-propos, & a-
yec tant d’ordre, qu'il les mit enti€rement
ex b e en

Wil
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en déroute. Deux Rois furent tuez & deux
faits Prifonniers. Gebal bleflé & prefque feul,
le fauvaavec peine dans Betbe/im fa Capitale,
ou, apres avoir puni les Confeillers de cette
malheureufe Guerre, il fit drefler un Buches
au milieu dela grande Place; & parla ainfi
au Peuple, étonné de ce nouveau Spectacle,
 Faientrepris trois fois des Guerres 2]t~
fless & trozs fois fen ai €té puni par la dé-
faite de mes drmées. - fai méprsf¢ les Con-
[eils fages pour me livrer & une folle Ambi-
tion, & je w'ai é1é éclairé que par mes mal-
hewrs. Ileft tems que je me punifle moi-mé-
me, S que je vange mon Penple des mausx que
Jelui ai caufez, T

Radiatil, ma chére Fille, Je ne vous laiffe
qu'un Titre imaginaire de Reine. Vos Etats
fount devenus le jufte prix des Victoires de
Mahmoud. ;i vitre beauté 6 vos vertus
vous vendent digne de [bs yégards, recevez
la main de ce Héros.  Deux fors fa Climen-
ce avoit oublié mes injuftices, & il feroit ey
core' prét a me donner la Paix. Mais des de-
voirs plus forts que les devoirs
wordonnent d'abandonner Iy Cypy
lors-que Vichnou (1) 4 I;’fé‘ﬁ{/\e' a
; : : $

Humains ,
ronne ; Et
mes Peuples
S e

..:1) Les Indiens adorent la Divinité fous e nom de
Vichnoy qui a donné 2 Brama la puiffance de créer le
Mmonde. voyez le Livre du Miniftre Abrabam Roger, In-
titulé /g porze owverte &¢.
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le'drost de me Juger, ilme juge lui-méme in-
digne de Gouverner , € il ne me promet le
pardon, que par le Sacrifice volontaire de
mor-méme (1). Effuyez vos larmes, Radia-
til, 7’0béis a cette pusffante Voix. Que mon
exemple mfiruife Mahmoud, & gu’i/ appren-
ne & tous les Rois gu’ils ont un Fuge inexo-
vable fur lenrs devoirs envers leurs Sujets.

A ces mots , tenant 2 la main un Vafe
d’eau du Gange, (2) qu'il fe crut indigne
d’avaler, ce Roi infortuné {e précipita au
milieu des flammes, dont il fut dévoré dans
un inftant. Les Peuples arroférent fes cen-
dres d’eau, & implorérent fon fecours aupres
de Vichnon.

CHA-

(1) Tt eft dit dans la vie de Mabmond , que Gebal Roj
de Judoftan ayant été pris deux fois » fut obligé de fe
briiler felon la colitume du Pais , Bibliot. Orient, ’

(2) Selon leur Religion il ne peut rien arriver de plus
avantageux en moutant que davaler de I’eau du Gange
ou de tenir une Queué de Beeuf ou de Vache dans la
main. V. Abrabam Roger, ou les Cérémonies des Peuples
ddoldsres deffinées par Picard To. premier.
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Radiatil,

Eu de jours aprés 1a mort de Gebal,
P Mabmoud parut aux Portes de Bethe.
Jim. Radiatif voulut en vain obliger Jes Ha-
bitans 3 fe' défendre, I'effroi s'étoit emparé
de tous les coeurs, & tout fe foumit & AMah-
moud. Par les ordres quil donna & par
Iexaéte difcipline ‘de fon Armée » A-peine
refloit-il une image de Guerre, & les Vain-
cus_devenus nouveaux Sujets de Mahmond,
¢toient déja confondus avec les Vain.
queurs. -

Lafiére Radiatiln’avoit aucune part a ce
qui fe paffoit ; & lors-que Mabmoud fic fon
entrée & Bethefim, elle Tattendit dans fon
Palais, & fur fon Trone, Mabmoud , 1ui
dit-elle, le voyant paroitre, Muitre de mes
Etats, te flates-tu de I'étre au(f; de ma Per-
Jonne 2 Er ignores-tu, qw’une Reine, comme
Moty eft toiijours la Maitreffe de fon fort?

Corm-
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Comment uferas tu de ta Victoire? Commens
dois-je en ufer , répondit Mahmoud 2 La
Politique, répliqua la Reine, te conférlle de
me faive mourirs pouwr faffiirer JIndoftan,
Oue me confeille la_ghire , dit Mabmoud?
Radiatil {urprife, héfita, & répondit: Lz
ghoire te Confeille de- pardonner a tous les
Rois de IIindoftan,de les rendre tes Vaffanx,
€6 de w'étre plus fervi que par des Rois. }ai
de plis grands deffzins , répondit Mabmond,
charmé du courage & de la beauté de la
Reine, c'eft de vous demander vitre main que
wvous avez refufée a tant de Rois. Ils en a-
votent le nom, répondit Radiatil, [ans en a-
woir les vertus, mais le Vainquenr de Plnde
eft digne de Radiatil, 9 je lui donpe mamain
8 mon ceur. g g
Radiatil, en jettant un poignard , dont
elle étoit réfolué de fe tuer plitot que de
{ouffrir I'Efclavage , defcendit de fon Tro-
ne, pour y faire affeoir Mabmond , qui lui
dit: Reine , je partagerai le Trine avec
vouss §8 vitre fageffe m'aidera a goyverner
de nowveaux Sujets qui ne me [eront pasmoins
chers, qu'a vous-méme; ordonnez a vos Bra-
mines de nous unir demain par des neuds in-
diffolubles.
"Le lendemain, Mabmoud , & Radiatil
furent portez {ur des Palanquins au bord de
- e o la
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1a Riviére de Bethefim, on inille Tentes 4
voient déja formé une nouvelle Ville, dont
les Habitans attendoient Paccomplifferhent
de cette augtifte Cérémonie avec limpatien=
ce que donne le plus grand interét joint 2 la
nouveauté.

Cent jeunes Bramines répandirent devant
les deux Epoux des eaux de Parfums; en
chantant des Cantiques 4 PHonneur de Vick-
notts &' Efvara & de Brama (1). Et apres
que le Grand Prétre eut fait pltifieurs Ablu-
tiotis avec de I'eau de la Riviére de Bethe-
Jim, il dit, le vifage tourné du coté du Gan-
ge (2). ‘

Reine, vous n’étes plus a vous 5 la wiorit-
méme eft trop foible pour detruive ce nwud

SJacré

. (1) Les Zndiens connoiffent auffi un Diel fup&rieur fous
le nom &’ Efvara, prefque tolijours confondu avec Vich-
#ou. Ce Dieu fit fortir de fon nombril la fleur de 7uma-
7a, dotit Bramu tire {oh origine; & c’eft ce Brama aqui
la Divinité a donné le pouvoir de créer. I'Univers & de
le conferver. Les Bramines en ont, pris leur nom.

(2) Le refpeét Religietx que les Parfis ont pour e Fey
les Indiens Pont pour PEau. - La Riviére dy Gange oft
réputée tres-fainte, & les Dévots veulent moyrir fur {es
bords; cependant dans les Cérémonies du Maﬁage ils
dllument un feu appellé Homan , qui eft facré, & qui
dure cinq jours. Peut-étre cette cérémonie & celle du
Pandgg], efpece de Ciel formé de quatre arbres devant
la porte de ’Epoufe, ne s’obfervoient-elles pas dans le
tems que I'Auceur a écrit.
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facré qui vient de vous unir. - §i-vous étes
affex infortunée pour furvivre é votre k-
poux s le méme bucher qui confumera fon.corps,
doit confumer le vétre (x). -Arrétezs, Bra-
mine, ditle Sultan, je difpenfé la Reine de
cette Lot barbare, 6 je veux quwelle vive
Ab.! Seigneur, interrompit le Bramine, eft-
ce aux Hommes 4 difpenfer des Loix que
Vichnou ¢ préfrites? Mabmoud, dit la Rei-
ne, en vain tu voudrois Vordonner ., je fcais
trop mes devoirs powr tobéir. Eb! quelle
efl ton erveur, ajouta le Bramine 5 de croire
avoir encore quelgue autorité aprés ta mort ?
Peut-étve ton ame paffera-t-elle dans le corps
de quelque vil Infeéte. Les Rois we font point
exemts du jugement redoutable de N ichnou,
qui Jes récompenfe ou les punit felon Ja Juftice
gu'ils rendent a leurs Peuples. Mais Sultan,
ceft o ron Iman a te parier de ces chofes,
Reine, fouvenez-vous que la Terre étost rem-
plie d'un Poifon mortel que e bon Fivara 4
bien wouln avaler , pour nous en garantir,
(2) 8 wous devez 4 fa bonté détre I Epoufé
de ce grand Roi. An milien de cette gloire
au miliew de Yos plaifirs s woubliez jamais
Es-

(1) Cette colitume Judienne weft ignorée de perfonne.

(2) La Remarque fur P’Hiftoire du poifon aval¢ par
Efvara ieroit trop longue. V. Abrakam Roger,
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Esvara. Ceft en jeunant. §8 ¢n Sfé. fouvenats
de lui gu'on peut foulager les maux d'eflomach
que . le Poifon. lui canfe. Il vous en q préferit
les jours, [0yez-y fidelle 5 (3 imitez fos Ver-
zusy en faifant du. bien @ ceux-mémes g
veulent vous faire dy mal 5, ¢'eft par-la que
Vous pouvez efperer d’avaler en mourant de
Vean du Gange, 8 de tenir une quené de
Beeuf dans vitre main 4 afin que vitre ame
pafje dans le corps d'une Vache (1) digne du
Troupean de Foe (2). : ;

Sultan, nous étions a toi par le droit de
Conguéte, & nous devenons tes Suyets vo-
lontaires par ton Mariage avec Radiatil; e
Zejure, aun nom deice Peuple , une fidéliré
wnviolable , dont tu peux voir I'heurens pré-
Jage dans Uallegreffe publique. Confonds tes
nonveaux Sujets avec les anciens, 8 fois a
Jamais le Peére de tous.

Que vitre fécondité foit égale a celle dy
Gange, & de s Riviére de Bethefim; € gye
uo0s. Ames paffent tout le tems delexpiation (3)s

Voyer s detrié e

() Les Chints on 5 Fog ofbsep et
PHiftoire de tous ces Foés eft remplie d’extravagances.

(3) Ceft chez les Indiens que Pithagore prit Tidée de
la Métampfycofe s elle eft chez e r:

cl ux inf{éparable de Iex-
piation, & c’eft en punition de quelque crime que les

Ames {ont condamnées i paffer pendant un tems , du
corps d’un animal dans un autre. La Vache eft Panimal

le plusagréable A Ficknon, & c’eft un grand péché d’en tuer:
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dans le_corps des animaux les plus agréa-
bles @ Vichnow. Mais, puis-je douter dp
bonbeur de vétre anion ? tous les fignes me
Vont annoncé, & POr gue jai fondu hos- mé-
me » @ payii comme de Lean lg plus pure (1),
Alors le Grand Prétre montra au Peuple
le 7al: (2), donty Mabimoid fit un noeud ay
cou de Radiatil. Cette marque d’aflirance
de Mariage, fit jetter mille cris de joye 2
tous les Afliftans, & finit 1a Cérémonie. Les
nouveaux Epoux furent portez fur les mé-
mes Palanquins au Palais de la Reine , au
milieu d’une foule de Peuples qui célébro-
ient ce grand jour par toutes les marques de
réjouiflance que I'idée du bonheur infpire.

CHA-

(1) Les Indiens {ont extrémement fuperftiticux fur les

préfages des Mariages. Que les Epoux trouvent un fer-
pent, ou qu’on leur en parle, c’eft le plus malheareyx
des fignes, & le Mariage ne s’acheve pas. Ordinaire-
ment on fond une Piece d'Or, & fi I'Or fondu paroic
oRfcur ,-le figne eft mauvais 3 il paroit clair, le figné
eft tres-bon &c.
. (2) Le T4/; eft une Ceinture avec une Idole ¢Or au
E)oqt. Le Mariage eft imparfait,jufqu’a ce que PEpoux
1a lie au cou de PEpoufe. A la mort du Mari, le 74z
fe brule avec fon corps poyr marque de la diffolution dy
Mariage.
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CHAPITRE XIIL

Mdnféurd (1),

LE Mariage de Radiatil ficilita 4 Mahz
mond, 1a Conquéte de toute 1a partig
Occidentale de U'Indoftan jufqua Gebal(2)
Cammoron.  La grande Villé de” Manfoura
réfifta quelque tems ; elle demandoit des
Priviléges particuliers que Mabmond refufa
otjours.  Pourquor , leur dit-il , “wonlez-
vons avoir des préferences fur mes antres Su-
Jets? Eff-if jujte que cenx _gui ont contyibné o
ma Victoire , foient moins héurenk que’ les
Vaincis? Tous mes Sugets ferout égaux, &
contribuéront uniformément ause Dépenfes
nécefaires. Fouiffez de vétre [iruation avan-
Yagenfe , & de la fertilité de vitre Terroir,
Portez vitre Commerce dans toutes les pars
tzes de P Onivers, tout wvous favorifera, Les
Vaiffeaux que je fais conftruire aflitreront
vitre Navigation : Vs marchandifes [eront
Eranfportées librement dans toys mes Etats 4:

©

(X) Surate. :
(2) Le Cap de Commiorin,

E
i
g
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& cenx de vous qui f¢ diftingueront par des
Falens fupérieurs, [eront élevez aux plus
grands honmeurs. Amrou , vous accordera

toutes les Graces qui we [eront pas au préju-
dice de mes autres Sujets.

C’eft ainfi que la Ville de Manfoura eft
devenué le Magafin général de U'Afe, & le
Rendez-vousde tous les Marchands du mon-
de. Amron détourna les Habitans d’avoir
d’autres Ecoles, que celles qui pouvoient
les inftruire fur la Navigation & fur le Com-
merce,dé peur que trop occupez des Scien~
ces, ils ne négligeaffent les Arts utiles.

Par le méme principe , Mabmoud fuprima
toutes les Ecoles des Campagnes, afin que
vien ne détournit de la Culture des terres
& du travail des Manufa&tures. Gafia, &
les grandes Villes de fa Domination fournis-
foient aflez de Sujets pour les Sciences néces-
faires ou amufantes. Les Laboureurs & les
Artifans occupez , & récompenfez de leur
travail, vivoient dans une heureufe ignoran-
ce de tout le refte, & les Enfans ne connois-
foient que la Profeflion de leurs Péres.

CHA-
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CHAPITRE XIV.

Les Algors.

[ Endant qu’ 4mrou, occupé de former u-
ne Marine, étoit a Digbul, pour exa-
miner la conftrution des Vaiffeaux & les
Ouvrages du Port , des QOuvriers, fufcitez
peut-tre par fes envieux, fe plaignirent 2
Mabnoud, Qavoir été payez en Algors (1),
fur les Tributs de la Province de Kovarems,
€loignée de trois cent parafanges (2). Mab-
mond, perfuadé de la fidélité de fon Mini-
ftre, crut qu’il n’y avoit pas eu d’autre mo-
yen de les fatisfaire. Il envoya chercher un
riche Marchand de Bethefin, pour lui em-
prunter la quantité d’Or néceflaire A ce pa-
yement. Swltan, lui dit ce Marchand , -
pres lui avoir donné ce qu’il demandoit, ex
veux-tu davantage; preys. Comment , 1ni
dit
(1) Algors veut dire Refcriptionson Affignations, tex-
me de Finance que le Traduteur n’a p rendre.

(2) Un Parafange eft de deux lieuds de 25. au degré.

E 2
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dit Mabmoud, étonné, me crams-tu-pas que

J'abiife de mon Autorité pour ne point te yen-
dre ce que tu me pyrétes? Quoz ! répondit le
Marchand, celuz a qui Ciel a confie le Gou-
vernement des Hommes 5 voudroit me trom-
pers & ne pas tenir ce qu'il promes 2 Npp,
cette crainte feroit Criminelle (1).

Au retour d’Amron, le Suitar lui dit ce
qui s'’¢toit paflé. Seigneur, dit Amrou, ne
me Crois pas affez imprudent, pour laiffer é-
pusfer ton Tréfor, ou pour réduire le Maitre
de tant de Provinces an befoin dun crédis
particulier. Fai payé tes Ouvriers Sur les
Tributs du Kovarems, par-ce-que ln valeyr
de tout ce qui porte ton augufte Cachet, eft par
tout égale an poids de LOr qu'elie annonce,
& il w'a tenn qu'a enx de Iéprouver.

Que je fuffe connoitre @ tes monveaux Sy-
j7ets la vafle étendué de tes Etats en Payant
Sur la Mer de Dilem, (2) Jes dépenfes faites
Sur la Mer des Indes, c’eff peut-étre un 4-
Vantage frivole.

Mdis ilw'eft rien de plus utile 4 tes Sujets,
que de multiplier pour eunx le Gage général
des Ec/umges & du Commerce, S de lenr J;z.zczl

iwer

(1) Ebn-Amid rapporte ce méme fait dans Mataped
féziéme Calife Abbaflide qui en verfa des larmes. Ce Cz-
Jife eft renommé pour fa juftice & fa modération,

(2) Mer Cafprenne.
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liter les payemens dans tous les Loy néce(far-
res tels que la Province de Kovarems.

Amron, i dit Mabmond, 7€ dévrois ron-
gir de ne point entendye ces chofes y mais je
ne rougirai point de wien imfiruire. e te di-
raz, Seigneur, répondit Amron , des chofes
Communes, que les occupations Guerriéres ne
Pont point laiffé le tems de déveloper.

Les feuls biens réels, font les produciions
de la Terre, €6 c’eft delle que nous retirons
tous nos befoinsy en réduifant tout & nos #fa-
ges par Uindufirie de nos Manufactures.

Mais toute Terre ne produit pas tous. 1l
faut que chaque Pais fo procure ce quz lui
mangue par le fuperflu recueilli. Cet Echan-
8¢ continuel eff le grand mobile de Pabon-
dance.

Les Echanges w'ont pii o faire entre les
Premiers Hommes que "de denrée & denrées ,
Ceft ainfi qu'ils fo font encore chez les Sau-
vages, & chez les Peuples non policex.

Plus les Socictex ont augmenté , Plus les
befoins de détail ont augmenté 5 & par cop-
Sequent les z'ﬂcomm_odz'tcf.r des premiers Echay-
ges. On a donc imaginé un Gage on Equs-
Valent général d'un prix certqiy > aifé @
Eranfporter o qui devint J, mefitre commiu-
ne de toyt ce qui Lent entrer dans Je Com-
merce,

= Oxu
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On a choifi pour cela POr & I Argent, gus
indépendamment de cette Convention géné-
rale 5 qui les rend [ précienx , ont encore
wne valewr par les ufages qu'on en peur
faire. ~

Mais les grands progrés du Commerce, on
des befoins de U Etat o ont rendn ces Métausx
mnfuffifanss 2l sen fait une efpece de Multi-
Plication par lu confiance des Particuliers
entrenx. Cette confrance doit étre bien plus
entiére pour le Scean dy Sowverain, & c'eft
ainfi que je multiplie dans tes Etats LOr, s
P Argent s on pour mieux dire le Gage des E-
changes.  Tu en vois Vexemple dans les Al-
gors dont y'as payé tes Ouvriers. Les Mar-
chands de Bethefim, €8 de Diabul on¢ 2 Ko-
varems Jles Marchandifes qu'ils en retivent,
& ils le pewvent aifement B fans rifque par
Jes Algors. : .

L>0r © P Argent circulent cependant toi-
Jours 2 Vufage dn Commerce,  ne font pas
anéantis par des Tranfports continuels.
Ceft fur des principes a pen prés femblables
que le Japon €& Jz Corée font dévenns f;
pzzz:[/"zzm, $ qu'ils gouiffent des riches pro-
duits de la Terre d'Ophir , pendant que le
Royaume de Yava qui Pa conguife , w'en 4 que
Je poids de la Domination.

Vous mapprennes ., ditle Sultan, des cho-

Ses
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fs utiles, & dont je[pére de faire de grands
ufages. Cependant w'oublions pas de ‘récom-
penfer le zéle vertuenx duw Mayrchand qgii

m'a offert fes Richeffes.

E 4 CHA.
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CHAPITRE XV.

Les Danfeufes (0.

Olabi, accompagnée de cinquante Da-
feufes , fe préfenta au Sultan qui €toit
avec fes Miniftres, & lui dit: Seiguenr, j'az
abandonné Upahan , pour m'établir dans tes
Etats, © jai été fuivie de. quantité de
Danfenfes Perfanes, dont je fuis ba Supéricu-
ve. e viens toffvir un Spectacle qui w'eft
peut-étre pas indigne de fervir de délaffement
2 tes Travaux. Pouwrguoz, répondit Mab-
moud, avez-vous quitté la Perle, la Rene
Seidar wous a-t-elle renvoyées? Nom y Sei-
gneur, dit Solabi, ® méme le Vifir Dolka
wows protegeoit particuliérement. 1} abolit
@ ndtre priére la Loi qui défendoit aux Dan-
feules, d’aller dans les Maifons fans y étre
: appel-

(1) Chardis patle des Danfeufes de Perfe 3 pey pris
comme I’ Auteyr, : ! ,
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appelléess mais malgré cela , nos exercices
diminnoient chaque jour o & encore plys les
rétributions fi abondantes dutems I’ Ebn-Ebad
(v).  Seigneur, dit Amrou pusfque la pro-
zection de Dolka,n’a pit fodtenir les Danfeu-
fes a Ifpahan, je ne me tromperai pas en as-
fiirant que les Richeffes de la Perfe fonz
beaucoup diminuées. Fe le crois, Qit Solabs
car quoi-que Dolka ait augmenté Je Tribut
que nous payons 5 cependant il em yetiropit
beanconp moins.  Le Sultan lui demanda ,
quel €toit fon Emploi, & celui des Dan/fes-
fes.  Nous fommes, dit Solabi , appellées aus
Fiétes que donnent les Grands &8 Jes Riches,
K8 nous les _embelliffons par des jeux €6 des
Danfes. Notre [pectacle eff divifé en deus,
en quatre & en fix Attes. Le premier Ar-
te weft quune récitation des enchantemens
de I dAmour. Dans les autres, ce font les
fuustes ordinaires de cette Paffions les foins,
Lefperance 5 la jaloufie s la fureur, €5 [z,
conflance. Les Attitudes des Danfeufes s font
encore plus expreffives , que les Vers gu’elles
difent 5 on quelles chantent , excisgps par
tous les Inflrumens de Mufigue & par la
woix-méme des Muficiens,

Cef

(1) Ceft ce méme Fbn-Ebad | Vifr de Muioh & de
Fakvedular , dang il eft parl¢ dans les Chapitres 4. & 5.

4 §
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C’eft dmoi, en gualité de Supérienve , eon-
tinua Solabi , qgue les Poftulantes s adreffens
pour étre reciiés, 88 je wen regois point an
deffivs de Pige de quinze ans , quz ne [oit
capable de joier dans le premier Aite. Les
Bandes fint de douze 5 avec une Supérieure
particuliere, guz les envoye, felon le prix de
la demande s qu'elle diffribué enfuite propor-
tionellement anx talens de chacune.” Fe ne
parle point du métier de Courtifanes, gu'el-
les fenles exercent. Cefl fur guoi les Supé-
rienres wont dauntre droit que celus dempé-
cher le défordre & de le faire punir. Les
Danfeules Royales font chosfies dans toutes les
Bandes, & Lefperance de ce choix fert 4 Jos
perfecisonner. Celles-la Senrichiffent aify-
ment par les préfens de tous les Grands de ls
Cour y qui dans les Fétes f¢ fervent d'elles
préférablement aux antres Danfeufes. 4.
lez, Solabi, dit Mabmond, lesSultanes ar-
revent nceflamment, préparez un Speftacle
quz foit digne d'Elles.

Apres leur départ, le Sultan dit 3 fes
Miniftres: §i je dois recevoir les Danfeufes,
ceft avee la Loi qui leur défend d'aller dans
les Maifons fans 'y étre appellées, € ceft I'a-
varice mprudente de Dolka qui I'avoit abo-
lie dans Ja Petfe.  Seigneur, répondit Gia-
fary borsque les Danfeufes - attendront quon
les
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les envoye chercher s elles ferviront d'orne-
inent dans les Fétes , ou de délaffement apres
le travails alors-méme elles pewvent garantir
d’un attachement dangerenx, mais 1l ne doit
pas leur étre permis d'aller irriter des pas-
fons tranquiles, on d’aller féduire de jeunes
ceurs qui (¢ livrent trop aifément aux plai-
firs offerts.
Le Spectacle public , dit Amrou, eft un ob-
et digne de Vartention du Gonvernement. 1)
peut arréter la férocité inféparable de Pufa-
ge continuel des Armess ceft un lien commun
qui occupe la dangereufe oifiveré d'une jeunes-
Je fouguenfe s mais il doit étre rempl: de ma-
ximes & dexemples de vertu, quz corvi-
Zent lamoleffe des Danfeules Perfanes, dont
U Amour eft Punique objet. Les Speitacles des
antres Nations , vépondit Mabmoud, font
vemplis de toutes les paffions; les Vertusn'y
font jamais fans mélange, & les Vices &
préfentent  fonvent avec de fi beanx traits,
que les impre[fions en doivent étre extyéme-
ment dangereufes. Ceft par ces paffions, dic
Amrot s que les grandes Sociétes f foitien-
nent. L'ambition s Uinterét , amour | Jfont
les refforts qui conduifent les Hommes - ceft
ne las pas connoitre, que de leur en attribuer
dautres ; Mais ils venlent étpe eftimez 5 &
eette eftime, fans laquelle ils ne penvent ;’tre
/ : o/ S
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heureux sne doit leur étre accordée qn’autant

gw'ils feront jufles.  Alors, leur ambition
deviendra émulation 5 Pinterét, prudences

L amour, délaffement , la Fuflice ennoblst tout.

Voilay fur quels principes les Spectacles fé- r
rount utiles chez toutes les Natioms. Fous
w'avez étonné, répondit le Sultan, mais je
fens la vérité de vos difcours, © je connoss,
combien mes viiés en étoient élignées. e
ramenois tout o une idée confufe de Vertu,que
je m étors formée, & je doutois, [i je ne de-~
wois pas interdire les Spectacles, pour éviter
Jes dangers du plaifir. Ab! Seigneur, ré-
pliqua Amrou s que ces ¢fpeces de Vertu, qui
we prennent leur finrce que dans une imagina-
tion particuliére, [ont dangereufés; Elles ne
pewvent former qu'un Conducteur de Dervi-
ches. Le Dominatenr de ¥ Aflie dozt avoir la
Vertu de toutes les Nationss ¢eft la fuflice,
cCeff cette fublime Vertu,qui [faura todjours
Parracher aux délices pour tes devoirs.

La néceffité de vivre enfemble,dit Meinen-
diy a obligé les Hommes de dépofer entre les
mains d'un Sowverain, le droit de liberté quz
leur eft [£ naturel; il em wait une obligar:on
réciprogue. Ton Peuple te doit le refpect &
Lobéiffancey & Tu lui dois une affection qu:
faffe oublier la perte de fu liberté : Tu ne
peux remplir ces Conventions yquen travail-

rant
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bant fans ceffe & fon bonkeur 5 Ceft Iq Fuflice
du Sowverain. Tu frais quelle récompenfe
Zeft promifé par le Prophete; Elle fera plus
grande que celle d’Aboebekre & #'Omar,
guz ont €t jufles pendant un tems beurensx
O Tu les pendant un tems de corruption;
Cette récompenfe fera précédée de la volupté
Supréme d'étre L Objet de Veftime (8 de I’ Amonr
d’un Peuple chéri. Vitre fageffe,dit Mab-
moud , ne céde point a celle des Barmécides.
(1) Heureux le Roi qui ¢ conduit avec de
tels Miniffres.

CHA-

(1) La puiffance , les vertus & les difgraces des Bar-
mécides , éroient fort renommées dans I’ Orzent. Giafuar-
Barmec, quitta Balk , lieu de fa naiffance, pour venir au
fervice de Soliman ,Calife Ommiade ; Le Bermécide Fubia
fut Gouverneur du Calzfe Haroun , & fes Enfans en fu-
rent long-tems les Vifirs , avec ka plus grande autorité,
Voyez PHiftoire de leur difgrace fous ce méme Calife,

dans le Nighiariftan, ou dans la Biblioteqne Orientale | an
Titre Fadbel.
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CHAPITRE XVL

M Abmond, Maitre de tant de Nations
différentes, cherchoit de quelle ma-
niére il devoit gouverner pout les rendre
heureufes: Il réfolut de les rathener infen-
fiblement a I'uniformité de Loix & de T'i-
buts; mais il fentit une difficulté bien plus
grande a les ramener A I'uniformité du Cul-
te. Il affembla un Confeil, ol il voulut que
le Katib qui lavoit tolijours accompagné ,
affiftat. 1’Objet du Confeil fut propofé en
ces termes:

Les Indiens fubjuguez ount la bLiberté de
continuer dans lenrs diverfes Tdolutries : Les
Parfis ont leurs Temples a cdté de nos Mos-
quées : Les Sunnites & Jes Alides *, fonz
andiffinclement coufondus parmi mes Sujets
Mufulmans ; ces différences dopinion [ont-

elles plus dangereufes que ma ‘Tolérance #'eft
utile? (1)

Me:z-

* Voyez la 3. note de ce Chapitre.

(1) M. de Fontenelle dans I’Eloge du Czar imprimé
dit, parlant de ce Monarque : 7/ 2 anffi une pleme liberté
de confcience. dans fes Etats. Article, dont le pour & Je
contre peut ctre fohteny en général & par la Politique | o
par la Religion. On verra dans ce Chapitre, que Mabmoud
¢roit pliitot inviolable dans fa Parole, que zolérant.
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Meinends parla ainfs

» Pendant quelque tems les Egyptiens ne
» fouffroient chez-eux: d’autre Culte que
» celui d’Ifis ou d’Ofiris , fouvent-méme ils
» Ont perfécuté: ceux de leurs Citoyens
»» qu’ils foupconnoient d’incrédulité , ou
»» de négliger leurs Cérémonies. Cela cau-
» foit la fuite de quantité de Familles, qui
s» portant leurs Biens & leur Induftrie ail-
s, leurs, affoibliffoient d’autant leur Patrie.

s> Lie hazard a bien fervi-les Romains.
»» Leur Religion admettoit toute forte de
» Cultes, & méme leur Politique tranfpor-
»» toit chez eux les Dieux des Nations vain~
»» CUES, pour les ajouter aux leurs. Ces
»» Nations ne faifoient pas une unité d’Ftat
»» avec les Romains, qui, Légiflateurs pour
»» eux-feuls, n’étoient que des Conquérans
»» pour le refte de la ’%erre- Ils n’avoient

»» d’autre foin apres leur Vi&oire, que d’as-
» furer les Contributions par des Forteres-
s fes ou des Armées.
» Notre Propbete nous ordonne de fub-
» juger les Nations Infidelles qui nous atta-
» quent; mais il défend de les contraindre
» afa Loi, dont la vive lumiére les éclai-
» rera un jour. Cependant ils rachetent
» CCL-

-w
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5 cette liberté par des Tributs, dont les
ss vrais Croyans font exemts.' C’eft ainfi
» Qqueles Armes des Ca/ifes ont étendu leur
s> Réligion avec leur Dornination. : '
s Les Egyptiens & - les Romains €= -
4 toient dans des- extrémitez oppofées ,
ss peut-étre dangereufes ;. Sui I'exemple
ss des Califes . .. D",
Giafar 5 dit Mabmoud - fastes précéder
vitre avis des différentes Politiques que
voits avez remarqué li-deffus dans vos longs
V0Yages.
»» Mon premier voyage, dit Giafar, a été
', dans U'l{le de Serendip (2).autres-fois par--
5» tagée en différens Royaumes, & a pré-
.y fent rélinie en un feuls mais chaque Ro- ‘
»» yaumea confervé fa Religion, & le Roi !
n’a point cherché ales ramener 2 la fien-
ne , foit- qu’il n’ait pas et aflez d’autorité,
foit quil ait cri la chofe indifférente.
,, Un de leurs Sénateurs, avec qui j’étois
»» lié d’une amitié particuliére, me difoit :
»» C’eft ici feulement, ol les hommes jouis-
» fent de laliberté de penfer & d’écrire; &
» la différence des fentimens fur le Culte
s» Ny

23
»
2

(z) L’Mle de Ceilan. 11 n’y a point de Notes fur les ay-
tres Puis, par-cequils n'ont pas changé de nom, &
qu’il s font fort connus.
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n’y caufe pas de diflention plus dangereu-
{e que la différence des fentimens fur des
Fongleurs.
» De Plfle de Serendip yallai dansle Ro-
yaume de Chianci , que je trouvai divifé
en de dangereufes Faftions, fomentées
par-des Mécontens, fous prétexte de Re-
ligion. Des difputes vagues, & chiméri-
ques, peut-étre trop fouffertes, ¢roient
tournées en affaires d’Etat. Je ne puis,
Seigneur , t'en donner une plus juite idée,
wen les comparant 2 celles que termina
i fagement le Calife Mokavakel. ) s'a-
giffoit de fcavoir, fi I'Alcoran avoit été
crée, ou s'il étoit éternel. La difpute
dévenoit vive, mais il la défendit fous
peine de la vie, & permit a chacun d'en
penfer ce qu'il jugeroit a-propos.
»» 11 n’étoit plus tems a Chzanfi; les €fprits
étoient trop aigris par des interéts per-
fonnels & ambitieux. Nous nous pres-
fames d’en partir pour éviter les horreurs
d’ane Guerre Civile. En effet, j’appris a
mon retour que les deux Faftions s’é-
toient fait une cruelle Guerre, & quzeﬁ-
fin les Vainqueurs avoient exterminé les
Vaincus avec la plus grande Barbaries
fans que la Puiffance Royale plt 'empe-
cher. Il en couta a la Nation la moitgé :
é
»
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de fes meilleurs Sujets. |

» Jarrivai A Vifle de Sumatra. Jene te
parle point, Seigneur,ni de notre Navi
gation ni des Mceurs ou du Gouverne-
ment de ces différens Pais; je te raconte
ce que Jai vli, & ce que j'ai entendu fur
le Culte; ton {ublime Génie en tirera les
conféquences.

»» Le Roi de Sumarra ne fouflre quun
feul Culte ; mais il n’oblige point fes Su-
jets A embraffer. 11 fuffit qu’il n'y ait au-
cun f{igne public d’un Culte différent, &
que tout fe réiiniffe dans I'exaéte obferva-
tion des Loix Civiles. Par-13 il a rendu
fon Royaume bien plus floriffant que ce-
lui de I'lfle de Fava fa voifine, ob un
Ttibunal {évére fait les plus exactes per-
quifitions des Erreurs de l'efprit, pour
les punir avec la plus grande rigueur.

» Le terme de ma Navigation étoit 1se
le de Ternate. LaRépublique avoit été
formée de Pirates raflemblez par des é-
venemens finguliers, dont je pourrai t’a-
mufer un jour. Vingt d’entr’eux furent

‘chargez de drefler des Loix. Ils com-

mencérent par. la Religion, dont ces
Peuples avoient 4 peine quelques idées.
Knfin, ils convinrent de ne bitir qu’un
feul "T'emple dans la Capitale. La forme

» de

»
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de 'Autel étoit ronde, & pe repréfentoit
quune Figure pyramidale. Le Temple
ctoit ouvert le jour & la nuit, & des Pré-
tres chantoient fans ceffe: Mortels, ado-
rez le Ciely aimez wos Freéres, fervez
la Reéyublique.
» Il étoit libre A chacun d’aller , ou de ne
point aller dans le Temple commun ;
mais il n’étoit pas permis d’édifier d’autre
Temple. Tous les premiers jours de la
Lune, fix Sénateurs y venoient, & aux
deux Equinoxes , ¢étoit le Senat en
Corps. Infenfiblement tout fe ramena A
la Priére des Prétres; ceft quelle eft le
fondement de la T.oi de nétre grand
Prophete.
»» A mon retour je repaffai par I'lfle de
Serendip, ol je vis avec furprife des com-
mencemens de Trouble pour un Culte
nouveau.
» Les Egyptiens croyoient , felon Jeur
ancienne Tradition, qua la Guerre deg
Titans, les Dieux s’étoient réfugiez en
Egypte, ou pour mieux fe cacher > ils
s'Ctoient transformez en toute forte d’A-
nimaux & de Plantes, fource de toutes
leurs folles Adorations. Un de Jeurs Pré-
tres, fur la foi de la Liberté de I'lfle de
Serendip, étoit venu pour y précher cet-
ol Doc-
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Doctrine. Il leur propofoit un Ozgnon
blanc pour objet de leur Culte, les affii-
rant que Fupiter s'étoit transform¢ en
cette Plante, & qu'il prenoit plaifir dy
venir.

» Pouvoit-on foupconner des Peuples
aufli éclairez que ceux de Serendip , de
donner dans une telle extravagance ; Ce-
pendant elle trouva fes partifans, & le
Magiftrat employoit fon Autorité, pour
en arréter le cours. Déja plufieurs de ces

Fanatiques avoient ét¢ punis avec leurs
Chefs.

5 Je revis mon Ami le Sénateur qui gé-
mifloit des malbeurs, dont cette Nou-
veauté menacoit fa Patrie. Je pris part a
fa peine ;. mais je ne pis m’empécher de
lui demander, fi les Loix de 'Etat étoient
changées, & fi fa Nation ne jouiffoit plus
de la liberté de penfer & d’écrire fur le
Culte. Ab! mon cher Ami, me répondit-
il , quel abus w'a-t-on point fait de la Li-
berté, & a quel point de folie Vimagina-
tion humaine wefi-cle pas parvenué , de
propofer un Qignon pour objet du Culte?
Je lui répondis, que puis-quil n’y avoit
point de bornes 2 la Libert¢,chacun pou-
voit choifir & précher fon Culte, & que
celui de I'Oignon n’étoit point nouveau 3

» quil
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qu’il venoit de la Nation la plus {cavante,
de celle-méme qui étoit la fource de tou-
tes les Do(trines.

» Enfin, apres plufieurs difcours.  Nox,
s'écria-t-iby, Vimagination des Hommes eft
trop déréglée, pour devoir étre abandonnée
a elle-meme ;5 mais comment éviter les
dangers de la liberté , fans s’expofer a tous
les malbeurs de la contrainte 2 Quelle eft
la fageffe qui. affignera les bornes de Lune
€ de Lautre.

» Je crois. ajouta Giafar,qu’il feroit dif-
ficile & méme dangereux de fe préferire
une Loi générale & inviolable fur les
Cultes : Les circonftances particuliéres
doivent déterminer ta fagefle a les fouf-
frir, ou a les profcrire, felon qu’ils peu-
vent altérer le repos public; mais je don-
ne Pexclufion au Tribunal de 'lfle de
Fava.

» Si ce Tribunal, ditle Kazib, avoit été
établi 2 Chianfi, la punition de quelques
Particuliers auroit épargné bien du fang
a la Nation. Swltan, comment peux-tu
efperer la tranquilité publique , lors-que
tes Sujets feront divifez, fur 'objet qui
les intérefle le plus. Quel frein pourra
retenir le zéle indifcret des Imans , des
Mages & des Bmm‘z'rze,v ,» dont les haines

3 ,» fana-
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fanatiques ou intere{lées
que la discorde. 11 n’eft pas befoin d’ex-
emples étrangers, I'Hiftoire du Califath
ne nous en fournit que trop ; les Sommi-
tes & les Schites (1), ont é¢é & font toli=
jours des occafions prochaines de diflen-
tions cruelles, & plus leurs opinions font
raprochées,- plus leurs coeurs font éloj-
gnez.

s Sultan y dit" Amron, on ne doit pas dis-
fimuler des dangers dans la tolérance de
différens Cultes, qui fouvent n’attendent
tous qu’une occafion, pour s’exterminer
mutucllement ; mais tu n’as pas d’autre
parti a prendre pour conferver tes Sujets
& tes Comquetess cependant, tu nes peut-
Etre pas €loigné du Gouvernement de
Sumatra, car tes Peuples, qui feroient fi
obftinez & fotitenir le Culte que tu vou-
drois leur ravir, l'abandonnent tous Jes
jours, frapez des clartez du Mufulmanif-
me que leur Sultan profefle.

ne précheront

7 i &
/31

(1) La Réligion Mahométane eft divifée en deus

&

tes principales, les Sommites & les Alides. Les prem.
trattent les Alides de Schiites, ceft i dire ;, mépr
Le plus grand objer dé divifion entre ces deux Seéies
confifte, de la pare des Alrdes , & ne reconnoitre d’aurre
légitime Succeflewr de  Mupomer qudlz & fa Pofterirg,
Les Turcs {ont, Sommites : 1eg Perfansy & les Ubecs, {onr
Alides.
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Aprés un moment de filence , Mabmond
dit: Lors-qu'sl eff connu par une longue expé-
rience que des Cultes établis ne caufent au-
cun défordre, il efl de la fageffe de les tolérer,
& peut-étre de les protéger s mais les opinions
nouvelles [ont todjours dangerenfes , par-ce-
qu’il weft pas poffible de prévor les effets
gu’elles pewvent faire dans des imaginations
gui w'ont que trop de penchant au fanatifine.
C’efl fur ces principes que je remplirai exac-
tement mes Conventions avec les Parfis €6 -
vee les Indiens.  Fe fouffrirai également les
Somnites 8 les Alides (1), quz vivront en
paixy 8 jignorerai toijours Lerreur du
bon Citoyens mais celui-la f(éra un manvais
Citoyen, qui voudra précher une Doctrine
nouvelle , ou troubler celles qui font éta-
blies s © je le punirar comme Peyturbatenr
du vepos public (2).

CHA-

(1) Mabmond ne donne point dux Aldes de nom de

mépris. -
(2) Voyez la premiére Note de ce Chapitre,
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Geeane

CHAPITRE XVIIL
Nads.

LE bruit répandu d’une fédition dans le
Coraffan, fut confirmé par l'arrivée de
douze Habitans de Nichabénr; qui vinrent
fe jetter aux pieds de Mabmond. ,, Seignenr,
sy lui dit le plus Ancien, nous implorons
ss ta Clemence pour une Ville fidelle qui a
s» eu le malheur de t’offencer , & qu’un
»s prompt repentir a remis dans 'obéiflance
»s la plus foumife. Ce n’eft point par un
5 deflein formé qu’il y a et une Sédition a
ss Nichabour, c’eft une {uite de 'impruden-
sy cede Tiffa . Commencez,y dit Mabmoud,
en linterrompant , 2 mériter la grace gue
vous demandez, par un récit fidelle de ce quz
seft paffe.

ss Seigneur , reprit le Député , il eft de
,» ton interét & de notre Juftification, que
»» nous te faflions connoitre Nadz, favorite
»» de 77fz, dont les confeils pernicieux ont

3 pre-
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précipité  ce Gouverneur dans fon mal-
heur. .
,» Cette Femme, jeune, belle, d'un efprit
féduifant, orné de talens, & de toutes les
connoiflances fuperficielles, avoit pris fur
Tiffa cet Empire, que la fupériorité de
Génie donne{iaifément fur un coeur pré-
venu. -Elle étoit dévorée du defir de
gouverner, & préfomptueufe jufqua fe
croire capable de gouverner tout I'Unj-
vers. Occupée fans cefle de fes artifices,
avare & comblée de richefles, elle trou-
voit tous les jours des routes nouvelles,
pour parvenir 2 fes deffeins avides d'ac-
querir, fouvent-méme celle de paroitre
'y oppofer.
» Follement fuperftitieufe fans Religion,
totjours infolente , avec une vivacité é-
tourdie , mais réparée par une préfence
d’efprit finguliére.  Sans ¢gards, & fans
foi, elle facrifioit tout au plus léger ca-
price 5 ou 2 fon temperament défor-
donné.
,» Klle voyoit A regret 77(z recevoir tes
ordres,elle feule vouloit en donner. Puis-
fent fes noirs defleins étre {ans exécution!
Sultan, nous avons de fa main des Projéts
dappeller le Kan des Tartares dans le
Coraffan 5 de lui'en faciliter l'entrée, &
Ty s den
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s, d’en partager la Souveraineté avec T7fx".
Quoi! dit Mabmoud, Tifla a voulu (¢ révol-
zer contre mo:? ,, Nous n’avons rien trouvé
» contre Tiffz, véprit le Coraffanien , & Na-
» dz étoit bien capable de tramer 3 fon ins-
s> ¢l cette Confpiration horrible , & de ne
sy 1'a lui réveler, 'quelors-que la facilité de
» l'exécution, ou la dificulté de s’y oppo-
sy fer, auroient pl le déterminer. Voila les
3y preuves de ce que nous difons . Le Dé-
puté préfenta & Mabmoud des Papiers, dont
le Sultan remit'examen a4 Giafar. :
»» Nadz, continiia le Député, entretenoit
s» T7ffz dans une débauche continuelle, &
»» cependant difpofoit de tout. Elle avoit
» obtenu un pouvoir d’exiger de grofles
»» fommes des Habitans, fous de vains pré-
»» textes, qui ouvroient la porte a toute
sy forte de Délateurs , par le prix attachd a
sy leur infamie. Ces moyens ne lui fervi-
»» rent qu’a remplir les prifons d’Infortunez,
» qui préferoient les fers A la ruine de leurs
»» Familles. La populace qui avoit vt d’a-
s> bord avec plaifir €lever une perfécution
5» contre les Riches , en fentit bien-tét Je
»» contre-coup , & fe trouva réduite dans
»» la derniére mifére, par la ceflation du
s» travail & du Commerce. Elle murmura:
» les amis des Perfécutez attiférent ce feu
sy Q18-
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» naiffant. Enfin, 772 au milieu d’une dé-
» bauche envoya des Sattellites pour enle-
»» ver de fa Maifon, un Riche Habitant,
»» que le bon ufage de fes richefles avoit
»» rendu cher a fes Compatriotes. Cela
»» caufa quelque émotion. 77/z excité par
sy INadz, fortit A 1a téte de feés Gardes, &
»s animé de vin & de colere, il fit faire main
»» bafle fur tout ce quife préfenta Le Peu-
»» ple en devint furieux, & la Sédition fut
s générale. T:ffz, Nad:i, & leurs Miniftres
,» furent maflacrez, & leurs Maifons furent
»» brilées; mais on refpeéta tes Palais, &
s» Mmille clameurs annoncérent la fidélité du
s» Peuple pour fon Roi.

» La tranquilit¢, qui fuivit de pres cette
s, €melite , fut accompagnée de remords,
» & de craintes. On apprit que Giafeh
sy venoit, Porteur de tes ordres; Trois de
s» nos Citoyens ont été I'afliirer de 'obéis-
»» fance de la Ville, & nous avons été ep-
» VOyez pour nous profterner, & te demap-
»» der grace, en nous offrant nous-mémes
»» pour expirer le crime de nétre Patrie ”.

‘Députes , dit Ma/?mwd s [0 le rapport de
Giafeb, eff conforme a vos difeours | €5 fi les

Habitans de Nichabour ont 0bé; aver [foumis-

Sion ay Décret dont je Vai chargé , efperez

Lout de laffection que j'az pour vous.

En
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En effet, les Lettres de Giafeb s'étant
trouvées conformes au recit des Députez,
Malmoud leur accorda une Amniftie géné-
rale. )

Cependant il fit de grandes réflexions {ur
I'Autorité immodérée des Gouverneurs de
fes Provinces, & fur la facilité d’en abufer -
il réfolut de la borner au Commandement
Militaire. I éeablit des Tribunaux pour ju-
ger les Particuliers, & des Tréforiers pour
la levée des Tributs, & pour le payement
des Milices. Ce trois Autoritez indépen-
dantes entr’elles, & dont les fon&ions é-
‘toient exactement préfcrites, fe balancoient
réciproquement. Aucune n’étoit aflez for-
te pour s’ériger en tyrannie, aucune ne pou-
voit anéantir les deux autres.

CHA-
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CHAPITRE XVIL

Le Spectacle Perfan.

E Serrail des Rois de I'Orient les fuit
totijours, & Harammnour & Statiraar-
rivérent 2 Bethe/im peu de tems apres Mab-
moud. Elles fcavoient fon Mariage avec
Radiatil, qui les reglt dans fon Palais, non
pas comme des Rivales (2 peine ces Sultanes
connoiffoient-elles ce nom) mais comme de
tendres Amies réiinies par le méme inte-
telk

Aprés que des Fétes publiques eurent
célébré Theureufe arrivée des Sultanes,
Mabmond ordonna A Solabi de préparer le
Spectacle. Le Lieu & le Théatre étoient
magnifiquement ornez, & il y avoit des Pla-
ces marquées pour les principales Dames de
Bethefim & pour la Cour de Mabmoud: Ses

Miniitres étoient aufli de fes plaifirs.
Cent Inftrumens de Mufique commencé-
rent
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rent Par le Perdely-E fphaban; (r) Il fut fui-
vi d'un air Kovarems (2) dont les Princes-
fes furent furprifes. 11 y a, dit Statira,dans
cette Mufique Etrangére quelque chofe de
Barbare qui ne déplait point.  Sultane, dit
Giafar , c’eft un mélange d'accords Variez qus
pafient légerement pour. fuzvre un deflein
& nous ramener plus agréablement 5 Iy do.
ceur de nos accords.  (3) I me Sfemble , dit
Mabmond 5 qiiils en abufent quelgue-fois.
Seigneur , dit Solabi, queon avoit fajt apro-
cher, une Perfane €6 une Kovarems chante-
vont chacune dans lenr langage , un air de
denr Nation que tut pourras comparer s mais
wvoild le premier Affe qguz commence.
LaDanfeufe Ternon chanta ces Paroles de
Ferdon].
» Larofe ne fait les délices du Printems
3 & I'Ornement des Jardins, que lors-que
5 le Soleil Ia fait éclore; Et nos coeurs ne
» goltent de vrais plaifirs, que lors-que I’A-
» mour en a fait éclore des defirs pour Ia
1) beauté.
8

(1) L>Air & Ifpahan eft renommé dans Ia Perfe comme
POuverture &’ J/s en France.

(2) Les Kovarems maiffent avec une fi grande difpofi-
tion pour la Mufique que les enfans pleurent en Fiyé.
donat. -

(3) Les Perfans wont d’autres accords que 1a guinte on
Poltave.
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»» Le coeur, qui n'aime point ; eft comme
5y Poeil dans les Ténébres, ou comme I'E-~
»» toile du Nord couverte de Nuages. Si
»» la Jeunefle fe fait aimer, la Vieillefle doit
»» toujours jouir du plaifir d’aimer.

Douze Danfeufes, dont fix repréfentoient
les Amans & fix les Amantes, danférent u-
ne Danfe figurée qui les faifoit paroitre fe
chercher mutuellement. Apres la danfe,
une Perfane chanta la Maridab.

s» Lors-que le Ca/ife prend ma main pour
»» me conduire dans un lieu, d’ou je dois
»» aller au bain,la pudeur donne a mes jou€s,
s» une couleur femblable a celle des rofes.

Le Calife Haroun, dit Mabmoud, aux
Sultanes , avoit engagé le Poéte Dohak , 2
fare fur un Bouguer de Rofes de la belle
Maridah , un Diftiche qui exprimit la qua-
lité de ces rofes par une comparaifon. Ma-
ridah zrowva le Difliche du Poéte trop foible,
© fir celus gu'on vient de chanter (1).

On chante a préfent les famenfes chanfons
du raccommodement d’Haroun, (2) avec Ma-

ridah,

. (1) Dobak avoit comparé la couleur des Rofes aux
joués.d’une Fille qui voit paroitre fon Amant.

. (2) Le Culife Haronn €éroit brouillé avee Maridub quil
aimoit ¢perdument; ce qui le rendit fort trifte. Son fa<
VOl Giafyr-Barmechs en pénétra la caufe , & fic faire au

" Poéte
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ridah 5 gque ces Danfeufes repréfentent [i
bien.

Lefperance des Amans, dit Solabi, eft le
Sujer du fecond Aéte. Une Danfeufe réci-
ta avec de fortes inflexions de voix qui fai-
{foient douter, {i elle chantoit, (1) oufi elle
déclamoit ces vers d’ Aboun-navas.

»» Le laboureur qui ouvre la terre, avec
;» le foc de la Charué, folitient fon travail
» agréablement ; par-ce-qu’il a I'efperance
,» d’une abondante Moiffon , & les Amans

fout tolijours heureux , lors-qu’ils ont
I'efperance de recueillir la douce moiflon
de ’Amour. O Efperance! O Efperance!
Ah! que deviendroient les Hommes fans
la divine yvrefle! - 1
,» ans ces deux premiers Aétes, ajouta
Solabi, les Vers annoncent le Sujet,par-
ce-que les expreflions des Danfeufes font
trop générales pour le faire connoitre ;
mais dans celui de la Jaloufie, qui eft le

s» troi-

»
»
»
9
b2

»

»
2

Poéte Dolak des Vers que Monffali mit en Mufique &
quil chanta. Le Ca/ife fut fi touché de la tendrc?le des
Vers & de la doucur de la Voix du Muficien , quil alla
trouvet Maridsh ; & {e raccommoda avec elle.  Maridaly
i qui le Calife raconta ce qui s’étoic paflé, fic donner dix
mille Drachmes au Poéte & autant au Muficien. Les [i-
béralitez &’ Haroun ne furent pas moindres.
(1) Ceft le caradére du récitatif.
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), troifiéme ; vous le conoitrez aifément
3> la Danfe de Ditoman la plus parfaite des
5y nbtres 6. Danyfe-t-elle micux, dit Haram-
nour  que ces deux Danfeules, dont lune exs
prime fi bien [empre(fement & Vautre Vincers
titude de le rebuter ou de sy rendre? 5 Di-
s, tdman, reprit, Solabi, réiinit les Talens
sy des deux., Klle a la vive 1égéreté d’Ep-
sy fami, & les graces de Siero. Vous n'i-
»» gnorez-pas, Prince[fes, continua Sodabi g
»» que le nom des “Danfenfes marque le prix
., de letir Danfe «. (1) La Jingularité de
Jeurs noms, Qit Statira, meVa fait foupgon-
ner.., : e ')
. Dik_‘Danfeurs Danfoient I'Aurenki que
deux chantoient en Dialogue:
,, C’elt ’Amour qui en ouvrant leslevres
s & la bouche de Schirin ; a ravile coeur
5 & emporté efprit de Kofrou.
»» Pourquoi, brillant Kao/rous voulez-vous
;» m’engager &c. (z‘)

(& i;A114

(1) Pour faire fentir cette colitume Perfane ; le Tra-
dadeur 3 appellé la premiére des Danfeufes Ditoman. Un
Toman vaut un Mare & demi d’argent, c’eft.a-dire 75. livres
de ntre Monnoye 5 Eptami veut dire fept; Sieto; fix 2
Otta, huit. Le Tradutteur n’a point ajouté Toman pour
€viter une répétition défagtéable. Vovez Chardin {ur les
]):mﬁq,ﬁ,y_ :

(2) Les Rommans Orientawx ont rendu quelques Afmcm

v farnett-
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L’Aurenki, ou Pair du Trdne , que vous
growves fi bean, dit Giafar,eft le Chef-d’eu-
vre du fameux Battud , Maitve de Mufigue
de Kofrou-Parvis, Roi de Perfe. On appel-
ln de ce nom, les plus excellens Muficiens,
& Fakei en pariant d'une Féte magnifique ,
dit s que la Déeffe des Amours S des Graces,
(1) y tenoit lien de Barbud, oude Maitre de
Mufigue.

Un Air Kovarems extrémement vif an-
nonca la Jaloufie. Ditoman danfa avec les
Attitudesde cesFemmes quele vinrend com-
me furieufes. L’Air changea en mouvemens
lents. Alors le vifage de Ditoman parut
dans une langueur paflionnée qui dura peu,
car deux Danfenfes en Amant & Amante,
étant entrées fur la Scene, en fe regardant
tendrement, la fureur reprit Ditoman , dont
1a Danfe croifoit toljours celle des deux A-
mans, qui cherchoient a fe réiinir; en forte
que la vivacité de Ja Mufique exprimoit é-
galement la jaloufie de Diroman & le vif em-
preflement des deux Amans.

Otta,

tameufes comme celles de Zoleikah , Magnon & Leilath
Kofron & Sehirin, 1 Auteur a point mis tout le Dia-
logue, peut-8tre par-ce-qu’il étoit trop commun dans ce
tems-1a. On croit que Schirin eft Iréne Filledel’ Empereur
Maurice. %

(1) Zobara, Ceft le nom de VPenus chez les Orzentaux
qui lui donnent la Lize, que les Grees donnent 3 Apel
lon.
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. Otta, en Amant jaloux, fe joignit 2 la Dan-
{e,& Yon crtt voir que Ditoman & ellevou=
loient fe vanger des deux Amans en fe réii-
niffant; mais un moment apres, elles fe fé-
paroient pour les {uivre. Les Amans s’é-
chapérent & la Danfe finit par les fureurs de
Ditoman & d'Otta. Une Kovarems chanta :

» La tempéte , excitée par le vent du
5» Midi, trouble le repos du Ciel & de 1a
sy Lerre, & le calme fuccede A cette agita-
3» tion, mais le Jaloux ne connoit point le
5 calme,. & une tempéte fuccéde dans fon
»» coeur A une tempéte. Il veut troubler
»» les Amans heureux, il fe fait une peine
» de leur bonheur ; & ’Amous I'en punit
5 fans pitié, , _

Farabs, dit Giafar, efl I’ Autenr des parc-
les & de Vair. I le chaunta fans étre connu
en préfence du Vifir Ebn-Ebad , (1) aprés
des airs de doucenr, & il fit reffentir fuccefi-
vement @ ceux qui Lécoutozent , toutes les
paffions en changeant dair & de mode, T a-
vabi (2). ¢ff venu & les chagrins fe font ;-
pez.  Ces paroles qu'sy écrivit fur yu Théoy-

2  iighe
(1) Ceft cet Ebn-Ebad V_iﬂ’r de Fakvedular , dont il eft
parlé dans les 4. & 5. Chapitres.
~ (2) Fapabi fameux Muficien & encore plus grand Phi-
Lofophe, 71 avoit été le -Maitre d’ Avicene ; autrement

A!')c"n-Sin{t Vifi du Roi de Perfe dans le tems-méme de
ceSpeQaele.
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be avant de paitir, le firent connbvitre @ Ebne
Ebad, qui edt du regret davoir perdu cet-
te occafion de le rvetenir auprés du Ro: de
Perfe. ,, Les Vers, dit Amroun, & 'Aftion
s, de Farabi, enles chantant, contribuoient
,» autant que fa Mufique a exciter ces diffe-
5, rentes paflions. La Mufique & la Dan-
,, Te ne font que des effets de la joye, & ja-
,,» tais la triftefTe n’a infpiré nil'une nil’au-
,, tre. Elles n’expriment d’elles-mémes que
,» 12 lenteur ou la vitefle ; ce font les Atti-
5, tudes & le vifage de PActeur qui déter-
,, minent, quelle eft fa paffion & fon Ca-
,, ractére. Vous venez d’entendre le mé-
,, me air fervir ¢galement a la Jaloufie de
s Ditoman & A la-Vivacité de deux amans
,» qui fe cherchent. Souvent, dit Meimen-
i, nous fommes féduits au point d’attri-
buer a la variété des tons & du mouve-
., ment, ce qui n’eft que l'eflet des paroles
s» & du jeude I'Acteur. Ainfi,répliqua §z4-
5, tira, on croit que lair eft gai, lors-que
»» les paroles & U'Aéteur le font. Ajoutez,
55 dit Giafar, que les mouvemens lents o
s Vifs expriment vaguement & de conven-
;5 tion les paflions dont les effets fontlentsou
,, vifs, telles que la triftefle ou la joye (1)**,
: » Ebns

(1) Le Traduetr abeaucoup retraniché de ce Difcours
fut la Mufique , oul’ Auteur faifoitun parallele de la Mu-
fique Perfane. avec celle du Kovar

33

32
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ss Ebn-Ebad, dit Ciafar ,portoit toujours
»s avec lui les Agani, ou le grand Recueil
»» des Chanfons Arabiques d’Alboufarage,
»» dont un Exemplaire {e vendoit a I/paban
»» quatre mille Drachmes d’argent, & ilpré-
»» feroit ce chant 2 celui des grands fpetta-
s cles Perfans.

Les choeurs chantoient les fureurs de la
Jaloufie, pendant qu'une nouvelle Dazn/e de
deux Faloux avec une Danfenfe, & de deux
Faloufes avec un Amant termina cet Acte.

Voici dic  Solabi , D Acte de I Inconflance.
Ecoutez le Chaur qui chante les Veux des
Géomylers, (1) ces Religieux fi cheris du
Prophete.

» Le Printems qui fuccede a I'Hiver eft
» fuivi de TEté que '’Automne chaile; Et
»» le Soleil ne court que pour changer de
»s Maifon. Cette variété continuelle, dont
ss_la Nature fe divertit, eft 'exemple qu’el-
» le nous donne a fuivre. Le tribut d’un
,, coeur inconftant doit étre plus agréable a
,» ’Amour que celui d’un coeur fidelle, c’eft
,, un hommage rendu avec plus d’ardeur a
»» la beauté &c.

Cé-

(1) Les Géomylers, Réligieux Mubometans , dont les
Veux {ont de dépenfer leurs biens & chercher de bon-
nies fortunes. Dans un Roman intitalé, le Géomyler , il
¥ ale Portrait d’un Géomyler qui mérite d'dure 10.

: 3
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Cépendant Eptrami & Sieto danfoient leg
bras entre-laffez.” L’Amant Eptami (1) fe
détacha infenfiblement , pour fuir ' Aman-
te Siezo qui le fuivoit fans pouvoir l'arré-
ter.

Ditoman & Ofta, au milieu de vingt-qua-
tre Danfénfes, finirent le Spectacle par des
Danfes qui exprimoient fucceflivement tou-
tes les paflions, pendant que le Cheur
chantoit ces mémes paflions. Les applau-
diffemens qui avoient accompagné toutes
ces F'étes, redoublérent, & les Danfenfes {e
retirérent également fatisfaites des lotianges
& des libéralitez qu’elles reclirent.  Mah-
mond pria les Sultanes de choifir les Day-

fenfes Royales & chargea Meimend; de veil-

ler fur cg Spectacle.

CHA-

(1) Les Hommes ne danfent point dans la Perfe, &
ce font les Danfén/es-memes qui en prennent les habits

& les repréfentent dans leurs Spetacles.
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CHAPITRE XIX,

L’ Uniformité.

E {&jour de Mabmoud,d Bethefim ne lui
L étoit pas infruftueux. Il s'initruifoit
des loix , des ufages & du génie de fes nou-
veaux Sujets, pour exécuter fon grand des-
fein de 'Uniformité de Loix &de T'ributs,
& plus il le méditoit, plus il le trouvoit rem-
pli'de ditficultez.

Fentreprens, difoit-il , 2 fes Miniftres,
de déraciner des abus mnvéterez , © deffa-
cer de wieilles idées profondement gravées
chez des Peuples.- Fe dois craindre de ne
travailler an bonheur incertain des Eunfuns
g aux dépens de la tranquilité alluelle des
Péress mais enfin, COMMent pourrai-je gou-
verner fagement avec tant de loix dg'/ﬁ%m-
tes ou contraivess Comment pourrai-je procu-
vexr. L abondance avec tant de fortes de Tributs,
dont Uarbitraive on Vembarras empéchent toi-
jours L Induflrie

G 4 3 S€i~
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_ ,,/.S'eigﬂeﬂr, dit Meimendi , tu n'iras a I3
s» T€forme que par une fagefle lente, con-
»» tinué & variée felon les évenemens. Ce ne
»y {eront point les Loix des Gafievides ou
s> de quelqu’autre Province particuliére que
» tu donneras 4 tes Sujets. Ce fexont les
s, Loix les plus utiles ,que tu prendras, mé-
., me, sil eft néceflaire, chez les Etran-
s» gers. Ces loix, dit Amron, ne viendront
»» qUinfenfiblement , & fouvent appellées
»» par des occafions éclatantes, qui en fe-
,» ront connoitre l'utilité; & c’eft'cette uti-
lité aifée 2 apercevoir, qui doit détermi-

s» ner les premiers changemens. :
" Mon Penple, réprit Mabmoud, connoitra
toddjours que je confonds mon avaniage avec
be fien.

"y, Il eft important,dit Gzafar, de ne point
4 choifir les Loix fur la feule fpéculation ;
,, Ceft lexpérience qui doit en faire con-
5> noitre lutilité. Rien ne paroit plus pru-
4, dent de Eletion des Rois chez les Scz-
s thes. Le Tréne n’eft point héréditaire,
5 dit la Loi. Le Peuple choifira le plus
s fage, pour fuccéder & pour le gouver-
5, ner. Cépendant Pexpérience nous 2 ap-
pris que les hazards d’un mauvais Roi hé-
réditaire ;ou d’un Roi Mineur {font moins

dangereux, que les troubles inf¢parables
, dane Ele¢tion. * » Les

»
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+s Les Loix Civiles du Pais de Ro#m , (1)
dit Meimendi, font remplies de cette fa-
gefle de fpéculation pernicicufe dans 'u-
,, iage , toutes les précautions accordées
»s pour éclaircir la vérité , devienent une
,, fource inépuifable de moyens qui la dé-
» guifent , ou Panéanti{lent fous des for-
,, malitez. odieufes , & les inconvéniens
,» d’une prompte décifion font préférables.

C’eft dans des Confeils particuliers, dit
Mabmoud, oit chacun de vous fera le Chefs
que Jes Loix [eront examinées 5 pour étve
rapportées au Confeil.

Le Confeil de Meimendi propofera les Loix
- de la Fuftices & de la Police. Celu d’Al-
tuntah Jes Loix Militaires , dont la difcipli-
ne doit étre d’autant plus f¢vére , que défor-
mais la paye d'un Soldat f[éra égale au profit
dun Laboureur. Le Confeil 4 Amrou fera
pour les Loix de la Finance 6 du Commerce;
Er celui de Giafar recueillera, avec ce qui
concerne le Droit des Nations Etrangéres ,
Jes Loix dont nous pouwvons faire ufage.

Vous ne pouvez pas penfer tout: ne reby-
gez point (EUX qui penfent, 11y a fouvent 2

pro-

3]
2)

(1) Les Orientanx appellent I'Afie Mineure le Pais de
Roum ;par-ce-quelle étoit autrefois dépendante de L
pire Romain.

Gj
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profiter dans les Projets les plus chimériques;
MAaLs Pour ne pas perdre un tems qui doit vous
éire precienx , gu'un homme de confiance
V0iS vende compte de ce qus méritera vitre
qttm;z’m;_ gunune baffe Jalonfie ne vous fafe
Jamais yejetter ce que dautves ont propofé.
Dafeerner le bon , & Lexéruter, Ceft bien
plus que de lavoir imaginé,

1l ¢ft, continua , Mabmoud, des objets
Preflans & importans qui wont pas befoin
d'un nowvel examen pour étre exécutes. Am-
YOU, vous aurez un dénombrement fidelle de
rtous mes Sujets 5 divif¢ par Provinces, €
un Etat exalt des produits de In Terre, afin
que tranfportant d'une Province ce qui man-
que a Launtrey L Artifan [é nouriffe aifément
du falaire de fon travail , e Labourenr du
Prixde farécolte, @ que Lunts Pautre payeut
Jans peine les Tributs néceffaires & la fijreté
publique. e :

Détruifons auffi Vindigne oifiveté, prefgue
tournée en habitude chez les Indiens. e
zéle du particulier qui donme Iaumine ef?
lotiable ; mais le =éle du Roi doit downer o
travailley. Meimendi, vos ordres rigourenx
povrfurvront les Vagabonds, € ce fera un
crime de demander 5 vivre Jans travailler,
par-ce-que c’efl un vol continuel fait & toyte
la Nation.

Pous,
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Vous, Amrou, wvous les recevrez dans les
T ravaux publics des Cbemim S des Cananx
préparez pour la facilité du Commerce.Vous
“Jes traitterez avec doucenr , & s'ils y font
wvolontairement o il leur fera permis de [ re-
tirer, lors-qu'ils auront d'autres occupations.

Que les Maifons deflinées aux Vieillards
¢ aux Invalides, forent abondemment pour-
vilés aux dépens de mon Tréfor. e vais,
ajouta Mabmoud, vifiter mes Frontiéres jus-
qu'a Deli; Faffe le Ciel, qu'elles fozent en-
core mieux défendiiés par la Paix, que par
les Fortereffes que je bdtirai. Vous m'ac-
compagnerez , par-ce-que J az toiijours befois
de vos Confeils. Donnez les ordres néce(fai-
res pour le voyage, © que la marche de mes
Armées devienne une fource dericheffes dans
Je Pais, on la trop grande quantité des den-
rées en avilit le prix,

CHA-




La Reine de Redon ( %

moud vit avec plaifir la beauté des Che-
mins, projettez fur le modele des fameux
Chemins de Lahor (2). Les Peuples , lui
dit un Courtifan, /& font empre[fez a réparer
tous les lienx on le Sultan doit paffer. Ce
W'ils ont fait pour moi, répondit Mabmoud,
25 le feront déformazs par tout pour leur pro-
pre utilité © pour la commodité publique,

Amrou en a déja donné les ordres.
" Un jour deftiné au répos dans les plaines

& 4gra, un Officier vint dire & Mabmound,
que

PEndant ta marche de 'Armée , Mab-

~ (1) Le Royaume de Redoc on Rudoc ,au Midi du grand
Tibel 35. deg. de latitude, 105. de longitude.

(2) Lahor ou Labauwvar, dans la province de Pengiad
31. deg. L. 100. Long. Il y a un famenx Chemin de
250. lieués Frangoifes bordé drarbres plantez au cor-

deay.
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que la Reine de Redoc, accompagnée de cent
Gardes, étoit pres du Camp, & quelle de-
mandoit 2 lui parler. Mabmound envoya de
fes principaux Officiers au-devant d’elle, a-
vec ordre de lui faire les plus grands hon-
neurs. 1l$’avanca lui-méme hors de fa Ten-
te, ou il I'a conduifit 5 & ou elle fut recué
par les Sultanes avec tous Jes égards dis a
fon rang. A peine y fut elle arrivée , qu'el-
le parlaen ces termes :

,, Le bruit de tes Conquétes m’a fait ves
,» nir A Toi, pour fcavoir , fi tu veuxatta-
»» quer mes Etats. Ne crois pas qu'il te foit
,, aufli facile de les conquerit’, qu'il Veft de
,» Te rendre Maitre de ma liberté , mais
s» quand 1hes Sujets {fuccomberoient fous
,» Ta vafte Puiffance quel fruit efperes-Tu
., de ta Victoire? As-Tu 2 leur propofer des
,» Loix plus fages que celles que Tu veux
s détruire?
,, Comment pourras- 18 défendre ta vie
contre chacun de mes Sujets. Ce font
autant d’ennemis , qui par le plus grand
des Sermens , par ce Serment qui les li-
vreroit A Herman, s'ils 'avoient violé, fe
5» font engagez a venger leur Patrie, & a
,» rendre par ta perte, la paix & la libert€
9 a 174/[6’.

,, Ma Mére ma cédé le Trone que joc-

cupe,

b bl
3’
3’

3
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sy CUPE> apres m’avoir donné les lecons
5 quelle ayoit rectiés de Ia fienne. Ceft par
»» le Confeil des plus fages que je gouverne;
»» Ceft par leur Confeil que je fuisici. Par-
3 1€, agis, & he crois pas me faire repen-
5 tir de m*%tre dévoiide pour le falut de mon
35 Peuple. A | :
Mabmond; les Suitanes & tous les Spec- |
tateurs, furent touchez du Difcours & de |
la Majefté de cette Reine. Non, Reine, dit |
Mabmond, je ne wais point troubler vos F-
tats; des cvenemens que je ne Ponvois pas
prévenir , mont engagé dans des Guerres
continuelles: Et i la Renommée, en Ptibliant
ces Guerres, en avoit publié les motifs , z¢
Serozs déja juflifié de L Ambition. doni vons
mlaccufez. Mais, nbtre Alliance inviolable
& vitre beurenss retour apprendront 4 wvos
Sujets, que je ne fuis point un Congiiérant
myufte. Alors, lui répondit la Reine, ¢
publiera tes losanges. Nous hounorons la va-
leur qui fert a défendre linnotence € J;
vertu. :
_ Devoissje; dit Mabmoud, ne \pas fairé des
Conquétes fur des Ennenis qui avoient atta-
qué mes Etats, 8 e mérirent-ils pas d’étre
yéduits days U Esclavage , dont ils meénq-
gotent mes Sujets, afin gue leur exemple cop-
tienne bes Ambitieus 2 11 off bien dangerenx,

|
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Répliqua la Reine, de pouffer Lexemple trop
loin , 6 de le faire fervir de prétexte a des
auflrparions. ‘

Fe fuis prét, répondit Mabmond , 2 ren-
dre les Provinces , dont wous ne me croires
pas légitime poffeffenr, 8 la liberté a tous
les Eftlaves s dont vous coires les chaines
smjufles. St la Fuftice, dit laReine, arégié
wos autres Vertus , vous étes le plus grand
des Héros.

Mahmond pria la Reine de fe repofer avec
les Sultanes, quilui apprirent dans la fuite,
comment Mahinond n'avoit combattu que
pour repoufler d’injuftes attagues. Elles la
priérent,de concert avec lui de leur appren-
dre A fon tour , $’il n’y avoit point de Roi &
Redoc, & de quelle maniere elle gouvernoit
fes Peuples:

CHA-
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CHAPITRE XXIL §

Le Redoé,

Loixontété inviolablement confervées;
» ¥ par lafermeté du Sénat, quien eftle
,, Sacré Dépofitdire. Il eft défendu a la
,» Reine de fe marier; dans la ' crainte que
5» fon Epoux neé devint trop puiflant ; &
s Cette prévoyance va jufqu'a exiger que
fon Favori foit totjours ignoré. 8’1l étoit
connu, on l'obligeroit de quitter le Ro-
sy yaume; & les Reines ne {cavent jamais d
3y qui elles doivent la Naiffance. Lies Filles
fuccéderit; & les Fils nie peuvent parvenir
, qu’au rang fupréme de Sénateurs. C'eft
»» ainfique les Peuples font afltirez d’obéir
3> au Sang de leur Légiflatrice.

»» Cette prudente Légiflatrice dit dans
fa Loifur le Mariage, qu'elle a été long-
tems incertaine , {i elle lé défendroit;
ou {i elle Pordonneroit indifpenfablement; }

& quenfinelle avoit cri devoir le toics
9 YErj

3 J’E régne fur un Peuple libre, dont les

2

3
9

3

“
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9 rer, en faveur des jeunes Amans qui fe
,» Hatent de ne cefler jamais de s’aimer. Ce
5y Neft qu’a_prés vingt années de Mariage
ss que le Divorce eft défendu. . A peine fe
fert-on de la tolérance du Mariage. Voi-
,» ci de quelle maniére ils ne fe marient
4 point. ,
,» Les uns achetent des Filles, dont la
fervitude volontaire eft totjours limitée,
foit pour le tems, foit pour les droits,
car tout favorife la liberté.
,» D’autres vivent avec des Filles que I'4-
,» ge de vingt ans A renduésindépendantes,
s» & ce commerce libre eft ordinairement
plus durable qu'un Mariage qui et aifé-
ment diffous par la Formalité du Divor-~
ce; mais dans toutes les Conditions ne
s pas donner des Citoyens 4 'Etat, eft une
55 exclufion A tous les honneurs.
» Il v a un Livre public, ol le Pére peut
déclarer fes Enfans jufqu’a P'age de trois
ans.  Apres ce terme ils appartiennent a
la Mére , ou ils font acquis a la Répu-
blique, dont ils deviennent les Enfans,
,, & dont les foins pour leur éducation font
s femblables 2 ceux d’un Pére tendre &
»s prudent. Les Males font deftinez 2 la
s Milice & parviennent fouvent aux pre-
»» miers Kmplois. Les Filles {ont au fervi-

H » CC

b} ]
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ce des Manufactures, ou elles ont rect
I'éducation.
» Cent Sénateurs perpétuels & deux cent
annuels , choifis par la Nation, ont foin
des affaires ; chaffer ’Ennemi des Fron-
tiéres, défricher de nouvelles terres , fe
diftinguer dans le Commerce, dans la dé-
cifion des conteftations; ce font la les de-
grez, pour parvenir au noble travail du
Gouvernement.
» Tout fe fait au nom de la Reine, &
la Reine ne fait rien fans le Confeil du
Sénat, ou elle choifit quatre Miniftres
pour travailler avec elle. Nous avons pen
de Loix: elles font fimples & faciles &
entendre. Des Arbitres choifis par cha-
cun des Intereflez, terminent irrévoca-
blement les conteftations, & l'ignominie
eft tolijours attachée 2 une demande in-
jufte.
»» C’eft la Loi qui a difpofé d’avance des
biens de ceux qui meurent, dont les vo-
lontez foibles & chancellantes devien-
droient une fource d’obfcurité & d’in-
juftice. '
» llya des efpeces d’Efpions choifis avec
foin, pour découvrir les Citoyens utiles.
Le Crime dénonce les Scélerats; Et com-
me il n’eft pas permis de changer de de-
» meure
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,5 meure fans avoir averti le Chef des Ha-
,» bitations; il eft prefqu’impoflible aux Cou-
sy pables de fe cacher , & ils {font punisavec
55 1a févérité la plus exemplaire.

Efi-ce vous 5 Reine , dit Radsatil , qui
commandez les Armées 2 Ce [eroit mo: fans
doute, réponditla Reine, i/ Etar étost dans
quelque peril, & lon mapprend la Guerre
comme les autres parties du Gowvernement.
Nous avons la quantité de Troupes néceffaire
pour garantir les Frontiéres, & nos Voifins,
perfuadez que nous ne voulons pas les atta-
quer, jouiffent avec nous d'une Paix rare-
ment troublée.

De quelle maniére 5 dit Mabmoud, rets-
rez-vous des Peuples de quoi entretenir les
Arméesy & payer les autres depenfes 2 ,,Ceft
» ce qu’il y a de plus facile, répondit la
»» Reine; Les Mines de fel & les Moulins
» appartiennent 3 PEtat. IIs fourniffent a-
., bondamment 4 tout, & prefque fans fraix,
» On en augmente le Tribut felon les be-
,» foins, & dansune occafion imprévié, le
» Peuple s’empreﬁeroit.de’ préter tout ce
» que I'Etat demanderoit ”. Ezr necrain-
drost-il pas , dit Hazmmn%r » que ce ne fit
une occafion de le dépoutller? ,, Ah\| Prin-
» ceffe, répondit la Reine, avec précipita-
» tion, qu'ofez-vous dire? Cette crainte

H 2 » nelt
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, weft pas poffible . ¥e frais, répliqua
Haramnour, que des Rois Tartares Vont fait
par te Confeil de leurs Vifirs , & gu’ilen é-
toit arrivé de grands malbeurs. Mais , Rei-
ne, achevez de nous inflruire du bonbeur de
wos Peuples. :

CHA-
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CHAPITRE XXIL

Les 'Coq“m//es.

E. Royaume de Redoc, réprit la Reine,

" a environ dix journées d’étendu€ en
tout fens. La Ville Capitale, quia don-
né le nom 4 tout le Pais, eft un peu plus
grande & beaucoup plus Peuplée que La-
bor.  Le Pais eft bien cultivé, & ce que
le Terroir nous refufe,nous eft abondam-
ment fourni par le Commerce. Ce Com-
merce eft facilité par la Riviére de Sizga,
» (1) qui apres avoir traverf¢ la Capitale,
& prefque tout le Royaume, {e jette dans
la Riviére de Bengale. C’eft par cette
Riviére que les Nations viennent chercher
la Poudre jaune (2) quelle charrie. Elles
,» nous portent des Coguilles des lfles voifi-
. NEs

3

(1) Cette Riviére eft inconnué.

(2) Q.
H:
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» nes (1) de Serendip, (2) dont nous nous
» fervons pour KaZ (3). Elles font le méme
» Ulage, quoi-qud plus grands fraix, dela
s Poudre jaune.

» 1y a environ fix ans, & quoi-que je
» en eufle que quatorze, la Reine ma
» Mére, me faifoit affifter au Confeil, & je
» n'oublirai pas ce grand évenement. I ya
» donc, environ fix ans, que Sazugar un de
» {es Miniftres, dit dans le Sénat. J.es Co-
» quilles guz nous fervent de Kal ne Jont pas
» dans la quantité néceffaire pour les Echan~
» 05,8 leur tranfport eft incommode. T’ 4;).
sy beurs mous fommes obligez de Jes acheter
» des Etrangers, & de leur downer Iy Poy.
» dre jaune.  Ye frai bien que cette Poudre
» ne peut étre d’elle-méme que doun trés-petit
» #fages mais par le cas qu’ils en font, elle
» MOUS procureroit ce qu'sls ont de plys pré-
2 coeux & mous choifirions pour Kal ce que

9 Nous

(1) Les Maldives.

(2) On fcait que les Hollandois & les autres Nations
commercantes vont chercher aux Maldsves des Coquilles
ou Coris quils vendent fur les cotes Occidentales d’A-
Jrigue, ol elles fervent de Monnoye. H n’ya Foint de
Relation qui apprenne que ce méme Commerce {e faifoig
autres-fois dans le Redpe.

(3) Kal, vear dire Monnoye dans la fignification 1a
plus €rendug.
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. M0USs trouverions de plus commode chez-
55 NOUS-EMES. '

»» Cedifcours €tonna les Sénateurs, qui,
entrainez par l'opinion vulgaire, n'avoient
,» méme pas foupconné qu'on pit choifir
,» d'autre Kal, que des Coguilles. Viga,
» un des plus fages Sénateurs,répondit que
la chofe paroiffoit utile , mais que ce
changement pourroit faire murmurer les
,, Peuples, & caufer d’autres inconveniens;
,, ainfi qu'il étoit néceflaire d’y apporter les
,» Plus grandes précautions.

s Aprés que laffaire elit été long-tems
s> débatué , Saugar , ‘Vlga, & cinq autres
»» Sénateurs , furent chargez de faire un Dé-
55 cret pour étre examin€ par le Sénat. Le
5» Décret fut approuvé, & procura cet heu-
» reux changement «. Ne wous fonvenez-
s Vots point , dit Mabmoud , de cet impor-
tant Décret? Fe ne Loublirai point , répon-
dit la Reine s e voici:

» Le Sénat a dit 2 la Reine, que les Co-
quilles w'étoient pas fuffifantes pour la
quantité de Ka/néceflaire aux Echanges,
& qu’il feroit avantageux -de fubftituer
» quelqu’autre  chofe @ qui elle donneroit
,, une valeur aufli grande que celle des Co-
» quiljes. Etla Reine, a dit a fon Peuple,
»» que la Propofition du Sénat étoit bonne,

H 4. » &

»
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s & quil{eroit fait des Carrez de Cuir rou-
s g€ de trois différentes grandeurs , avec
» un cloud de fer aumilieu, ou feroit appo-
s» 1€ le Grand Sceau, & que ce Cuir repré-
5 {enteroit la quantit¢ de K,/ déterminée
» par le Sénat.

Les Peuples furent furpris de cette nou-
veantd, qui cependant s’ établit infenfiblement,
& les Coquilles ne font pius dufage que pour
les détails.

Ce Kal, dont la prudence du Sénat propor-
tionne todjours la quantité aux befoins del E-
tat s rend nos Terres micux cultivées, nos
Provinces plus Peuplées 8 multiplie nos Maw
nufactures. Les Nations LEtrangéres, toi-
Jours avides de la Poudre jaune, nows portent
ce gu'elles ont de plus précieux , leurs Laines
& lenrs Owvrages de Fer. L'abondance rég-
ne par tout, (& ceux de nos Voifins qui wont
dautre Kal gue des Coquilles, éprouvens
quelques-fois de grandes difettes an milien des
Plus riches Réroltes. ‘

Les Nations Etrangéres font anffi étonnées
d’e nos ufages , gue nous devrions Létre de
J eXtravagance des leurs; Fugez-en par la ma-
wiére dont ils vendens Ig Fuftice. 11y achex
eux des Proces guz ne fo;zi péz: terminez dans.
wn any & fouvent ils choififfent pour les ju-
gery des Hommes qgui ont demand? , on rete-

. wirg
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Wly ce quine lewr appartendit pas.

La Reine cefla de patler; & remplit
d’admiration Mabmond ; & les Sultanes, fur
la fagefle de fon Gouvernement. Elle ajou.-
ta, qu'elle fe devoit a fon Peuple,, & qu’el-
le partiroit le lendemain: ce qu'elle fit,aprés
mille aflirances d’amitié entre ces quatre []-
luftres Perfonnes.

H s CHA.
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Controverfe,

’Amitié des Swultanes entr’elles n’avoit
point été altérée par la conformité des
fentimens pour leur Epoux; elle ne le fut
point parladiverfité des Réligions. Elle cher-
choient pourtant quelquefois 4 fe ramener
mutuellement, & chacune attribuoit I'inuti-
lité de fes efforts , moins au déffaut des rai-
fons, qu’a la maniére de les faire valoir. E]-
les crirent que les difcours de leurs Prétres
feroient plus efficaces , & demandérent 3
Mabmoud de les affembler en leur préfence,
réfolués difoient-elles, de fe rendre au plus
raifonnable, par-ce-que chacune ne doutoit
point que ce ne fiit le fien.

Mabmoud, pour leur faire connoitre l'i-
nutilit¢ de ce deflein, voulut bien aflem-
bler le Katib, le Chef des Bramines, & le
premier Mage de Statira. Lui feul , avec

les
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fes Suitanes, fut préfent 2 leurs Difcours,
| que le Katib commenga ainfi:

» (1) Quiofera fe dire Envoyé, fi fa Mis-
,, fion n’éclate par des prodiges? Mahomet
,» avec deux doits partageala Lune, & les
s impies furent confondus, & la Teerre s’%é-
s, Ctia: Voila le Prophete.

s (2) Vichnou , vépondit le Bramine , a
s» confié A Brama feul, la confervation de
,»» I’Univers. Sous la forme d’un Poiflon ,
,» il apourfuivi le Revana, qui emportoit
,» dansla Mer les quatre parties du Pedasm,
,» (3) fous la forme d'une Tortué. Il afod-

»» tenu la Terre que la Montagne Meroua
,» enfoncoit dans ’Abime.

» (4) Vains difcours! s’dcriale Mage, dé-
,», mentis par les autres Nations, & quin’ont
,, d’autre fondement que I'imagination de
»» vos Prétres. Voyez cet Aftre lumineux,
,» le Bienfaiteur des Hommes, le Confer-
,, vateur de ce qui exifte, & le Déftryc-
,, teur des ténébres. Arr€tez-vous-la, &

» que

e A e

(1) Voyez Rulland , fur tout ce que dit le Do@eur
Mabométan. ;

(2) Voyez fbmbagn fa{f{r.

(3) Ceft le Livre de la Réligion des Bram; n
l’Algcar/m eft celui des M{t/.ra_mét%m:. B 50 e

(4) Voyez dans la Bibliteque Orientale , le Titre de
Zerdak , qui indique les Originaux , d’ou cela eft puifé,
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»» que vos foibles idées ne cherchent pas i
pénétrer ce qui doit étre caché.

» Qui peut, répartit le Katib, douter
de la Miflion de celui qui ordonne de fe
profterner cinq fois le jour , & de partager
{on Bien avec les Pauvres.

s (1) Un Smaértas, répondit le Bramine ,
avoulu fe mettre A genoux devant Bra-
ma; mais il s'eft fouvenu que les récom-
penfes ne font promifes qu’a celui qui fait
» de bonnes ceuvres, & il eft allé {foulager

s "les Malheureux. .
,» Ne détruifons point nos Fréres , iz Je

Mage , ils font un rayon du Seleil.  Tra-
vaillez a les multiplier & a les nourrir.
» Mais, ajodita le Katib, quelles fages ré-
» compenfes le Prophete a promis au Mu-
s fubman vertueux? Un Jardin rempli de
tout ce qui peut flater les fens, des Vins
» délicieux, des Femmes divines, & des
» Defirs renouvellez aufli-tot que fatisfaits,
s Quoi! répliqua le Bramine, les puni-
» tions ne font-elles pas fous vos yeux ¢ Cet
» Animal qui ne paroit né que pour fouffrir,
»» n'eft-ce pasI’Ame d’un Homme Vicieux
s qui

34

”
59

bb

bb)
3

»

»

»

99

(1) La Smaértas , eft une Se&e particuliére de Brami-
wes ,qui difent que Vichnou & Efvara ne font qu’un, quoj
quadorez fous diverfes Tmages.
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qui expie fes crimes par la {ouffrance ?

,» Qui peut {cavoir, it le Mage, le fort
de ’Homme apres fa mort? Comment fe-
ra-t-il récompen{¢ ? Comment fera=-t-il
puni?- Employez tous les momens de vo-
tre vie a la Vertu, & non pas a de frivo-
les méditations.

s> Cinq ablutions tous les jours, dir Ze
Katib, purifient le corps & I'ame, & rien
d’immonde ne doit fervir de nourriture
au fidelle Mufilman.

s Quelle cruauté, s'écria le Bramine!
Les Animaux vous fervent de nourriture.
Cleft votre Parent, ceft votre Ami que

- vous détruifez dans Ia douleur.

,» O Vous! dit le Mage, que la deftruc-
tion des Animaux f{candalife , ne faites
oint la Guerre aux Hommes vos vérita-
bles Fréres; que lefprit de paix régne
tolijours parmi vous, & votre récompen-
{e eft aflurée.
,» Les Armes du Prophete totijours heu-
reufes, dit Je Katib, ont étendu fa Loi
au bout de 'Univers.
,, Notre Foi, dit le Bramine, n’a point
été altéree par la deftruction de ndtre Em-
pire , & la perfécution ne fert qua nous
animer 2 la Vertu.
» Zerdak, dit le Mage, noys apprend.2 ne
5 Tlen
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» rien conclure des évenemens humains;
La fuite de leurs difcours ne fut qu’une
extenfion de ceux-ci. Swltames, dit Mab-
moud , quel fruit retirezs-vous de ce que vous
venez dentendre ? Je wai riew appris, dit
Haramnour , qui doive me détourner dp g
Loi de Mahomet. Vichnou, Brama, Esva-
ra, sécria Radiatil, je me proflernerai tod-
Jours devant vous. Flambeau du monde, dit
Statira, je ne veux étre éclairée que de tes
drvins rayons. Confervez, dit Mabmoud,
aux DoQ&eurs, la paix entre vous; Infpirez-
la a ceux qui écoutent vitre Doctrine , (5
que la Vertu foit todjours vétre lien commun,

CHA-
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CHAPITRE “Xxiv.

Sieto,

A jeune Danfeunfe Sieto,sattiroit les de-
firs de toute la Cour ; ces mémes gra-

ces qui 'accompagnoient dans fes exercices,
étoient répandués dans toutes fes a&ions :
Idris Uaima paflionnément & en fut aimé de
méme, elle négligea d’augmenter le prix de
fon nom , par-ce-que fes faveurs n’étoient
plus que le prix de ’Amour d’Zdris.  Pour-
guoi, luidifoit un jour, cet Amant, refifex-
vous avec tant dobflination , d'étre du nom-
bre de mes Femmes, & d’en étre la plus che-
ried Faut-il, lui répondit-elle , wous e ré.
peter encore. 1dris, a{mt les fervices ont mé.
7ité la faveur 8. les biens-faits de Mahmoud,
deviendroit Epoux d’une Danfeufe, (1) qu'il
donneroit pour Rivale aux Filles des deux

Vifirs?

(1) En Perfe il n'y a que les Courtifanes qui danfent,
les Hommes-mémes ne danfent point.




Vifirs 2 81 vons ne penfez point a vitre ghi-
Yre, vOuSs M étes trop cher pour Foublier 5 que
weanque-t- a nitre bonbeur 2

I me manque 5 répliqua Idris , de faire

7
b )

contlvi #2 G0 mon eflime pour vous eft égale a
ma tendreffe.” Helas! répondit Sieto, Vefli-
me des Hommes vous manquerost s aprés avoir
été [i peu le maitre de vous-méme, © je crain-
drois qu'un repentir ne m'otdt & vitre eftime
& vitre cenr. Quelle crainte  repartit Idris,
offengante pour mes [entimens !~ Ne fiis-je
pas affiiré de vitre vertu 2 Ma Profeffion,
interrompit Sieta, la dément, S vous devez
réfpecter l’?finion publique 5 vitre fortune
& vdtre gloire en dépendent. Et qu'importe,
reprit Idriss de ma fortunc & de ma gloire.
Fe ne veux plus vivre que pour wvons, © je ne
Jvai plus & quoi mon déféfpoir peut me porter,
fivous perfiflez dans vos refus. Arrétezy1-
dris, dit Sieto, ib vient de vous échaper des
difeours d'une paffion aveugle © d'un défes-
poir-infenfé. e fuis capable de défefpoir
comme vous 5 mais mon défefpoir fera plus
vertueux que le vitre. A ces mots, elles’en=
ferma dans un Cabinet fans vouloir I'écou-
ter davantage. .
Le jour fuivant, elle obtint 2 fon infcl
Ia liberté de quiter les Danfeufes, & difparut.
Pendant que fon Amant agité, employoit
- tous

.

——
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tous fes foins 2 la retrouver il en regGt cet-
te Lettre.

s, Jai craint vos defleins & ma foibleffe :
mes premiers refas ne vous ont point re-
buté , étois-je {ire de vous refufer toi-
jours, & de ne point vous avilir par mon
élévation? Jai profité d’un effort de ver-
tu, préte,peut-étre a m’abandonner. La
Loi vous permet d’époufer une Danfenfe,
mais elle ne vous permet pas d’époufer
celle qui a été Efclave. Je la fuis deve-
nu¢, & j'ai vendu ma liberté, afin d’as-
firer votre gloire. Venez, Mon cher I-
dyis, racheter votre Siefo, pour la met-
tre au nombre de vos Efclaves. C’eft ain-
{i qu’elle veut étre tofijours a vous. |
Idris courut chez le Marchand d’Efcla-
ves, pour accabler Siero de reproches, &
Jors-qu’il la vit, il n’eut que des larmes de
tendrefle, dont elle fut fi vivement touchée,
qu’elle confentit & reprendre fa place parmi
les’ Danfenfes Royales, ou les bontez des
Sultanes, U'eftime générale , & la tendrefle
fidelle d’Idris la rendirent toljours heu-

reufe.
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CHAPITRE: XXV.

Holagon.

’Armée vivoit dans la plus grande abon-
dance & dans la plus exade difcipline
au milieu des Déferts de Sexaar , (1)lors-
que Mabmoud apprit , quil y avoit a quel-
ques ftades, une nombreufe Troupe de Vo-
leurs Tartares en Ambufcade pour enlever
la Caravane, qui revenoit de La Megue. 11
envoya deux détachemens, I'un pour don-
ner la chafle aux Voleurs, & Tautre pour
efcorter la Caravane, 2 laquelle il fit porter
toutes fortes de rafraichiflemens.

Les Voleurs furent défaits malgré la va-
leur &’ Holagou, leur Chef, qui fut pris &
conduit au Camp. Mabmond voulut voit
ce fameux Chef, i redouté dans les Indes.
Les Sultanes étoient dans fa Tente, lors-
qu'Holagou parit avec la méme fierté qu'il

avoit

(1) Entre Agra & Debi;.

|
1
|
:
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avoit 1 la téte de fa Troupe.  Pourguno;, lui
dit Mabmond, as-tu employé ta valeur 4 des
altions injufles & honteufes 2 Lors-que ;' ap-
pris bes Victoires de ton Pére, répondit Ho-
lagoun, Vémulation m’infpira le defir de deve-
wir Conquérant. Fen avois tout le conrage ,
mais je ne difpofois pas d'une Armée; & cet-
te ghoire que tu partages avec cent mille Hom-
mes , je la méritai feul dans mes premiéres
Vittowres. Maréputation me donna bien-tit
des Soldats qui rendirent mes Conquétes plus
fameufes, © moins difficiles.  Comment ! in-
terrompit Mabmoud ; dfes-tu appeller des
Vittoires, les Vols faits fur des Malheureusx,
la pli-part fans défenfe ? §i tu fais confifter
la ghoive dans les périls , répliqua Holagon,
peux-tu te comparer @ moi, qui tofjours en-
vironné dennemis , wai pas été un moment
Jans danger de la inort la plus cruelle? La
Conguéte d’une Province, ajolta-t-il, eff un
Vol plus confidérable que tous les miens; 8§
tu as fait plus de Malbeureux par une feule
de tes Vicloives, que je w'en ai fait dans toy-
te ma vie. Les Loix, dit Mabmoud, ayto-
rifent des Guerres. Sont-ce les Loix, répon-
dit Holagon , qui ont antorif¢ Alpthegin » /¢
pévolter contre les Rois Samanides, dont i/
avoit été [ Efclave 2 Sont-ce les Loix quiont
autorifé ton Pére Sebekteghin, a peine Sou-

' 2% verain
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verain d'une Province , d'¢tendre fa Doms-
nation fi loin , € de te frayer le chemin an
Trine de toute VAfic? §'il y avoit une Au-
torité fuperieure 5 pour faire exécuter les
Loix dont tu te parves s tu fubirois le méme
chitiment que tu me deftines. Fene fuis un “
Chef de Voleurs , que par-ce-que je w'ai pas

daigné me rendre le Maitre de quelque Ter-

yain inutile. . Scaches que de commander @

guclgues Hommes de plus, eft la feule diff¢-

rence qu'il y a entre Nous. Fe commandes

dit Mabmoud ,. a un Peuple qui obeit aux

Loix. Et crois-tu répondit Holagon , que

nous [oyons fans Loix s 8 quenétre ‘Difcipl-

ne ne [oit pas-anffi [¢vere que celle de tes i
Peuples? ‘Demande a ma Nation, avec quel-
le juflice je les ai gouvernez. —Mais toi,dont
on vante la juflice envers tes Sujets, nes-tu
pas Citoyen du monde, & ne la dois-tu pas
a tout le Genre humain? Dois-tu étre infor-
wé fous quel Ciel un homme eft né, pour éire
Lobjet de ton attention 2 Si tu te bornes a ton
Peuple s pour-quoi w'ai je pas dii me borner
an mien 2 11 eft, répondit Mabmoud , des
Conventions générales 5 felon lesquelles ileft
permis dagir,  je ne les ai point enfrain-
tes. Mais, Holagon , continiia-t-il Ji jete
vendois la liberté, quel ufage en ferois-tu?
Te [ra s 1¢pondit fiérement folagon , que
. Je
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je fuis deftiné d la mort s mais crains de trou-
wer un Congquévant plus puiffant que toi, ©
de w'étre devant lui que comme un Chef de
Bandits. §i tu as oublié le fort des Enfans
de Laith , (1) tu'ne penx. ignorer celuz des
Samanides , dont la deftruction efl peut-étre
plus ton Ouvrages que celui du Kan des Tar-
tares (2). : v

Mabmound fut étonné de 1a hardiefle de
fes Réponfes, fans en étre irrité. 11 ordon-
naqu'on le conduifit dans une chambre voi-
fine. Seigneur, dit Statira, je fuis effrayée
du Difeours d’Holagou , - comment peut-on
méprifer la mort avec tant de férocité? Il a
fait long-tems: trembler; continua Radiatil ,
toutes les Caravanes de nos Marchands, dont
ilen a enlevé plufienrs, mais fans jamats ex-
ercer de cruauté s S méme on vaconte de lus
des actions de Clémence dignes des plus grands
Rois. Il refufa d'entrer au fervice demon
Pére, en difantyqu'il étoit né pour comman-
der , € non pour 0béir.  Holagou, dit Mah-
mond, ' éclaire fur de grandes véritez. O
guftice ! O véritable gloire! que vos Loix

Sont

(1) Amrou Laith, le dernier de la Dinaflie des Seffars-
des, ou Chanderoniers s fut défaic & detroné par Jmaél
Samani , fondateur des Samanides.

(2) Voyez le Chapitre 28. liAmbaﬂhde.

3
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JSont pent connués & peu praviqués! Alpthe-
ghin, Sebekteghin, mon Pére s Héros dont
Jerefpecte tant la mémoire, w'éties-vous que
des Hommes ordinaires, w'étiez-vons que des
Hommes injufles , €. que dois-je. penfer de
moz-méme ! N'efl-ce pas la crainte duze puis-
Jance immoderée qus armes$S qui doit aymey
les Rois de I’ Afie contre moi 2 Muis, Seigneur,
dit Haramnour 5 devez-vous rénoncer g vi-
tre grandeur, par-ce-gu’elle donne de | ‘ombra-
ge? Non, répondit. Mahmond ;mais ne pis-
Jepas raffirer ceux qu'elle éffraye? Qu’on ra-
méne Holagon ,  ajouta-t-il en parlant A feg
Gardes. Faugure bien du fore d'Holagon ,
reprit Statira , & ce w'eft pas pour lo condun-
uer en niire préfence s, que vous le fuites re-
venir, - Il mérite la mort , dit Mabmond, s'i}
eroit jugé par un Gutre que par un Congué-
rant. : '
Lors-qu’Holagou parut 5, Mabmond lai dit:
Feftime ta valeur € ton conrage , ‘regois la
liberté, pour en faire un ufuge plius légitime.
Seigneur, dit ce fameux Chef > en fe jettant
a {es pieds, ceraite de Clémence me fait con-
noitre, combien tu es plus Grand que moi. je
te demande encore a grace de mes Compag-
nonSy permets-nous de mourir 4@ ton fervice,
Faccorde, dit Mabmoud , ja grace a tes Sol-
dats. Tu [eras leur Chef dans mon Armée;
- : Fais
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Fais que je ne me repente pas de la confiance
ue y'ai en 10i. Sezgneur s véprit Holagou,
"3 traité em ennems s LOUE Ce qui ne myobeis-

Joit pass mass i eté jufle dans ma Domina-

tion, 8 fois affiiré que jobéirai comme j'ai

commandé. Eb bien, dit Mabmoud, je #'or-

donne de me parler todijours avec la méme li-

berté, €8 deme veprocher mon injuflice, [0

Centreprens une Guerre, lors-que je pourrai

b éuiter.

14 CHA-
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La Civeaffienne.

A Renommée avoit porté la gloire de
Mazbhmoud, dans les Pais les plus éloi-
gnez , & les Nations s'emprefloient a 'envi
de lui rendre Hommage. Les Peuples de
Derbent, lui envoyérent des Ambafladeurs,
pour le prier de les recevoir fous fa Protec-
tion, moyenant un Tribut. Le Su/tanleur
répondit, qu’il n’avoit point de droits fur
leurs Etats, & que fon Alliance ne devoit
pas étre le prix d’un Tribut.

Les Ambafladeurs étonnez, fe profter-
nérent en admirant fon équité , & Vaffiuré-
rent qu’il trouveroit dans leyr Nation l'afe
fection des Sujets les plus folimis & les plus
fidelles. Ils lui offrirent en méme tems vingt
Elclaves Circaffiennes , ou Georgiennes ,
choifies parmi les plus belles. 1l lesregtt
pour les donner aux Princeffes, & r¢n\wollya

=
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fes- Ambaffadenrs avec des Préfens Magnifi-
ques: ' ftenab
Ceft pour wous - dirent les: Sultanes, a
Mubmond. que nous recevons ces Lifelaves.
Elles font trop belles pour ne vous étre pas
deftinées. Ceft une offences répondit Mab-
moudy €8 voiis w'aves pas'a rougir de vos Ri-
vales. ' Que nous importe, répondit Statira,
jouiffez de tous les Objets de I Onzvers, vos

“Epoufes ne fons deflinées qu’d partager viire

gloires 8 a donner @ vos Sujets, des Héros
i Grands que Vous. Qu'elles feroient beu-
reufess dit Radiatily i la. fageffe de leurs
Confeils powvoit quelque-fois vous foulager des
Jfoins " pénibles du Gouvernement. - e vous
céde cet bonneur , répondit Haramnour 2
Radiatil , 88 je ne veux étre occupée que des
foins de plaire a mon_Epoux. Dans ce mo-
ment on préfenta les Efclaves, chacune dans
un habillement différent.. L ocil s'égaroit
au milieu de toutes ces Beautez. Une fur-
fout 5 attiroit une attention particuli€re,
mais ‘elle paroiffoit dans une triftefle qui te-
noit du défefpoir,
,, Vos chaines ne {eront point pefantes ,
., belle Efclave, lui dit Staziray & foit que
.« vous deveniez le partage de quelqu’une
»» de nous,. ou du Prince que vous vOyez ,
; vOtre fort pourra &tre enyi¢ méme des
I's » PEr-
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», perfonnes libres ™, "A ces'mots , les pleurs
coulérent abondamment des yeux de VEs-
clave.” ,, Quelle eft donc la caufe de ces
»» Pleurs, dit- Radiatil, vos Compagnes ne
> fontlp’as affligées; elles prévoyent toute %
»» la douceur ‘de"leur état , que regrettez-
sy vous donc "? La liberté, Madame, ré-
pondit hardiment. 'Efclave. = ,, Mais. quel-
» les’douceurs accompagnoient votre liber-
s t€,dit Haramnoyr? Hélas ! répliqua 'Ex-
clave, quelles doucenrs ne Vaccompagnoient
pas ! Belle Eftlave, dit Mabmond , i nous
#w avons pas dequoi vous faire oublier la perte
de votre liberté 5 jefpére que les Princeffes
wvondront bien me Vaccorder y Faut-il vons
rendre d vitre Amant? Fe ne regrette point
un Amant, répondit 'Efclave , guoi-gue I A-
mouy contribué en partie a mes vegréts. In-
formez-nous, dit Mabmoud , de vitre nais-
fance, & des evénemens qui vous ont condui-
tedans ces lieux.

s Seignenr, répondit I'Efclave, ma vie
» N'a d’autre évenement que celui d’avoir
» €té enlevée & réduite dans I'Efclavage.

s (1) Ma Mére, riche Circaffienne, n'a-
» voit d’autre foin, que celui de mon édu-

3y Ca~-

CETICIICEEy AR

(1) I n’eft point de Voyageurs, qui, en parlant de
la Circaffre , ne parle du libertinage des Gircaffiennes.
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53 cation, & de mes plaifirs. Sazbek, me
s difoit-elle; “deés l'dge de quatorze ans,

o ez les: engagemens qui - affujériffent ;

sy quelque liberté que vous vous promertiez
gy avec un Epoux , vous w'étes deflinée qu'a
sy [BS plaifirs.  Recevez le bel Efclave que je
sy vois dommes qu’il vous > fafe oublier les
s foins que le jeune Bardik prend pour fe
sy vendre maitre de vitre Ceur , & de nos
.; Biens. Je lerectis, &l €toit aufli fatis-
,» fait de la douceur de mon Empire; que
,» je I'étois ‘de’ Tardeur de fon fervice .
Quelles Meurs! s'écria " Statiray étonnée;
Ouelles Meurs la Circaflie autorife-t-elle!
(ong'! ‘vo‘trc.Se’xe ne vous apprend-il-pas,
que la modeftie eft la premiére de fes Vertus?
,» Mon Séxe , répondit la Circaffienne , ne
. mapprend que mes defirs. Les Ames, dit
vy Sobman , nodtre faint Légiflateur ,* font
,y toutes égales, & la différence des Séxes
ne les change pas plus que la différence
., destraits. Aufli nous promet-il le méme
Jardin que vétre Propbete ne promet qu'’-
aux Hommes. Nous nous rendions di-
gnes de cette félicité, ma Mére & moi,
5 par notre exaftitude A payer les Tributs
» 2 la République , par les fecours dont
» nous prévenions les Malheureux, & par
» ladouceur envers nos Efclaves. Hélas!
‘ » quel
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s quelchangement! Je me' trouve moi-meé-
», me réduite dansl’Efclavage. i
. Ceft, dit Radiatil, pour . contribuer au
plaifirdu plus grand des Rois. = ;5 Cent Ri-
»» Vales, répondit.Sabek, partagent cet hon- &
s> DEur avec moi, qui-me croirois encore
,» malheureufe d’étre fon Epoufe ™ - 4h/
Seigneur, dit Statira, renvoyez cette Lfcla-
ve , que, L honnenr de devenir vitre Epoufe ne
toucheroit pass qwelle atlle loin de mous,
Jouir de toute [obfeurité de fou ctat.  Sabeks
dit Mabmoud, les Princeffes-vous vendent la
libertéd. s Seigmeunr y vépondit Sabek , je
s Crains que ma finc€rité n'ait déplu a. ces
s» grandes Princeffes , mais. Wai-je pas di
» obeir-a vos ordres? & dois-je rougir d’u- (
»» ne conduite que nos loix autorifent, &
qui m’eft commune avec toute ma Na-
tion , ouma Mére tient un des premiers
»» rangs«? Elle fe jetta aux pieds des Prsn-
ceffes,, pour les remeicier, & {e retira, avec
une fatisfaltion qui 'embelliffoit encore.
Seignenr s dit Radiatily permettez-nons de
rendre o liberté o ces antres Eftlaves, gt
w'en font pas moins dignes que Sabek. Mais
ces Efclaves, qui la pliipart ne reconnois-
{oient pas de Patrie, demandérent avec in-
ftance de demeurer au fervice des Prin- -

ceffes.
= CHA-
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CHAPITRE XXVIL

3

Harangue,

1Y Enoun ,  Iman, conduéteur de la Cara-
vane, & l'un des plus fameux Doéteurs

Alides, vint-avec {ix des principaux Péle-

rins , pour rendre Homage au Swltan , &
pour le remercier des biensfaits que la Cara-
vane avoit re¢is de lui. 11 lui parla ainfi.

» (1) Que la Face d’4/: foit a jamais
s> glorieufe. Le Proteteur des Fidellesa
,, ouvert les portes de fa libéralité , il a
,» nourriles Croyans des mamelles de fa ten-
,» drefle: que fa puiffance foit fans bornes,
. & que leSt. Prophete le fafle jouir fur le
,» Trone de toutes les félicitez de fon Jar-
,, din. Jai quitté les Lieux facrez pour con-
», duire la Sainte Caravane, & je viens m’a-

» bais-

(1) Les Alides commencent leurs difcours par cette

Formule. r
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»» baiffer devant toi, le Prote@eur de I'I:
ss Jamifine (2) & T Avzile de la Juftice.

»s L'Arbre de la Juftice; donne toljours
»» de la fraicheur & ‘des fruits délicieux; -
»» mais 'Arbre de Plnjuftice 2 des branches '
»» fans feuilles & fans fruit. Ecoute ma voix,
»» Jai habit¢ dans le Sanétuaire dii Temple,
»» Jai dormi dans la Maifon Quarrée (3):)at
s toljours vénéré la Pierre Nosre, (4) qui
» W’ pas dédaigné de changer de couleur,
ss pour m'apprendre la Vérité: jai totijours
»s €té défaltéré de I'eau du Puits de Zem-
3 Zem (5) > €coute ma voix. Les Impies
»» ont voulu confondre la Juftice: ils ont di-
» Vif€ la robbe du Prophete : ils ont dit :
ss Mufulmans, venez imoi. Vrais Croyans;
»s €xterminez l'erreur ; & les Fréres ont
5 exterminé les Fréres, & le carnage s'eft
» trouvé, oufe devoit trouver la paix (6).
Ils
(2) r{/lamﬁ’me fignifie la Réligion ou le Ma/:oﬂzéz,‘%m.
(3) La Maifon Quarrée ; ou la Kaaba s Ceft Pobjet dy
Pelerinage de /z Meque. ;

(4) Pierre miraculenfe qui eft enchaflée dans la mu=

raille de la Kaaba, que les Mabométans croyent changer
de couleur, ou méme patler , pour faire connoitre la
Vérité. ,

(5) Puits, dont les eaux fone réputées faintes, & dont
tous les Pélerins boivent.

(6) Ceci fait fans doute allufion aux Guerres Civiles |
d’ Al contre Mobavie | qui Otérent le Califuth aix Al;- !
des , & le donnérent aux Ommisdes qui n’étoient point |
de la Famille de Mabomet ; aufli font-ils regardez comme
les Tyrans du Califath. :

)
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» 1ls ont bati des Forterfles, & ils n’ont
s> point édifi¢ des Caravanferas. Celui qui
»» fe fépare, appartient a I Ange Noir, com-
»» la Brebis qui fe fépare du Troupeau ap-
» partient au Loup. « _

Mais 5 fage Iman , dit Mahmoud, cow-
ment puis-je connoitre Ie parole du Prophete?
»s Bras droit des Croyans , répondit I Inax,
» le Prophete a dit: la Juftice & la Bien-
,» faifance, & non pas I'Injuftice & la Pet-
,» fécution. O! Interprétes ambitieux de
» la Sainte Loi, vous avez porté deflusune
», Main facrilége , vous avez voulu lafalir
»» par huit mille mots, (7) mais la demeure
3 du Prophere a {ch la conferver, pour la
s faire triompher de P'erreur & du menfon-
s ge. Cleft toi, Grand Sw/tan, qui dois
+»» lannoncer a2 P'Univers. Voici le Livre
s» quinous a été donné dans la grande Nuit
»» du Décret. (8) Nuit plus precieufe que
mille mois ; nous t’adorons neuf fois dans

» l'ab-

(7) Quelques Do&eurs prétendoient vers le troifiéme
fiecle de I’Egire, quon avoit 2jouté huit mille mots 2
I’ Alcoran que Makhomet avoit laiflé. :

(8) Dans le Chapitre 97. de P dlcoran , il eft dit: Nous
Pavons fait défcendre du Ciel dans la nuit du Décret,
& cette Nuit vaut mieux que mille mois entiers, puis-

ue les Anges prennent ¢e tems pour délcendre ‘en
erre.

»
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I’'abftinence (1). Mortels, que votre face
fe tourne vers 'Abime. Les douze Pro-
»» phetes tremblans, tiennent le Livre Sa-
s CI€; les Anges & les Séraphins fe pro-
»» {ternent, leur lumiére n’eft plus que té- s
s hébres. :

A ces mots, agité d’un faint Antoufias-
me , il paroiffoit hors de lui-méme. ‘La
Sultane. Haramnour , & tous les Afiftans
frémifloient d’une Sainte terreur. JAMabh-

% . ¢ ¥ L . P SO/
moud fentoit une émotion, qui lui avoit €te
inconnué dans les plus grands périls.  §ta-
tira, & Radiatil, écoutoient feules avec
un refpeét tranquille. I’Iman préfenta le
Livre 3 Mabmond, qui le reclt a genoux.

»s Seigneur, dit I'Iman, tu trouveras dans :
ss ce Livre les Saints Myftéres, que Ia fu-
5, blimité-méme de ta Raifon ,ne peut com-
s» prendre. Le Prophete eft né circoncis,
5 (2) les Anges Iui ont Ot€ le Grain noir (3 ).
»s Le divin Bowrac (4) la tranfporté dans

de
bR

(1) Les -Mahométans célébrent cette grande Féte par
des jeunes, & par des réjouiflances.

{2) Ceft une des croyances Mabométanes. :

(3) Mabomet raconte qu’étant jeune, il fut erilevé par
les Anges, & tranfporté fur une Montagne, ou ils lui
ouvrirent la poitrine pour lui arracher un Gram noir
fource de la corruption du cceur.

(4) Ceeft fur cet Animal imaginaire , que Mtzbame_t
dit avoir €té tranfporté au Ciel. Cet Animal eft décrit
plus grand qu'un Ane, & moindre quwun Cheval. Iis le
eroyent fandtifié, & en Paradis.

3
»

N W w1

“w v v

»

N\ o bemed A A) ped

9

A d




1 L'E. GGASNE MID E: 145

» le feptiéme Ciel. Profterne-toi pour étre
sy un vrai Croyant; mais que le flambeau
de Ia Raifon éclaire totijours ta juftice, &
,, turéiiniras ceux qui ont été {€éparez. Le
4 ss Mufilman dira au Mufilman : Je {uis ton
Frére, que la paix foit avec nous; & nous
ne ferons la Guerre a 'Infidelle, que lors-
., qu’il voudra nous'détruire. Sw/tan,ajouta
I’Iman, les Pélerins doivent un Hommage
au Proteéteur des Fidelles , tu les verras
dans les Cérémonies de leur fortie du Tem-
ple de /z Megue;. yai tout difpofé pour ce-
la, & le quatriéme dela Lune de Romadan,
(x) eft le plus propre a cette dévotion. I-
man 5 dit Mabmound. Fe loué ton attention,
g Faffifteraz a la Cérémonsze.

2y

3

(1) Ceft le tems de leur grand Jeune.

CHA-

-
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CHAPITRE XXVIIL

Ambaffade.

Siant-Giafeb » Gouverneur du Coraffan,
envoya un Courier & Mabmoud , pour
lui apprendre que le Kan des Tartares fai-
foit de grands préparatifs fur le bord du G#- 4
hon, avec une puiffante Armée: Que c’é-
toit une fuite des intrigues de Nadz, & qu'il
étoit A craindre que la Reine Sezdar ne s'u-
nit A lui. Giafar reclit les mémes avis tou-

chant les Tartares 5 mais par les avis de :
Perfe, la Reine Sezdar éroit fur le point de i
faire la guerre 2 fon Fils. Ainfi, il n'y avoit ;
rien a craindre que du coté des Tartares. ;

Te vais, dit Mabmoud , 3 Giafar , don- ;

ner ordre a mes Troupes de macher vers le “

Gihon s cependant je weux envoyer un Am- {

baffadenr a I Empereur des "T'artares , pour

iui demander la Paix en Roi préparé a la
Guer-
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Guerre. Que celus que vous choifirez pour cet
Emploi , fosr prét a recevoir mes ordres (6 a

partir demain.

Le lendemain Guafar préfenta au Sultan,
Mirmol, qu’il avoit déja employé A d’autres
Négociations, & qui connoiffoit la Cour
A’ Llekam. Mirmol, lui dit le Sultar, voila
la Fléche (1) d’Autorité. Je vous fais mon
Ambafladeur aupres de 'Empereur des Tar-
tares. Mirmol reglt la Fléche en fe pros-
ternant, & Giafar lui donna a lire la Let-

tre du Switan.

Le Sultan Mahmond 2 TEmpe-
reur des Tartares {on Frére.

»» Lors-que je faifois la Guerre contre
s Abdalmalek , pour le punir d’avoir détro-
ss né fon Frére, V'Empereur des Tartares,
ton Pére, fous prétexte de le fecourir, fe
s, rendit Maitre de Bokara Capitale de fes
»» Etats, & &’ Abdalmalek lui-méme, qui
» par fa mort laifla le T'rone des Samanides

sy fans

3

(1) L’Arc eft chez les Qrientaux, la marque de la
Souveraineté, & la Fléche la marque d’Aytorité, mais
{ubordonnée.

K 2

==y




I4

3
3
3
29
99
s
3
3

3

3

>3

bt |

3
39
»
37
2

2)

3

-

’
99
2y

b ES

8 M'A HMOUD

fans Succefleur. Mes droits & ceux de
ton Pére étoient les mémes; & apres
quelques Combats, nous fimes le partage

de ce vafte Empire. Je cédai toutes les
Provinces Tranfoxanes ; & le Gihon de-

vint notre Frontiére commune. Ta foeur
Haramnour me futaccordée pour Gage
d’une Paix éternelle, (1) & ce Gage me
fera totjours cher.
»» Dois-je croire que tu fais des prépara-
tifs pour pafler le Gzborn, & pour attaquer
le Coraffan ? Veux-tu violer la Paix la
plus folemnelle ? Veux-tu renoncer a la
plus fainte Alliance?
,»» Connois-tu mes imceqp {cais-tu que
Roi des Gafnevides, je fuis devenu paifi-
ble, & ]wmmc Pcﬂﬂhur du Royaume
de Gebal, & que Je vais défendre mes
Etats, avec uge Armce plus nombreufe
que la tienne, & accoutumée a la Victoi-
e
5» C’eft le defir de la Paix, & non la vai-
ne gloire qui me fait p”;'x"iﬁ“ Je tela de-
mande la Paix; Haramunour te la deman-
dé", acce ;rdula a tes Pc ples, que la
Guerre,méme heureufe,. rendroit mal-
heurcux. ILa marche dc mon Armée vers
2 1€

3 P o NA 4 by
(1) Voyez le Chapitre 21.

S Sl R
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»» le Gibon, ne doit point tallarmer, ce n'eft
»» que pour repouffer tes attaques. ¥loigne-
»» tol de mes Fronti€res, je te promers de
»» D¢ le point pafler, & la parole de Mub-
s» 7ond eft inviolable,

Naurai-je pointy. dit Mirmol, des Infiruc-
tions particuliéres 2 Non , répondit Mah-
moud, le Traité de Paix qus régle nos Fron-
tiéres vous [ervira de Loz Lt [i 4 Empe-
rewr, dit Mirmol, ne retire pas fos T roupes
du bord du Gihon ? Alors, répondit M-
moud , vous lui déclarerez la Guerre. Fe
powrrois, dit Mirmol, avant cette Déclara-
zions Lamufer de quelgues Propofitions va-
gues. Il pourroir xépliqua Mabmoud , wous
amufer également de femblables Réponfes.
Défrez-vous antant de vos propres rufes, gue
de celles de vos ennemis. Mats, ajouta Mir- .
oty je puis par mes babitudes dans fo Cour
Jomenter quelyue diffention parmi les Grands,
dont plufieurs fonr mécontens.

Je vous envoye, dit Mabmoud, pour faire
la Paix, & non pas pour corrompre g fije.
lité des Sujets de D Emperenr. V7 viLs perdyies
alors ce Caraliére facré d’ Ambafludeny ;. 65
en violant les ‘Droits des Nations, voyg -
riteriez la méme punition que censx gue vous
auriez (éduits. Seignenr s répondit Mirmol 5
la qualité d Ampaffadenr ef} 20iijours inviola-

K 3 ble.
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ble. Quel eff, vépliqua Mabmond , le Sou-

verain qui vondra recevoir un Ambaffadeur ,
a qui il eft permis de faire impunément toute
Sforte dv Trabifon?

Bédran , Ambaffadenr du Roi de Gurgiftan,
dit Mirmol 5 fufcita une Confpiration qui
devoit détruive la République de Derbent.
Tous les Confpivatenrs furent punis, © fa
perfonne fut refpecide.  Cet exemple, répon-
dit Giafar,y we prowve que la fotbleffe de la
Républigue de Derbent s quz craignant alors
d’étre accablée fous la puiffance du Ro: de
Gurgiftan, parut ignorer la conduite de I Am-
baffadeur.

L>Interét des Nations, dit Mabmoud, eft
de maintenir Punion. enti’elles, ceft par ce
grand motify quw'elles [ont convenuésde tant
d'égards pour les Ambaffadenrs qui-dotvent
étre les liens de cette union. Le lien eft de-
truity s'il eft permis d U Ambaffadenr de de-
venir Partifan-de la difeorde. ~ Allez, Mir-
mol ,ma Lettre vous apprend mes intentions,
procurez la Paix, & attendez tont de la ve-
connoiffance que mérite un figrand fervice.

CHA-
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Les Ruffes.

()T Es Ruffes habitent dans la Valée de
Chenoufan, au Midi des Montagnes

de Dion qui les fépare du Royaume de Ca-
chemirve. La néceflité de cultiver la terre
& de {e défendre contre leurs ennemis, lesa
obligez d’abandonner aux Femmes prefque
tous les autres emplois, & particuliérement
celui de la Réligion. Ce font elles qui cn
font tout le fervice: elles feules étudient
leur Théologie , pour expliquer Jes Myflc-
res, & pour décider les Controverfes. s
attribuent 2 leurs Idoles une grande horreur
pour les Femmes Stériles, (2) & ils ont une
> .

: K4 Loi

(1) Le Pére Sicard 'T. 6. en parlant des Drufes qui
habitent au tour du mont Liban , leur donne beaucoup
de meeurs, atteeibudes ici aux Ruffes.

») Voyez Abraham Roger & les Notes fur le Maria-
ge des Bramines , ou il eft parle de quelques Peuples 77~
diens qui ne confomment le Mariage quapres que tous
les Conviez ont couch€ avec I"Epoufe.

52)
%)
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Loi qui condamne 2 de rigoureufes peines,
celui qui €poufe une Fille dont la fécondite
n’eft point éprouvée. Cette Loileur a part
d'autant plus néceflaire que leur Mariage eft
indifloluble.  Jamais Peuple ne fut plus fi-
delle 3 fa Réligion.& a fes Loix : jamais
Peuple ne fut plus attaché a fa Patrie.

Ces Ruffes étoient {ous la protection de
Mabmoud. Trois de leurs Prétrefles lai por-

. térent le Tribut; elles étoient prétes a fe

retirer, lors-qu’une Reuffe fe jetta aux pieds
de Mabmoud , en lui difant: Grace, Sultan,
pour mon malbeurensx. Epoux. - Mabmond lui
demanda quel Crime il avoit commis. El-
le répondit que c'étoit aux: Prétrefles a- le
dire , & qu'elle n’avoit pasde Juge plus {¢-
vere que T'une d’elles qui €toit fa Mére.

L.a Mére pritla-parole & dit: Cezte Rus-
J&, que je nomme.a regres ma Fille, a dés-
bonnoré fon Sang en violant la plus anctenne
des Loix. Elle seft mariée iuncertaine de fa
Sfecondité avec cet Ipoux pour qui elle dewman-
de grace , €6 tls en ont fubi la jufte punition,
Les Biens de J Epoux lui ont ¢1€ 6tezau pro-
Jit de la République 5 5-il'ef! obligé de porter
une Epée a fon cité au milics de fes Compa-
triotes. Ma Fille a été privée de fa. dot> O
fos (;'byfégvzz»ﬁizex la regardent avec horretr.

Ce genre de Crime étonna Mabmond s
&

RREEUICILUN SO

et Lo .
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& plus encore les Princefles, qui néanmoins
en {fourirent.

2
9
LR
9

3

i

3
3
3
3
L84

33

9 &) (e}

%7
39
»
»
”»
29

La Ruffe honteufe, dit: 5 Javoué mon
Crime , mais quelques circonftances me
rendent moins coupable. J'aimois mon ¥.--
poux 2 qui j’avois €té promife: il devoic
g’abfenter long-temspour le fervice de la
république : je craignois de le perdre, &
que quelque Fille, plus heureufe, ne me
Penlevit.  Ajouterai-je  encore que- je
croyois étre affirée de devenir Mére; je
Pai {éduit moi-méme cet Epoux, & jelai
engagé au Crime malgré {es fages remon-
trances; mais nos remords ont précéd¢
la condamnation du Sénat.

,»- Ce n’eft pas pour moi que je demande
arace, Pusffant Roz 5 ceit pour mon I~
poux, quil obtienne par ton interceflion
de rentrer dans les Droits d°ctre utile a fa
Patrie , comme ont été fes Péres, nous
abandonnons nos Biens, & je confens
d’étre A jamais I'objet du mépris de mes
Compagnes.

Un torrent de larmes finit le Difcours de

-1a Rufe.Les Princeffes en furent touchées,

demandérent la méme grace.
Mon interceffion 5 dit Mabmond, devien-

droit un ordre pour les Rufles, €8 lors-que je
wengage 4 les défendre contre leurs enuemiss

Ks Je
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jem’engage anfli @ lenr: laiffer Ladminifira-
tion des Loix: Ruffe, ajouta-t-il, je ne puis
accorder ce que vous demandez , fans violer
la liberté de witre Nation, qui doit vous é-
tre plus chére que vétre bonhenr. Les libé-
ralitez des Princefles , & les miennes, a-
douciront vitre infortune, & vous powvesz
demenver a mon fervice avec vitre Epoux.
L’Epoux qui {e tenoit éloigné fe préfen-
ta avec une affirance modefte, & dit au
Sultan. ,, Seigneur, I’ Amour ma fait faire
s un Crime , mais jefpere que le grand
s Hamf¢ (1) me préfervera d’en faire de
,» nouveau. Je lui rends graces de ce qu’a
»» mon occafion ta Juftice éclatante afTtire la
» liberté de ma Nation, 2 laquelle je veux
» totjours étre uni, quand méme elle me
» réduiroit dans I'Efclavage, par-ce-que fa
5, volonté doit me fervir de loi. Je refule
,» tes dons avec refpect. Le Livre du Ven-
» dredi.me défend d’accepter les Dons de
» ceux qui ont de 'Autorité , de crainte
» d’accepter du Bien mal-acquis; (2) mais
» dans ma mifére je recevrois avec recon-
5» hoiflance les libéralitez des Laboureug
3

(1) Hamf¢, Légiflateur ou Divinité de quelques Na-
tions. Il eft des Drafes.
(2) Voyez le P. Picard, ibid.

ol e
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,, & des Artifans qui acqui€rent par le tra-
oy L

Vifir, dit- Mabmond , que penfez-vous de
ces Scrupules? Seigneur., vépondit Meimen-
» di, ils font finguliers, maisils ne font pas
,, fans raifon.. Le Tribut que les Rupes
,, vont mettre a votre Tréfor, dit Haram-
,, -mour, vous appartient légitimement, &
,» ces Epoux peuvent accepter fans {crupu-
., le.  Fewais, ditle Sultan, profiter de ce
que vous propofez. Alors sadreflant aux
Ruffes qui apportoient le T'ribut , il leur
parla ainfi.

Rufles, vous avez puni_juftement ces Cou-
pables qui ont manqué avos Loix, 5 je vais
récompen fer la Vertu © P Amour de la Pa-
trie,qiils ont fi profondement gravez daus le
conr. Ceft a enx que vVous remettrez Je
Tribut de cette année. lls ne sen ferviront
gu'a vitre avantage.

,, Seigneur, dit 'Epoux, {i tu vouloisle
,, remettred la République-méme, elle nous
,, en rendroit ce quelle jugeroit a propos
,, pour fon fervice. Ah! Seiguenr , sécria
la principale des Prétrefles, ta juftice ¢ ta
bonté nous confondent s © je vois dans les
yeux demes Compagnes,qielles font tonchées
“du repentir © de la vertu de ces Coupables.

Nous les rétabliffons par le pouvoir que

nétre
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nitre Minifiére nous donne, jufqu'a U Afem-
blée générale de la Nation , 8 nous ne doutons
pas quelle uapprouve un Décret qui us rend
de [ bons Citoyens.

1.a Mére & la Fille embraflérent en s’ap-
pellant de ces noms {i doux, & en verfant
des larmes de joye, dont tous les Spectateurs
furent attendris.

CHA-
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CHAPITRE XXX

Les Pélerins de la Meqgae.

Es Sultanes & Mabhmond, avec une {uite

nombreufe, partirent du Camp le qua-

triéme jour du mois de Ramadan , pour as-
fifter A 1a Cérémonie des Pélerins.

La Dévotion, ou la curiofité y attirérent
une quantité prodigieufe d’hommes & de
femmes de toutes les Villes voifines. Le
Luxe Afiatique brilloit par tout & particu-
liérement dans la variété des habillemens
des Femmes Indiennes & Perfanes. L' Iman
avoit eu la précaution de faire drefler des
Amphuéatres commodes des deux cOtez
d'un défilé , ou devoit qufm Ia szrdwme

L.’ Affe n’avoit peut-&tre jamais v un Spec-

tacle fi beau & {i bien ordonné.

Il y avoit dms le lieu le plus avantageux
un 1'réne, orn¢ avec la plus grande magni-
ficence, ou les Princeffes & ]tm!ymom/fe pla-

cérent.
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cérent. L’Iman étoit A leurs pieds fur des

CarreauX. :
On voyoit a la droite la Plaine ou la Car2

wane Ctoit campée, & d°ou elle partit en cet

ordre. 1
Deux mille Cavaliers, de ceux que Azh- |

mond avoit envoyez pour efcorter la Carava-

ne, commencérent la marche. Ils étoient

fuivis de huit cent Chameaux, fix a fix,

chargez, de toutes fortes de Provifions, de

Tentes & de Meubles. Chaque Chameau

¢étoit conduit par deux Hommes. Il y avoit,

de fix en f{ix rangs , deux Chameaux qui

portoient des Joueurs de Flutes, Hautbois,

‘Timbales & Tambours. On voyoit enfuite

toutes les Confrairies (2) des Villes voifi- i

nes ,compof¢esde gens de différens Métiers, '

au nombre de huit cent avec des Inftrumens

de Mufique , portant chacune fa Baniére,

qui la diftinguoit des autres, en chantant des

Cantiques. ‘Ponrguoi, demanda Mabmoud,

alIman, pavmices Baniéresy en a-t-il quel-

ques-unes d’une i grande magnificence avec un

Croiffant d'argent ¢ 5, Ce lont , ditViman,

,» les Baniéres des Chefs des Manufaétures. {

,» Le Grand 4/, Succeffeur de Mahomet , Z

,» leur accorda cet Honncur infigne, en ré- 1

» Com-

(2) Panl Lucas a pris cet Article mot & mot.
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,» compenfe de 'utilité que le Peuple retire
» de ces Etabliffemens. Honneur, qui a
»» totijours €té refufé aux Marchands quine
,» font querevendre cesOuvrages dans leurs
s» boutiques. Mais, Sezgneur , voici tous
2y les vrais Pélerins. Tousceux-ci ont fait
»» {ept fois le tour de la Kzaba en Proces-
,» fion (2). Tu vois d’abord cinquante A-
,» veugles; ilsfe font crevé les yeux, aprés
,» avoir vii la magnificence de la Maifon
»» Quarrée, bitie fur le modéle du quatrié-
»» me Ciel, par-ce-qu’il n’y a plus rien a voir
» dans le monde. Qu’ils en font abondam-
»» ment dédommagez! Le Prophéte éclaire
»» leur efprit. Ils annoncent fouventla vé-
s 1ité; ce font eux qui fervent de Guides
» A toute cette fainte Caravane. Remarque,
,» comment ils marchent avec aflurance, &
»» comment leurs pas font conduits divine-
s THERC
Mille Pélerins fuivoient les Aveugles.
lls étoient montez indifféremment fur des
Chameaux, ou {ur des Chevaux richement
harnachez , & ils étoient entourez d’une
grande quantité d’Eiclaves.
Fe crots , dit Statira, queje vois les Pé-
lerines dans ces Liticres déconvertes. ,, Olil,
yy Stl-

(2) Vovez Chardin Tom. 7.Chapitre 8. du Pélerinage.

\
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Sultane dit UIman , il y a trois cent Li-
tiéres qui contiennent chacune quatre
Femmes.  Elles font portées par deux
Chameaux , & elles marchent quatre 2
, quatre . Pourquoi , dit Haramnour, la
Litiére de cette.aimable brune, qui a un man-
tean jaune 5 4 L Arabefyue, efi-elle [eule dans
Jfon rang? s Ceft, répondit I'lman , la Li-
. tiére de la Samechi, c'eft-d-dire, de la |
.5 Surveillante des Pélerines . Comment,
dit Haramnowr s on confie la conduite desPé-
lerines o une Perfonne fi jeune? 5 Son Ef-
» prit & fa fagefle , répondit I'Zman, font
,, au deflus de fon 4ge, & lui ont mérité un
»» Emploi fi diftingué <. 4h ! dit Statira, ,
la belle Perfonne que je vois dans certe Li- ’
tidre feule [a beautt, eft encore plus éblouss- ,
fante que laPourpre Tyrienne S les Diamans |
gui la. cowvrent. Quelle a de graces, dit
Mabmond. ,,C'elt, répondit Ulman, Schouf~ ‘
' fida s Princefle de Tibez: plus d’un Prin-
ce a entrepris ce Pélerinage , pour l'ac-
s» compagner ; 'honneur de marcher feule
ss dans fon rang, lui a été accordé en re-
,, connoiflance des biens, dont eile comble
s> tousles joursla Caravane.

Cépendant , cette belle Princefle s'¢loi-
gnoit en jettant fouvent des regards fur
Mabmond , quis de fon coté,avoit IOﬁJOllll'S
les

35
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les yeux tournez vers elle.

(1) Cent Derviches ,avec des habits bleus,
précedoient le Chamean qui portoit le Poile
noir.lls avoient chacunun Vafe d’argent,ou ils
bruloient tous les Aromates que produit I' 4-
rabie ,& de temsen tems ils fe profternoient.

s» Lia couleur bleué de ces “Derviches on
»s Softs, dit 'man, apprend qu'ils font Per-
s fans. lls n’ont point la Robbe déchirée,
» & ils ne portent pas le Livre noir, cepen-
» dant ce font les Réligieux qui vivent le
» Pplus faintement,

Enfin, le Chamean parut 5 fix Pélerins,
Princes ou Gouverneurs de Provinces, te=
noient chacun un des bouts du Poile noir.
Les Princeffes & tous les Afliftans fe mirent
a genoux, & jettoient des fleurs fur le

Saint Chameans. Mabmoud fe tint de bout

avec le Cimeterre haut: 'Iman chanta un
Cantique a Thonneur du Chamean , qu'il
compara au divin Boxrac.

Cent Derviches ou Fakis avec le Kirkok,
c’eft-a-dire , I'habit blanc, le Livre noir,
les Manches appliquées & le Bonet de laine,
fuivoient dévotement, regardant la terre,
quils baifoient de tems en tems. ,, Ceux-

. ! 93 €l

(1) On trouvera dans la Biblwteque Oprientale 3 cha-

que Article des Eclairciffemens. On a crfy plus commo-
de pour le Lecteur de citer ce Liyre, que les Originayx.
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s Ci, dit Viman',. & les trois'cent qui les
s accompagnent; -avec des habits déchirez ,
» de formes & de couleurs différentes, &
» des chaperons , font de toute forte de
» . Nations - & particuliérement de V' Afrz-
s qhe st
Cinquante Danfeurs & autant de Danfey-
fésajuftoient leurs pas aux fons d’une Trou-
¢ de' Haut-bois qui joiioient un air, dont
es mouvemens ¢toient variez de lenteur &
de vitefle. 5, T wois, Seignenr , dit I'I-
» #an 5 linquiétude exprimée par la diffé-
»» Tence de ces mouvemens, & plus encore
s par les Attitudes finguliéres des A teurs.
»Lu connois les Myliéres de Safz & de
s Mervé, que cette danfe annonce fi clai-
5» rement (1).
s Le myftére de la Vallée de Menah,
sy Dous eft pareillement annoncé par ces
w trente Derviches a Capuchon jaune, qui
» jettent des Pierres derriére eux.’ ‘
Mille Pélersys’ diftinguez , comme ceux
qui_précedoient le Chamean , d¢ fuivoient
dans le'méme ordre; & A peuPrés avecla
méme quantité d’Efclaves. |
ss 1ia Proceflion-de la Kaaba ; dit U'Iman,
» 4init Par cette prodigieufe quamitéTde
: ' 3 L Ex

o

(1) Voyez Chardin , ibid.
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5, Pélerins a pied, habillez d’un fur-tout
s pliffé, de toile de Coton rayée de diffé-
5y rentes couleurs. Si leur nombre étoit
»» moindre de quatorze mille, les Anges
» viendroient achever de les remplir.

Les douze cent Chameaux; qui le fui-
» vent, portent les Malades & tout ce qui
» leur eftnéceflaire avecles provifionsd’Au-
» 'mone pour les pauvres Pelerins:

Cette marche fut terminée par deux
mille Cavaliers femblables a cetix qui I’a-
voient commencée.

A peine la dévotion €toit elle finie, qu’on
entendit mille voix s’écrier: Vive le Sultan.
Au milieu de ces Acclamations, le Peuple
couroit en foule pour voir Mabmoud , &.
les Princeffes, qui reprirent le Chemin du.
Camp dans un Char {uperbe, pendant que
les Officiers jettoient 'or & largent A plei=.
hes mains:

ey 8 = =
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CHAPITRE XXXL

La PrincefSe de Tibet,

E lendemain une Efclave remit a Mabh-
moud cette Lettre.

5, Etoit-ce de ’Amour que je fentois, lors-
s que des 'age le plus tendre, je ne voulois
» entendre parler que de vos Vi¢toires, &
sy lors-queremplie del'idée que je m’étois for-
»s mée de Vous, je regardois avec dédain,
» tant de Princes empreflez a me plaire? Le
»s Roi de T7bet, mon Pére, m’ordonna de
»s choifirun Epoux: il ne m’étoit pas poflible
» de fuivre fes volontez , & je ne voulois pas
» Ini défobéir. Je le priai de différer jufqu’au
s retour du Pélerinage que yavois voiié. En-
» fin, je Vous-ai vii, & je n’ignore plus ce
» que je fens. Vous avez patu touché de ma
» beauté, & Vos regards m’ont annoncé des
5, {entimens, qui me comblent de joye. A«
» chevez, Seiguweur, mon bonheur * * *.

C’eft 1ci la fin du Fragment.
TA-
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